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KORPORACJONIZM

(CORPORAZIONI)

W dn. 18 stycznia r. b. Izba Postéw w Rzymie
odbyta uroczyste posiedzenie, na ktérem przez akia*
macje przyjeto projekt ustawy o korporacjach, po
zatwierdzeniu go w dn. 9 grudnia r. ub. przez Wiel*
ka Rade Faszystowska. W Izbie Postéw wygtoszono
tylko dwa krotkie zreszta przemowienia (postowie
Razza i Rocco), w ktorych naswietlono znaczenie no*
wej ustawy, dyskusji zadnej nie podejmowano. Za*
gadnienie korporacyj byto przedmiotem tak wielu
rozwazan, wymiany zdan, dociekan i wyczerpuja*
cych studjéw naukowych, ze zastanawianie sie nad
niem, na posiedzeniu w parlamencie, na ktérem miat
zosta¢ dokonany formalny akt przyjecia, uznano za
zbedne. Przez uchwalenie projektu ustawy o korpo*
racjach zadokumentowano konieczno$¢ zakorczenia
drugiej fazy prac nad budowg nowego ustroju kor*
poracyjnego Panstwa Faszystowskiego, pod ktory
pierwsze fundamenty potozono w r.- 1926, ogtasza*
jac ustawe z dn. 3.1V.1926 r. o unormowaniu praw*
nem zbiorowych stosunkow pracy oraz rozporzadze*
nie wykonawcze (regulamin) do tej ustawy z dnia
1.V 111.1928 roku.

Trzecia i ostatnig faza w tym procesie przebu*
dowy Italji, jak zapowiedziat w przemowieniu swem,
wygtoszonem w Senacie 13 stycznia r.b., Benito Mus*
solini, bedzie reforma konstytucji, a wraz z dokona*
niem tej reformy zdecyduja sie losy Izby Postow.

W  przeciwienstwie do ustroju demoliberalnego,
w ktérym tendencje zawodowo*organizacyjne odgry*
waty role drugorzedna, w ustroju korporacyjnym
funkcje zawodowo*ekonomiczne staja sie jednym
z fundamentéw ustroju panstwowego. W panstwie
korporacyjnem zorganizowane sg na podstawie za*
wodowej zarowno kapitat, jak i praca, zar6wno pra*
ca duchowa jak i praca fizyczna. W panstwie tern
cate spoteczefistwo zorganizowane jest w sposob hie*
rarchiczny, podobnie jak w sposéb hierachiczny zor*
ganizowana jest partja faszystowska. Ten podwdjny
system organizacji panstwa na podstawie hierachicz*
nej wypart dawny system organizacji samorzadu te*
rytorjalnego. Obiedwie te hierachje partji i zwigzkow
zawodowych (a wigc syndykaty, unje, federacje i kon*
federacje) $cis$le wspotdziatajaca i pozostajg w naj*

blizszym kontakcie z wtadzami administracji pan*
stwowej i organami ustawodawczemi Panstwa, z kto*
rych najwazniejszymi sa: lzba Postéw, Senat, Wiel*
ka Rada Faszystowska, Narodowa Rada Korporacyj,
Szef Rzadu. Tak wiec np. sktad Izby Postéw tworzy
sie na podstawie list kandydatow, uktadanych przez
poszczeg6lne zwiazki zawodowe. Lista kandydatow
musi by¢ znow zatwierdzona przez Wielka Rade Fa*
szystowska. Poniewaz jednakze prezesem W ielkiej
Rady Faszystowskiej jest Szef Rzadu, bedacy jedno*
cze$nie Prezesem Ministréw a nadto wobec tego, ze
zasiadaja w niej najwyzsi dostojnicy panstwowi,
przewodniczacy lzby i Senatu oraz prezesi naczel*
nych organizacyj zawodowych, dokonywa si¢ bez*
posrednie wzajemne odziatywanie na siebie czynni*
kéw rzadowych, organéw ustawodawczych i orga*
nizacyj zawodowych.

Ré6znica miedzy strukturg panstwowg demolibe*
ralng a faszystowska polega na tern, iz system hie*
rachiczny panstwa faszystowskiego opiera sig nie na
zasadzie przedstawicielstwa wigkszo$ciowego (parta*
menty, rzady wigkszosciowe i t. p.), lecz na zasadzie
podziatu funkcjonalnego (organizacje zawodowe,
partyjne i t. p.). Réznica ta wystepuje rowniez i w
tej postaci, ze pafnstwowa hierachja faszyzmu w wy*
konaniu swej woli nie jest czynna od dotu do gory
(Naréd—Parlament—Rzad), lecz od géry do dotu
(t. zw. dyktatura). Bowiem w pafstwie faszystow*
skiem najwyzsza i catkowita wtadza zesrodkowana
jest w rekach Capo del Governo, w rekach Duce.

W  przeciwieristwie do paristwa kapitalistyczne*
go, pafnstwa demoliberalnego w panstwie faszystow™*
skiem niema zawodu, niema grupy spotecznej, ktora
nie bytaby ujeta w karby organizacji i podporzadko*
wana tym, czy innym czynnikom, wchodzagcym w
sktad hierachji wtadz organizacyjnych panstwa. Spo*
teczenstwo zostato zorganizowane w ten sposob, iz
na szczeblu najnizszym syndykatom pracodawcow
poszczegdlnych kategoryj, odpowiadajg syndykaty
pracownikow tychze kategoryj, a na wyzszych szcze*

blach to samo ma miejsce z unjami, federacjami
i konfederacjami (struktura pionowa).
W tej hierachji spotecznej najwyzszymi orga*

nami sg korporacje, tworzac strukturg pozioma. Za*
dania ich oraz rola przedewszystkiem zostaty zdefi*
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njowane w art. 42*47 rozp. wykon, z 1V 11.1926, Nr.
1130 do ustawy z 3.1V.1926, Nr. 563 o prawnem unor*
mowania zbiorowych stosunkdéw pracy, w ktorej
(art. 3) przewidziana jest mozliwos¢ taczenia sig
zwigzkoéw pracodawcow i pracownikéw przy porno*
cy centralnych organéw tacznosci w jedng wspélng
wyzsza organizacje. Zadanie tych organéw tagcznosci
polega na taczeniu narodowych organizacyj syndyka*
listycznych réznorodnych czynnikéw produkcji, pra*
codawcow, pracownikéw umystowych i fizycznych,
zatrudnionych w pewnej okreslonej gatezi wytwor*
czosci lub w jednej, wzgl. kilku okreslonych rodza*
jach przedsigbiorstw.

Potaczone w ten sposob organizacje tworzg kor*
poracje.

Nie chciano odrazu powotywac¢ do zycia kor*
poracyj, gdyz wprzéd nalezato wyczeka¢ catkowite*
go skonsolidowania sie organizacyj syndykackich
(struktura pionowa). Lecz z chwilg, gdy organizacje
syndykackie osiggnety petnie swego rozwoju i wy*
kazaty, ze catkowicie odpowiadaja zadaniom, do spet*
niania ktorych zostaty powotane i zaskarbity sobie
petne zaufanie u spoteczenstwa, uznano, ze nadeszta
odpowiednia chwila przejscia z fazy syndykackiej
do fazy korporacyjnej.

V.

Zagadnienie korporacyj, jak juz zaznaczylismy,
byto przedmiotem rozwazan od dtuzszego juz czasu
\V tonie. Centralnego Komitetu Korporacyjnego po
raz pierwszy zastanawiano si¢ nad niem w malu 1933
roku. Nastepnie obrady nad tern zagadnieniem to*
czyly sie w komisjach i wreszcie na Walnem Zgio*
madzeniu Narodowej Rady Korporacyjnej. Dysku*
sja dotyczyta gtéwnie trzech zasadniczych kwestyj:
1) w jaki sposéb nalezy ukonstytuowac korporacje,
2) w jakiej liczbie, 3) jakie winny byé¢ nadane im
atrybucje. Ostatecznie w dn. 13 listopada 198 roku
Mussolini przedtozyt Narodowej lzbie Korporacyj*
nej zalecenia treSci nastepujacej:

Narodowa Rada Korporacyj:

okresdli korporacje jako organ, ktéry pod c-g/dg
Panstwa, majac na wzgledzie rozwoéj bogactwa, po*
tegi politycznej i dobrobytu narodu italskiego, z re*
alizuje zasady catkowitej, organicznej i jedr- ntej
karnosci na polu produkcyjnem;

oswiadcza, iz liczba korporacyj, ktére maja by¢
powotane do zycia dla wielkich gatezi produkcji w
zasadzie powinna odpowiada¢ realimn potrzebom
gospodarstwa narodowego;

ustala, iz prezydjum korporacji (sztab generalny)
winno by¢ ztozone z przedstawicieli administracji pan*
stwowej, partji, kapitatu, pracy i techniki;

stwierdza, iz gtéwne zadania k >mbfiicyj 6bej*
muja: rozjemstwo w sporach, wypowiadanie opinji
w sposob wigzacy w sprawach najwazniejszych i ogta*
szanie przepisow za posrednictwem Narodowej Ra*
dy Korporacyjnej, normujacych zycie gospodarcze
Narodu;

przekazuje Wielkiej Radzie Faszystowskiej do
wykonania uchwaty, zmierzajgce do dalszego rozwo*

ju poczynan o charakterze politycznym i konstytu*
cyjnym, jakie zostaty podjete w zwiazku, z powsta*
niem i dziatalnoscia praktyczna korporacyj.

V.

W ytuszczone w wyzej przytoczonych zaleceniach
zasady zostaty recypowane w projekcie ustawy o kor*
poracjach, opracowanym i zatwierdzonym przez
Wielka Rade Faszystowska na posiedzeniu w dniu
9 grudnia 1933 roku. Projekt ten po uchwaleniu go
przez ciata ustawodawcze zostat ogtoszony jako usta*
wa z dn. 5.11.1934, Nr. 163 w ,Gazetta Ufficiale"
z 20.11.1934, Nr. 42. Obowiazuje od dn. 10 marca r.b.

Ustawa ta sktada sie z 15 artykutéow i zawiera
przepisy o powstaniu korporacyj, przewodnictwie,
sktadzie, organizacji oraz o czynnosciach organéw
korporacyjnych i za podstawe do ustalenia norm, re*
gulujacych dziatalno$¢ korporacyj, przyjmuje posta*
nowienia, zawarte w Karcie Pracy, w ustawie z dnia
3.1V.1926 r. oraz dekrecie krélewskim z 1.V11.1926r.
i wykreslajace linje wytyczne dziatalnosci tych insty*
tucyj, lecz nie precyzujace jej zakresu.

.Karta Pracy"” (La carta del Lavoro) z dn. 3
kwietnia 1927 r. w deklaracji VI okresla korporacje
w sposob nastepujacy:

.Korporacje tworza jednostke organizacyjng
(I*'organizzazione unitaria) sit produkcyjnych i catko*
wicie reprezentujg ich interesy.

Na skutek tego catkowitego przedstawicielstwa,
skoro interesy produkcji sa interesami narodowemi,
prawo uznaje korporacje za organy panstwa. Wobec
tego, ze korporacje reprezentuja w catosci interesy
(interessi unitari) produkcji, przystuguje im prawo
wydawania norm obowiazujacych, dotyczacych sto*
sunkéw prawnych pracy oraz koordynowania pro*
dukcji w kazdym wypadku, jaki bedzie miat miejsce
oraz udzielanie odpowiednich zlecen nalezagcym do
nich zwigzkom zawodowym™".

Art. 43 dekretu krolewskiego z dn. 1.V 11.1926
roku okresla korporacje réwniez jako organy admi*
nistracji parnstwowej, pozbawione jednakze osobo*
wosci prawnej. Wszelkie wydatki, zwiazane z ich
dziatalnoscia, ponosi pafstwo.

Zgodnie z wustawa o korporacjach (art. 1)
tworza sie one na podstawie dekretu Szefa Rza*
du, wydanego na wniosek Ministra Korporacyj

po wystuchaniu opinji Centralnego Komitetu Korpo*
racyjnego. Przewodniczacym Korporacji (art. 2 usta*
wy) jest Minister lub Podsekretarz stanu, wzgl. se*
kretarz Narodowej Partji Faszystowskiej. Kazda kor*
poracja posiada Rade, ztozong z delegatéw zwigzkow
pracodawcow i pracownikéw odnosnej kategorji.
Dopuszczalne jest zwotywanie kilku korporacyj roz*
nych kategoryj dla omdwienia kwestyj, dotyczacych
réznych dziedzin zycia gospodarczego (art. 5)
Dekretem Szefa Rzadu, na wniosek Ministra
Korporacyj i po wystuchaniu opinji Centralnego Ko*
mitetu Korporacyjnego moga by¢ powotane do zy*
cia Komisje Korporacyjne celem normowania po*
szczegdlnych dziedzin zycia gospodarczego.
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VI

Jakie sa zadania Korporacji?

Czesciowo jest o nich mowa w ustawie z dnia
3.1V.1926 r. i w art. 44 i 45 dekretu krél. z dnia
1.V 11.1926 r. Zadania Korporacyj, okreslone w tym
dekrecie, sa b. ograniczone i nie wykraczajg poza za*
kres stosunkéw pracy. Ustawa z dn. 20 marca 1930 r.
o Narodowej Radzie Korporacyjnej nic nowego do
wyzej wymienionych postanowien o Korporacjach
nie wniosta.

Tak szczupty odcinek dziatalnosci przysztych
organéw korporacyjnych uznano za niewystarczaja*
cy. Chodzito o to, aby umozliwi¢ im oddziatywanie
na zycie gospodarcze kraju w jaknajszerszym zakre*
sie, wywieranie decydujacego wptywu na wszelkie
jego przejawy oraz na ksztattowanie sie zasadniczych
linij jego rozwoju. *

Ustawa o korporacjach, definiujac ich za*
dania, recypuje przedewszystkiem odnos$ne normy,
ktore zawarte sa w wyzej wymienionej ustawie i de*
krecie krolew. Przedewszystkiem zadaniem ich ma by¢
ustalenie norm, regulujacych zbiorowe stosunki go*
spodarcze oraz w sposob jednolity rozwéj produkcji.
W przepisie tym w sposob najbardziej jaskrawy
przejawia sie roznica miedzy systemem gospodarstwa
liberalnego i korporacyjnego. W gospodarstwie bo*
wiem liberalnem zasada naczelng jest swobodna gra
sit, tutaj — zasada interwencji i karnosci.

Wedtug wustawy z dn. 20.111.1930 r. Nr. 206
0 Narodowej Radzie Korporacyjnej (art. 12), jej
dziatalno$¢ normatywna uzalezniona jest od dwuch
warunkéw: 1) musi ona by¢ wykonywana w porozu*
mieniu z zainteresowanemi zwigzkami 2) w kazdym
poszczegdlnym wypadku musi byé uzyskana zgoda
Szefa Rzadu. O ile zatem zainteresowane zwiazki sa
przeciwne wydaniu tych, czy innych przepiséw, nie
moga one ujrze¢ $wiatta dziennego. Dziatalno$c zatem
Narodowej Rady Korporacyjnej jest catkowicie po*
zbawiona uprawnie samodzielnych.

Zgodnie z art. 9 ustawy o Korporacjach urno*
wy, regulujace stosunki pracy, zawarte przez po*
szczegdlne zwiazki, przed ich zatwierdzeniem przez
Narodowa Rade Korporacyjng, przedktadane sg do
zaopinjowania odnosnej Korporacji.

Zgodnie z art. 10 ustawy Korporacjom przy*
stuguje prawo ustanawiania taryfy wynagrodzen za
poszczegblne $wiadczenia i ustugi natury gospodar*
czej oraz w pewnych warunkach cen artykutow spo*
zywczych. O ile dawniej taryfa wynagrodzen za pra*
ce byta ustalana przez zainteresowane syndykaty
w drodze porozumier migdzysyndykalnych, a zatem
przez czynniki zainteresowane, obecnie taryfa ta be*
dzie ustalana przez organy, majace na wzgledzie in*
teresy obydwu stron, pracownikéw i pracodawcow.
W szelkie przepisy, umowy i taryfy zatwierdzane sa
przez Zgromadzenie Ogé6lne Naréd. Rady Korporac.
1 nabieraja mocy obowiazujacej po ogtoszeniu ich
w formie dekretu Szefa Rzadu w ,Gazzetta Ufficiale".

O czynnosciach kosultatywnych korporacyj mo*
wa jest w art. 12 ustawy, ktory postanawia, iz Kor*
poracja powotana jest do wypowiadania swej opinji

we wszystkich sprawach, majacych zwigzek z dzie*
dzing zycia gospodarczego, objeta kompetencjg da*
nej korporacji. Korporacja opinje swoja wypowia*
da na zyczenie wtadz administracji publicznej.

Art. 13 normuje dziatalno$¢ korporacyj w za*
kresie rozjemstwa odnosnie do stosunkéw zbioro *
wych pracy. W zwiazku z tem nalezy nadmieni¢, iz
przewidziane jest utworzenie kolegjalnego organu
rozjemczego, w ktérym wezma udziat cztonkowie
Korporacyj, delegowani w kazdym poszczeg6lnym
wypadku przez prezesa korporacji, zaleznie od cha*
rakteru i przedmiotu danego sporu.

Art. 14 upowaznia rzad do uzgodnienia ustawy
0 korporacjach z innemi ustawami obowigzujagcemi
1 wreszcie art. 15 zawiera zapowiedZ zmiany przepi*
sow o Naczelnej Radzie Korporacyjnej.

VIl

W przemoéwieniu swem, wygtoszonem w Senacie
dnia 13 stycznia r. b., Mussolini powiedziat, co na*
stepuje: ,,O ile gospodarstwo liberalne oznacza go*
spodarstwo, rzadzone przez jednostki, korzystajace
z wolnosci mniej lub wiecej absolutnej, faszystowskie
gospodarstwo korporacyjne stanowi gospodarstwo,
rzadzone przez jednostki, lecz réwniez przez zrze*
szone grupy i nawet Panstwo".

.Gospodarstwo Korporacyjne uznaje zasade
wtasnosci prywatnej. Wtasno$¢ prywatna uzupetnia
osobowos$¢ ludzka: jest to prawo, a jezeli, jest to pra*
wem, jest to réwniez obowigzkiem. Uwazamy bo*
wiem, ze wtasno$¢ winna by¢ tak rozumiana w odnie*
sieniu do jej funkcji spotecznej. Nie jest to wia*
snos¢ bierna, lecz wtasnos¢ aktywna, ktdra nie ogra*
nicza si¢ do zuzywania nagromadzonego bogactwa,
lecz je rozwija, powigksza, mnozy".

~Gospodarstwo Korporacyjne uznaje inicjatywe
prywatng. W ,Karcie Pracy" wyraznie jest powie*
dziane, ze tylko w tym wypadku, gdy gospodar*
stwo indywidualne wykazuje braki, gdy jest niezdol*
ne do zycia lub niewystarczajace, interweniuje pan*
stwo. Powotam si¢ jednakze na przyktad, ze przeciez
tylko panstwo dzieki swoim ogromnym srodkom by*
lo zdolne zbonifikowaé kampanje pontynska. Zasa*
da korporacyjna umozliwia wprowadzenie tadu do
stosunkow gospodarczych.

LJezeli istnieja zjawiska, ktéremi nalezv rzadzié,
ktorym nalezy nadawac pewien kierunek dla osigg*
nigecia jakiego$ okreélonego celu, to do ziawisk tych
przedewszystkiem nalezy zaliczy¢ zjawiska gospo*
darcze, interesujace og6t) spoteczenstwa.

I nietylko zasady karnosci musza by¢ zaszeze*
pione w przemysle, lecz réwniez w rolnictwie, handlu,
bankach i rzemiosle. Lecz jak to naginanie do karno*
§ci ma przejawia¢ sie¢ w zyciu praktycznem? Nalezy
to do kompetencji kotegoryi zainteresowanych. | do*
piero, gdyby te kategorje nie byty w stanie znalezé¢
drogi do zgody i réwnowagi, panstwo bytoby zmu*
szone interweniowaé, gdyz panstwo obdarzone jest
wtadza zwierzchniag nawet i w tej dziedzinie. Pan*
stwo bowiem powotane jest do obrony intereséw
konsumentow".
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Zdaje sig, ze w tych kilku zdaniach powiedzia*
ne jest wszystko. Mussolini z jednej strony przeciw*
stawia sie dotychczasowej roli kapitatu w zyciu go*
spodarczem, kapitatu niczem niekrgpowanego, nie*
uznajacego zadnej wtadzy nad sobg, stuzacego gtow™*
nie celom egoistycznym, z drugiej — broni inicjaty*
wy prywatnej, uwazajac role jej za nieodzowng i po*
zyteczng dla rozwoju gospodarczego kraju.

Ustrdj korporacyjny ma na celu stuzenie prze*
dewszystkiem interesom ogdtu, interesom Narodu.
Zdrowy rozwoéj i dobrobyt zapewni¢ moze Narodo*
wi, zdaniem teoretykéw korporacjonizmu, tylko ten
witasnie ustréj, w ktéorym niema miejsca ani na kar*
tele (bez wzgledu na to, czy bedg to kartele pan*
stwowe, czy prywatne), ani na trusty, czy inne na*
rosle gospodarki kapitalistycznej. W gospodarstwie
korporacyjnem inicjatywie prywatnej pozostawiona
jest jaknajrozleglejsza mozno$¢ przejawiania swej
woli, musi ona by¢ jednak podporzadkowana wyz*
szym interesom Panstwa. Dlatego jest ona odpowie*
dzialna i wobec panstwa i wobec Korporacji, ktéra
ma prawo ja kontrolowaé¢, ktéra ma prawo w pew*
nych wypadkach wymaga¢ od niej karnosci, postu*
szeinstwa. Korporacja, jak zauwazyt jeden z najwy*
bitniejszych wspdtczesnych ekonomistéow italskich w
.Popolo d‘ltalia“ z 30 grudnia 1933 r.,, Gino Arias,
stanie sig sumieniem wytworcéw, w niej znajdzie wy*
raz synteza intereséw pracodawcow i pracownikow.
Ustéj Korporacyjny prowadzi do jedynego rozwig*
zania wszelkich kwestyj socjalnych, gdyz celem jego
jest stworzenie rownowagi pomiedzy kapitatem i pra*
cq i pomiedzy wszelkiemi formami przedsiebiorstwa
prywatnego, czego nie zdotata osiagna¢ ekonomja li*
beralna, a zrozumiec¢ socjalizm.

Wreszcie w ramach wustroju korporacyjnego
przedsigbiorstwo indywidualne znajdzie nalezyty
obrone i bedzie mogto prosperowac, podczas gdy
przy ustroju liberalnem — zdane byto ono na taske
przedsiebiorstw  silniejszych i przedewszystkiem
przedsigbiorstw anonimowych. Dazeniem twadrcy no*
wej Italji, Mussoliniego, jest, aby panstwo korpora*
cyjne stato sie panstwem producentéw, w ktorem
sity produkcyjne bytyby podporzadkowane intere*
som Panstwa. Kiedy w fazie syndykackiej praca i ka*
pitat byty organizacyjnie rozdzielone, obecnie czyn*
niki te rozwoju gospodarczego beda zespolone w
korporacjach. Nowemu ustrojowi korporacyjnemu sa
obce zasady zaréwno gospodarstwa planowego, jak
i forma kontroli panstwowej, stanowigca zasade na*
czelng w panstwie sowieckim.

W ustroju korporacyjnym, ktérego fundamenty
cementuje $wiezo ogloszona ustawa o Korpora*
cjach,*) zasadg jest, ze kierunek rozwojowi sit pro*
dukcyjnych nie nadawany jest zgory i nie nadawa*
ny jest przez organ, ktory sprawowatby rzady z zew*
natrz, poza obrebem zycia gospodarczego, lecz przez
organ, ktory taczy w sobie przedstawicieli wszyst*
kich grup produkcyjnych, a wiec przez jednostki, in*
teresom tych sit produkcyjnych stuzace. Test to no*
wa synteza, ktérej obce sa zaréwno hasta i zasady
liberalizmu, jak i socjalizmu, synteza, ktdrej wciele*
niem stata si¢ Korporacja.

*) Przekiad tej ustawy zamieszczony jest na str, 31
niniejszego numeru.

Dr. Leon Paczewski.



LE TRATTATIVE COMMERCIALI DELLA POLONIA E | TRATTATI
E CONVENZIONI STIPULATI*)

(ROKOWANIA HANDLOWE POLSKI ORAZ UMOWY | TRAKTATY HANDLOWE ZAWARTE).

Con la firma del Trattato polacco * svizzero, 4) laccordo tariffario fra la Polonia e I‘Olanda
awenuta il 5 febbraio di quest’ anno, il numero de* firmato all‘Aja 1*11 dicembre 1933;
gli accordi commerciali tariffari stipulati in base al* 5) protocollo fra la Polonia e la Danimarca
la nuova tariffa doganale polacca ammontano a sei
Essi sono: (con riferimento al Trattato commerciale e di navi*

1) il protocollo addizionale al Trattato Com* gazione stipulato fra questi due Stati il 22 marzo
merciale del 30 dicembre 1922 fra la Polonia e 1'Unio*  1924) firmato a Copenaghen il 10 gennaio 1934;
ne economica Belga * lussemburghese, firmato a
Bruxelles il 10 giugno 1933;

la Convenzione commerciale fra la Polonia
e TAustria, firmata a Vienna 1*11 ottobre 1933;

3) il protocollo fra la Polonia e la Svezia (con Dal punto di vista della tariffa convenzionale
riferimento al Trattato commerciale e di navigazione polacca, gli accordi commerciali sunnominati non
stipulato fra questi due Stati il 2 dicembre 1924) fir* rappresentano che una piccola parte della medesima.

6) il protocollo addizionale alla Conyenzione
commerciale fra la Polonia e la Svizzera del 26 giu*
gno 1922, firmato a Berna, il 5 febbraio 1934.

mato a Varsavia il 21 ottobre 1933; Infatti essi comprendono:
il protocollo con I'Unione Belga - Lussemburghese 36riduzioni e stabilizzazioni doganali
la convenzione con I‘Austria
il protocollo Con 18 SV e Zia s 18
I‘accordo tariffario con I‘0landa 41 " "
il protocollo con la Danimarca . - 10 . L N
il protocollo con la Svizzera . . . + . e 159 N N N

Gli accordi commerciali finora stipulati com* Se si pensa poi alla distribuzione della nostra

prendono dunque 515 riduzioni e stabilizzazioni do* tariffa convenzionale retativamente al volume dei no*
ganali, ci6 che di fronte quasi 5.000 dazi autonomi stri scambi commerciali con i singoli paesi, bisogna
della nuova tariffa doganale polacca costituisce ap* notare che il piccolo numero di riduzioni doganali
pena il 10% concesse al Belgio, all‘0landa, alla Svezia e alla Da*
nimarca, si spiega con limpossibilita di ottenere dai
suddetti paesi, date le loro tariffe doganali rigide e

la tariffa autonoma, e chiaro che la parte principale del NON elevate, qualsiansi reciproche riduzioni nel cam*
lavoro per la formazione della futura tariffa doganax PO doganale, oltre a determinati consolidamenti
le polacca non e stata ancora effettuata. Cioe, non daziari-

sono stati ancora conclusi trattati con la Francia, la Tutti e quattro gli accordi sono stati basati sul
Cecoslovacchia*) e ITnghilterra; in proposito e da Pprincipio di concedere ai sunnominati paesi la pos*
osservare che nella vecchia tariffa polacca le due pri* sibilita di una importazione ulteriore in Polonia del*
me avevano ottenuto piu del 90% dei dazi della ta* le loro specialita d‘esportazione in cambio alle ga*
riffa convenzionale di allora. Del resto, attualmente, ranzie dello ,statu quo® per I'esportazione polacca in
i ribasi percentuali accordati alla Francia nella con* ciascuno di questi mercati.

Poich$ e dubbio che la tariffa convenzionale
possa comprendere meno del 50—60% delle voci del*

venzione commerciale del 9 dicembre 1924 sono stati Cosi p. e il Belgio ha ottenuto la riduzione sul*
applicati ai dazi autonomi della nuova tariffa, men* |3 cicoria di Bruxelles*, 1‘Olanda sulle caramelle
tre le riduzioni fissate nel cosiddetto IV*o protocol* . Hopjes"; i dazi convenzionali del Belgio e dell01an
lo polacco * cecoslovacco del giugno 1928 non sono  ga sulle piante vive hanno la loro ragione per una
piu in vigore. ingente importazione di queste piante, appunto dai
sunnominati paesi (nel 1932—1683 q. li su un totale

*) Dalia ,Polska Gospodarcza” — 1934, di 1916 g. li). Lo stesso riguarda altri prodotti come
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scrematrici svedesi, olio di ossa danese, bulbi di tuli*
pani olandesi, ecc.

Un carattere un po‘diverso hanno viceversa gli
accordi eon I'Austria e la Svizzera, dove la scala d‘in*
teressamento dei contraenti poteva essere presa in
considerazioni in piu larga misura, viste le concrete
riduzioni nel campo doganale da loro concesse in fa*
vore della Polonia. Oltre a ci6 il carattere. esclusi*
vamente industriale dell‘esportazione di questi paesi
in Polonia, stifica evidentemente una tariffa eon*
venzionale piu specifica verso di loro. Le riduzioni
concesse a questi paesi corrispondono certamente an*
che allo speciale interessamento della loro espor*
tazione in Polonia, non di meno hanno una influen*
za sull‘esportazione in Polonia anche di altri paesi
aventi pure un carattere industriale. Questo si risen*
te ancora in maggior misura nei trattati eon la Fran*
cia, IInghilterra, la Cecoslovacchia.

Quanto al carattere delle riduzioni doganali, eon*
cesse dalia Polonia nei suddetti trattati, e caratteris*
tico che quasi tutte sono espresse nelle cifre assolute,
auindi non percentuali. Non vuol dire perd che esse
siano stabilizzazioni doganali. Negli accordi col Bel*
gio e eon I'Olanda e stato accettato da ambedue le
parti il tipo delle cosidette stabilizzazioni intermedia*
rie fondate sulla base che ogni dazio convenzionale
pué essere ,disdetto quindici giorni prima del suo
eventuale aumento, nel qual caso l‘altro contraente ha
il diritto di esigere Iinizio di trattative aventi* lo
scopo di ristabilire l‘equilib delle recinroche eon*
cessioni rappresentanti la base dell‘accordo e nel ca*
so d‘insuccesso di queste trattative ,ristabilire l'equi*
lib in via autonoma“, cioe aumentare qualche da*
zio stabilito dal contraente. nel medesimo accordo.

Negli accordi eon la Danimarca e la Svezia e
stato prescelto un altro sistema corrisoondente al
breve termine fsei mesi) della stipulazione degli ac*
cordi. Cio¢ la Polonia concedendo alla Danimarca
e alla Svezia le riduzioni doganali fissate si e riser*
vata il diritto nel caso d‘aumento di auesti dazi nei
sunnominati paesi, oppure nel caso df‘introduzione
dei dazi per quei prodotti di esportazione polacca fi*
nora esenti da dazio, di esigere linizio di trattative
e nel caso dell‘insuccesso di aueste, di ritirare intera*
mente o in parte le sue riduzioni. Nell'accordo eon
TAustria la Polonia ha i dazi reciorocamente assolu*
tamente fissati, peréd nel protocollo finale vediamo
una disposizione generale di questo tenore: ,se dopo
l'entrata in vigore del presente accordo, i risultati at*
tesi dai contraenti o da uno di loro. non saranno
conseguiti. sia per disposizioni di carattere economi*
co, promulgate da una delle Parti Contraenti. sia per
uno sfavorevole stato economico o finanziario sia
per uno o laltro qualsiasi motivo. la Parte Contra*
ente che trovasse indispensabile di cambiare o com*
nletare la presente Convenzione, potrg esigere dal*
I‘altra un‘immediata convocazione per le trattative, in
parola. Se peré—continua il protocollo—in un mese
non si arrivasse ad una intesa, la Parte ritenutasi
danneggiata, ha il diritto di revocare la convenzione
col termine di un mese (e non di tre mesi, co’e
previsto nell‘accordo per i casi normali), In simile

modo e formulato pure I‘art. 5 del protocollo eon la
Svizzera. In totale, le convenzioni finora stipulate
regolano circa il 18% dellimportazione polacca
odierna e circa il 25% dell‘attuale esportazione. Que*
ste cifre confermano una volta di piu che i lavori per
la creazione della nuova tariffa convenzionale polac*
ca, non sono ancora definitivi. Il fatto che attual*
mente, ancora piu dell'80% dell‘importazione polacca
si regoli sia eon i dazi autonomi, sia eon i vecchi
dazi convenzionali (stabiliti su una base completa*
mente diversa dali' odierno livello della tariffa auto*
noma) non pué essere considerato normale. Lo stes*
so si dica per i trattati dell‘esportazione polacca, di
cui i % non sono ancora assicurati. Appena le trat*
tative eon la Cecoslovacchia, Finlandia, Francia sa*
ranno terminate, presagendo una intesa, la situazione
verra a trovarsi completamente cambiata. Dopo que*
ste negoziazioni, la Polonia avra oltre il 60% dell‘es*
portazione assicurata, virtu della convenzione e ta*
riffa convenzionale che comprenderanno il 40% del*
limportazione.

Quanto riguarda alle negoziazioni che attualmen*
te si svolgono, oppure proposte per un piu prossimo
awenire, si pud dire che oltre a quelle eon la Finlan*
dia si profilano in primo luogo le trattative eon la
Cecoslovacchia che, a quanto pare sono vicine ad una
conclusione.

Snecialmente imnortanti sono le trattative eon
TInghilterra, esse sono per6é ancora nella loro fase

prenaratoria. Il primo periodo e stato quello
della visita fatta a Varsavia dai signori Mullins e
Lyan, membri del Consiglio direttivo del Depart*

ment of Overseas Trade, per una penetrazione del*
I'esportazione industriale inglese sul mercato polacco.
Un carattere essenzialmente diverso presentano i ne*
goziati che si svolgono da parecchi mesi eon la Ger*
mania per I'abolizione della guerra doganale, che co*
me e noto perdura fra i due paesi, dal giugno 1925,
vale a dire da circa 9 anni. L‘accordo per questa
abolizione, presenterebbe da per se solo, un norma*
le accordo commerciale, e gioverebbe a ristabilire fra
i due paesi uno stato normale ,senza trattati", senza
essere inasprito da alcune rappresaglie reciproche.
Evidentemente, come ne risulta, questi negoziati. non
tratterebbero questioni doganali, ne garantirebbero
nemmeno in minima parte il trattamento alla pari di
uno stato privilegiato. Sarebbe necessario menzionare
ancora ai negoziati eon il Canada, col quale non
esiste finora alcun trattato” L‘accordo eon*
questo stato sarebbe sino ad un certo punto il pro*
totipo degli accordi ,d‘oltremare”, stipulati eon gli
stati che forniscono materie prime e generi alimen*
tari e eon cui la Polonia non ha ancora convenzioni.
Nelle condizioni della Polonia, quando la sua espor*
tazione d‘oltremare si trova ancora allo stato em*
brionale. il solito tipo di trattato basato sulla clau*
sola della nazione piu favorita, se e utile negli ac*
cordi eon gli stati europei, non pud corrispondere al*
le esigenze di scambio eon i paesi d‘oltremare. Il trat*
tato eon il Canada, diventando un fatto compiuto,
dovrebbe servire da modello per una nuova forma
di trattati.
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XV MIEDZYNARODOWE

TARGI W MEDJOLANIE

(XV FIERA CAMPIONARIA INTERNAZIONALE DI MILANO).

Podobnie, jak w latach ubiegtych, réwniez
w r. b. w okresie od 15 do 27 kwietnia beda sie od*
bywaty Miedzynarodowe Targi Medjolanskie.

Beda to juz 15*e z rzedu Targi, ktére zjednaty

sobie uznanie w sferach gospodarczych na catym
Swiecie
Naptyw zapiséw, jaki stale sie wzmaga, daje

rekojmie, iz Targi tegoroczne beda sie przedstawia*
ty conajmniej réwnie imponujaco, jak w latach
ubiegtych. W ysitki organizatoréw ida w kierunku
uczynienia z Targéow Medjolafiskich mozliwie naj*
bardziej wartosciowego przegladu tego wszystkiego,
co w Italji sig produkuje, dziata, planuje i co Italja
zdziata¢ jest zdolna.

W  wyborze wystawcow przestrzegana jest Sci*
sta selekcja, gdyz Targi ze wzgledu na do$¢ szczu*
ply obszar (325 tys. metr.* kwadr.) nie sa w stanie
pomiesci¢ tych wszystkich, ktorzy reflektuja na wzie*
cie w nich udziatu. Pomimo to kazda gataZz pro*
dukcji italskiej oraz zagranicznej bedzie nalezycie
reprezentowana.

Zwiagzek Rolnikéw organizuje w pawilonie, na*

zwanym ,Arnaldo Mussolini” na czes¢ zmartego
przed dwoma laty Naczelnego Redaktora ,Popdlo
d‘ltalia”, wystawe owocoéw potudniowych, ktéra

pozwoli oceni¢, jak wybitng role odgrywa produk*
cja tych owocéw w catoksztatcie gospodarstwa na*
rodowego i w szczegdlnosci gospodarstwa Kalabrji
i Sycylji.

W ystawa ta bedzie posiadata charakter czysto
propagandowy. Beda na niej zobrazowane w spo*
s6b pogladowy wszystkie kwestje, zwigzane z hodo*
wlag owocéw potudniowych, co pozwoli zwiedzaja*
cym zapozna¢ sie z catoksztattem spraw, dotycza*
cych ich produkcji.

Inny réwniez niezmiernie interesujacy dziat wy*
stawy obejmie pokaz opakowan, ktérego uzasad*
nienie nalezy wyttomaczy¢ coraz bardziej wzmaga*
jacem sie znaczeniem sztuki opakowania w przemy*
$le i handlu.

Na specjalne wyréznienie zastuguje Wystawa
Filatelistyczna, ktora bedzie podzielona na trzy sek*
cje. Pierwsza sekcja obejmuje drukarnie i zaktady,
wyspecjalizowane w drukowaniu znaczkéw poczto*
wych. W sekcji drugiej — historycznej, wezmg
udziat Zwiazki i Stowarzyszenia Filatelistyczne
i wreszcie sekcja trzecia — handlowa bedzie praw*
dziwa gietda znaczkéw pocztowych, w ktérej wezma
udziat wszyscy handlujacy znaczkami pocztowemi.

W ystawa filatelistyczna jest juz catkowicie zor*
ganizowana, a wsréd wystawcow biorg m. in. udziat
Pafstwo W atykarskie, Rzeczpospolita San Marino
oraz Wydziaty filatelistyczne kilku Ministerstw.

Pafnstwowy Komitet Przemystu Mleczarskiego
organizuje Wystawe Mleczarska, ktéra ma zapoznac
szerokie kota publicznosci z najnowszemi postgpa*
mi w przemyséle mleczarskim, bedacym jedng z gtow*
nych gatezi przemystu krajowego. W ystawe te uzu*
petni pokaz specjalnych butelek, przeznaczonych do
rozlewni mleka.

Zarzad Targéw w porozumieniu z Rzagdem opra*
cowat plan zorganizowania Wystawy Obrony Po*
wietrznej, ktora umozliwi zapoznanie si¢ z najnow*
szemi zdobyczami w dziedzinie obrony powietrznej
i uswiadomienie sobie rozmiaréw jej rozwoju w Italji.
Przechodzac do innych dziatow Targow Medjolan*
skich, nalezy przedewszystkiem wspomnie¢ o Wy*
stawie Farb i Lakierow oraz o Wystawie Broni
i Sportu, ktére po raz pierwszy zostaty zainauguro*
wane w r. ub., a niewatpliwie i w r. b. obudza zywe
zainteresowanie.

Inowacja w r. b. bedzie udziat w Targach ho*
teli, ktore przyczynia sig do zorganizowania Wysta*
wy turystyczno * hotelowej. Przewidziany jest sze*
roki udziat w niej towarzystw sportowych.

Z innych dziatéw, ktdre,zainteresujg zwiedzaja*
cych XV Targi Medjolafiskie, na wyréznienie zastu*
guje Wystawa Przemystu Mechanicznego, ktéra po*
zwoli oceni¢, jak wielkie postepy w tym przemysle
zostaty osiagniete w Italji. Dziat ten niewatpliwie
specjalnie zaciekawi gosci polskich, gdyz italski
przemyst mechaniczny dotychczas znany byt u nas
w b. ograniczonym zakresie, ostatnio jednak wyroby
italskiego przemystu mechanicznego coraz wigksze za*
czynaja budzi¢ zainteresowanie na rynku polskim.

Obok tej wystawy nie ujda uwagi zwiedzaja*
cych Wystawa mebli, wydawnictw, urzadzen biuro*
wych, Wystawa Pieciu Tuneli, radjowa, przyboréw
naukowych, artykutéw spozywczych, wina, skor
oraz zwierzat

Wystawa Zabawek, ktdra w r. ub. zostata zor*
ganizowana przez Narodowy Komitet Zabawek Ital*
skich, w r. b. bedzie urzadzona przez Zarzad Tar*
goéw przy wspoétudziale wspomnianego Komitetu.
Wystawa ta jest juz prawie catkowicie skompteto*
wana i bedzie si¢ miesci¢c w Pawilonie, w ktérym
rozgosci sie rowniez Wystawa Ksigzki.

Zarzad Targow postara! sig rowniez o urzadze*
nie Wystawy Przemystu Mineralnego. O przemysle



F»lenia-ltalia

tym zamiescilismy w Nr. 10/12 naszego organu ob*
szerny artykut, ktéry pozwala zorjentowac sie w po*
stepach, jakie zostaty osiggniete w tej gatezi przemy*
siu. Ze wzgledu na ogromne znaczenie, jakie prze*
myst ten posiada w catoksztatcie gospodarstwa na*
rodowego, wystawa ta bedzie urzadzona z jaknaj*
wigksza pieczotowito$cig. Procz probek i wzoréow
zostang na niej rozmieszczone wykresy, ilustrujace
w sposob graficzny rozwoj przemystu kopalnianego
wItalji.

Udziat zagranicy w r. b. zapowiada sig niezmier*
nie imponujaco i prawdopodobnie przewyzszy udziat
panstw obcych w latach poprzednich. To wzmoze*
nie sie udziatu zagranicy w Targach Medjolaniskich
jest tem znamienniejsze, ze ma miejsce w okresie,
niesprzyjajacym ekspansji wywozowej panstw, zain*
teresowanych w zdobywaniu rynkéw obcych dla
nadwyzki swej produkcji.

M. in. udziat w Targach Medjolariskich zgtosi*

KOLONIJE

(COLONIE ITALIANE E POSSIBILITA’

W okresie, gdy Europa zajeta byta parcelacja
kuli ziemskiej, Italja nie mogta sobie pozwoli¢ na
jakas wieksza ekspansje kolonialng. Zagadnienia na*
tury wewnetrznej staty na gtéwnym planie. Pierw*
sze niepowodzenia koionjalne powstrzymaty rozwoj
zdobyczy zamorskich, wzrastajaca konkurencja sa*
siadéw nie pozwolita temu pafstwu na stworzenie
polityki kolonjalnej w szerszym zakresie. W chwili,
gdy Italja przystapita do podbojow, pozostaty na
czarnym kontynencie zaledwie mate skrawki nieuro*
dzajne, ktore dostaty sie jej w udziale. Terytorja te
nie stoja w proporcji do preznosci naturalnej tego
panstwa, ktére w miare swego rozwoju potrzebuje
coraz wigcej i droga pokojowa opanowata caly sze*
reg punktéw na cudzych terytorjach.

Italja faszystowska formutuje jasno swdj pro*
gram kolonjalny. Domaga sie pierwszenstwa przy
nowym podziale Afryki, nietylko ze wzgledow stusz*
nosci, ale i z punktu widzenia koniecznosci demo*
graficznych, militarnych, ekonomicznych i kultural*
nych. En somme, program kolonjalny italski jest pro*
gramem rewizji mandatow kolonjalnych na zasadzie
rownej gry wprowadzenia trzeciego partnera miedzy
Francje i Anglje.

.Zastuga rzadu faszystowskiego jest przede*
wszystkiem to, ze z emigranta stworzyt koloniste".

Nowe hasto, za ktérem konsekwentnie idzie po*
lityka.
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ty juz: Polska,
Niemcy, Indje,
Wegry i Z. R

Udziat Polski w Targach Medjolafiskich w r. b.
po raz pierwszy organizuje Stowarzyszenie Kupcow
Polskich i wobec tego zywi¢ nalezy nadzieje, iz
udziat ten wypadnie b. okazale.

Przewidziany jest réwniez udziat innych panstw.
Z posrod panstw obcych na uwage zastuguje udziat
totwy, ktéra uczestniczyta raz jeden w r. 1932, lecz
nie oficjalnie, zas w r. b. wystapi oficjalnie we wias*
nym pawilonie.

W obec wzmagajacych sie obrotow handlowych
polsko *italskich oraz wzrastajacego wzajemnego za*
interesowania rynkami zbytu w Polsce oraz Italji nie
watpimy, iz nasze sfery gospodarcze zwréca na Tar*
gi Medjolanskie pilng uwage, tem bardziej, ze udziat
w nich sta¢ sie moze dla nich Zrédtem powaznych
i nieprzemijajacych korzysci.

Belgja, Czechostowacja, Francja,
Jugostawja, Holandja, Szwajcarja,
R. S.

ITALSKIE | MOZLIWOSCI EKSPORTU POLSKIEGO

DELLESPORTAZIONE POLACCA).

W chwili, gdy Ameryka zamkneta swe podwoje
dla Europy, nalezato obmyséle¢ nowa forme dla od*
cigzenia kontynentu. Kolonizacja Tripolisu nie istnia*
ta nigdy w programie demograficznym panstwa. Dzi$
stato sie to nieomal konieczno$cig. Drobny piasek
pustynny nadaje si¢ dla rolnictwa. Zagadnienie po*
iega wtasciwie na tem, skad dosta¢ wody.

Przeprowadzone na mata skale proby dowiodty,
ze caty szereg roslin europejskich udaje sie w tym
klimacie, a cztowiek wytrzymuje go doskonale. Po
przeprowadzeniu energicznej pacyfikacji kraju, rzad
faszystowski 'stworzyt furzad kolonizacyjny, ktory
w pierwszym rzedzie zajat sie parcelacja okregow
nadmorskich jako najbardziej nadajacych sie do tego
celu.

Dzi$ widzimy na tym odcinku fermy dos$wiad*
czalne, biate, czyste domki kolonistow rozsiane
wzdtuz szosy, a przy nich mate winnice, ogrody owo*
cowe i warzywne, kulture, wydartg ziemi za ceng
wielkiej pracy cztowieka

W brew utartemu pojeciu, jakoby cztowiek potud*
nia byt leniwy, powstaja tu pracowite osiedla
pierwszych eurafrykanéw, dla ktérych zagadnieniem
codziennem stata si¢ walka o wode.

Powstajg miasta czyste, pigkne. Miasta te nie
narzucaja nic obcego temu krajowi, ktéory ma za so*
bg juz stara kulture. Przy ruinach rzymskich Lep*
tis Magna, obok osiedla Arabéw zbudowano miasto
europejskie, ktore niczem nie razi swego otoczenia.
Kolonizacja italska datuje sie tu od niepamietnych
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czaséw i dlatego europejczyk nie spotyka sige na tym
terenie z rzeczami nieznanemi. Szybko upodobnia
sie do otoczenia. Afryka wsigka w Europe niepo*
strzezenie. Wtoch, zyd, arab zyja obok siebie niemal
w symbiozie bez specjalnych antagonizmoéw, ktére
handel niweluje oddawna.

Trypolitania jest terenem, ktéry interesuje nas
z punktu widzenia handlowego. Wraz z posuwajacg
sie naprzéd akcja kolonizacyjng, wzrasta pojemnos¢
rynku handlowego tego kraju. Eksport ten na matg
skale moze obja¢ i inne dziedziny naszej produkcji.

Libja nie posiada drzewa. W chwili obecnej
idzie ono z Rosji. Fakt, ze potrafilismy sie jednak
utrzymaé w cenie na zesztorocznych Targach Lewan*
tynskich w Bari, dowodzi, ze rynek ten moze sta¢
sie w przysztosci dla nas interesujacym.

Targi Lewantyniskie byty tym pierwszym punk*
tern dla naszego handlu z potudniowym odcinkiem
Italji. Szkoda, ze przeoczyliSmy Targi Trypolitaiskie,
skoro kraj ten jest jeszcze tak daleki od samowy™*
starczalno$ci. Na Fiera di Levante sprzedaliSmy dyk*
ty, naczynia emaljowane, papier i meble giete. Te
same towary moznaby doskonale lokowac i na ryn*
ku afrykanskim, ktéory od pewnego czasu stat sie
naszym odbiorcg w innych punktach.

Inicjatywy tej u nas nie brak. Stoi na przeszko*
dzie jedynie brak zainteresowania sfer kupieckich,
ktére nie chcg sie liczy¢ z ta prawda, ze ten tylko
potrafi zdoby¢ rynek kolonjalny, kto otworzy tam
sktady konsygnacyjne.

W  przeciwienstwie do Francuzow, Italowie ida

-ltalia

na kazdy kontakt handlowy, rozumiejac, ze jesli na*
wet w pewnym wypadku ponosza straty, to sam fakt

chwolowej straty nie przesadza korzysci na przy*
sztosé. Zreszta zakres wiasnej produkcji jest ogra*
niczony, a konkurencja miedzy firmami zagranicz*

nemi jest rzeczg obojetng, skoro zadne motywy poli*
tyczne nie stoja na przeszkodzie.

Niedawno na terenie Polski doszto do porozu*
mienia miedzy firma handlowa, ktora eksportuje na*
sze towary do Kongo, a pewna grupa, ktéra zamierza
zajac¢ sie handlem z Abisynja i nadmorskiemi kolonja*
mi w tym pasie. Przedwczesnem bytoby przesadzac
kwestje i wysnuwac dalsze wnioski. Fakt, ze inicja*
tywa prywatna naszych pionieréw handlu na tere*
nie Afryki Ekwatorjalnej doznata powodzenia, upo*
waznia nas do optymizmu.

Czas najwyzszy, by s$wiat dla polskiego han*
dlowca, ktéry koriczyt sie¢ w Hamburgu, rozszerzyt
swe granice. JesteSmy juz w posiadaniu cennego ma*
terjatu ludzkiego, ktéry zna te kraje, zdazyt sie wy*
robi¢, pozna¢ warunki miejscowe. Nie uzytkujemy
narazie tych ludzi dla braku inicjatywy, pomyslanej
na cokolwiek wigksza skale. Przypominamy sobie
zawsze sprawy, ktore skofczyty sie niepowodzeniem,
jak to miato np. miejsce z monopolem woédézanym
w Turcji, ale zapominamy zawsze o tem, ze wszyst*
ko byto organizowane zgéry, przy biurku w War*
szawie i ze najczesciej padaliémy ofiarg ludzi, na kté*
rych nie mozna byto polegac i ktdrzy, znajac dosko*
nale handel europejski, usitowali stare metody roz*
cigga¢ na nowe kontyngenty.

A to zawsze zawodzi.

Zbigniew Puget.
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NOTIZIAR

Lo stato cconomico

SPECIFICA

Produiione, migi. di tonn.
Carbone
afta.
Ferro greggio
Acciaio

Energia elettrica in mil. di Kwh.
Inoicl dei prezzi all’ ingrosso .
Generale .
Prodotti  industriali
Prodotti agricoli . .

Indici costo dl viU
Generale .
Derrate alimenlari

Operai oceupati in migi:
nelle miniere .
nelle fonderie L
ne le industrie di lavorazione .
Oisoccupiti reglstrati
nell'industria.
Intellettuali...
Commercio estero, mi
Esportazione totale .
Prodotti agricoli
Carbone ...
Importazione totale .
Macchine ed apparecchi .
Tessili greggi...
Saldo ...
Comunicazinni
Ferrovie, carichi di merci
(in migi. di tonn.)
Traffico marittimo:
Danzica
Gdynia

Credito

Dollaro, (scarto dalia parila
in %

Azioni della Banca di Polonia
Circolazione bancaria [mil. di 21
Oro in Banca di Polonia (mil
dizl) .
Copertura  statutaria
Valute e divise (mil. di zt)
Cassa Postale di Risparmio
Assegni, milioni di zI. .
Tasso d'mteresse: (In % %)
Banca di Polonia
Banche private...
Oepositi bancarf:
a termine
a vista
Protest! cambiari In mil.

dizl.
Fallimentl.
TSsoro dello Siato:

Uscite (in mil. di zl.)
Entrate , ., . %

(stan
1" 1\
2130 1750

a7 46
27 26
71 69

21

178 164
57 5
61 62
52 52
73 73
60 60
972

32,9 328
3074 3274
216 195
52 52
75 7
27 2
13 10
59 66

3 3

11 12
+16 45
3228 2776
426 388
490 482
8.9 85
461 746
1340 1352
491 491
464 449
97 67
1994 1,958
6.0 6,0
94 94
373 361
574 568
40 35
35 2
2045 1754
1630 1598

osp

1813
41

52
173

2,088

6,0
94

349
552

166.3
1418

dar

\2

3125

451
565

73
74,7
1330

473
44,8
1918

6,0
94

333
361

156
132
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della Polonia
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3557
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64
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1348

473

439
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6.0
9.4

341
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143

I O

PO1ski
1933
vin IX
2200 2425
47 45
37 27
86 78
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61 61
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69 70
55 56
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150 144
48 48
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20 32
12 16
72 73
3 3
21 17
+ 1 +2l
3764 4193
463 491
680 633
6.5 6.0
835 814
1359 1390
473 474
43 434
75 74
1989 2,293
6.0 60
9.4 9.4
342 317
570 560
29 29
23 19
170 177
15155

5,096

540
633

6,0
79,8
1401

474
42,1
86

192
178

4.993
563
664

5,6
79.4
1331
474
425
91

2,389

93

304
569

17

183
160

2446

5,0
93

313
575

20

194
176

1934

69
55

56
1286
476

43,6
82
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AGRICOLTURA

LE ,FATTORIE MODELLO" IN POLONIA PER
IL MIGLIORAMENTO AGRICOLO.

(.Wzorowe folwarki** dla podniesienia rolnictwa).

Fra i diversi metodi adottati in Polonia allo scopo di
risollevare il livello medio della coltura agricola, quello che
lia dato i migliori risultati e si e dimostrato il piu efficace,
¢ stato I'istituzione delle ,Fattorie modello*. Esistono attua
mente in Polonia 4500 fallorle riconosciute come tali, e sot-
toposte alla sorveglianza delle organizzazioni_ agricole, che
le fanno visitare regolarmente dai loro ispettori ed istruttori

coordinare I'azione di miglioramento su tutto il ter-
ritorio della Repubblica IUnione delle Camere di Agricoltu-
ra e delle Organizzazioni agricole ha deciso di creare nel piu
breve tempo possibile un Comitato centrale speciale che safra
composto dai rappresentanti delle organizzazione interessate
coandinvati dai rappresentanti del Ministero dell‘Agricoltura
e delle Riforme agrarie.

INDUSTRIA E COMMERCIO

LA SITUAZIONE ECONOMICA DELLA POLONIA.
NEL 1933.

(Stan gospodarczy Polski w r. 1933).

11 1933 ha segnato per Teconomia polacca la fine del
processo progressivo della crisi, permettendo che diversi
sintomi di ripresa, o almeno di stabilizzazione, apparissero
in numerosi campi.

Liindice generale della produzione industriale polacca
infatti, dopo aver toccato il fondo della parabola discendente,
ha incominciato lentamente ma decisamente a risalire, se-
gnando nel suo complesso un aumento di circa il 3 per cen-
to, in confronto eon la produzione dell‘ahno scorso, e rag-
giungendo una differenza in piu dell'8 per cento negli ulti-

mi mesi dell'anno scorso.
Fra le branche industriali piu significative ed impor-
tanti, e particolarmente da ricordare quelle della produzione

e della vendita del cemento, che ¢ aumentata dellll per cen-
to, dimostrando come l'industria edilizia vatia uscendo dalia

stasi, gravissima che l'aveva colpita. Cosi anche le vendite
del ferro sul mercato interno sono aumentate del 28 per
cento, confermahdo il maggior consumo dei materiali di
costruzione. .

Anche le vendite di carbone, sia per uso industriale
sia per uso privato, sono aumentate notevolmente sul mer-
cato interno, a riprova che molti stabilimenti hanno rico-

minciato al funzionare piu intensamente 6 che la_popolazione
ha aumentato il proprio potere dii acquistoj, |1 carbone infatti
ha segnato un aumento del 32 per cento in confronto eon
le vendite dell'anno scorso.

La situazione dell'industria tessile, che aveva assunto
in molti casi aspetti fallimentari, sembra essersi chiarita e si
annunzia in lenta’ ma netta ripresa, tanto che le importazioni
di cotone sono aumentate del 14 per cento, mentre la pro-
duzione ed il consumo interno segnano dei continui progressi.

Cosi le industrie metallurgiche, e specialmente quelle mec-
caniche, sono riuscite non solo ad aumentare il loro giro di
affari, alleggerendo notevolmente le scorte di magazzino,

per un valore che confrontato a quello dellanno scorso si
aggira sul 10 per cento, ma si sono anche assicuratei nume-
rose ed importanti commissioni, cosj che quasi tutti gli sta-
blllmentl ncmno potuta esser rimessi in attivitc.

el che concerne le imprese nazionali a carattere
statale © pavastalale, ¢ significativo ed imporwWnte ricorda-
re che esse durante l'anno scorso non si sono mai troyate
nella necessita n¢ di chiedere n¢ di accettifre prestiti di

a-ltalia

favore o dotazioni dal Tesoro, riuscendo eon la loro attivita
non solo a mantenersi perfettamente alla pari eon gli uffici
delle imposte, ma>anche facendo regolarmente fronte a tutte
le normali esigenze di nuovi investimenti.

Liindustria elettrotecnica, infine, che ¢ fra le ultime
nate, ha preso un notevole sviluppo, non solo aumentando
del 7 per cento la propria produzione, ma anche riuscendo
ad ahbassare di una media del 15 per cento i propri mezzi
di vendita. In sequito allallargamento della sua attivita
questa industria ha aumentato di quasi un terzo il numero
degli operai che impiega, ed ora eon i suoi stabilimenti
¢ in grado di far fronte. al 64 per cento delle esigenze e del
consumo del mercato nazionale

Nel campo industriale, quindi, gli esperti ritengono che
tutti questi segni costituiscano la dimostrazione che l'eco-
nomia polacca ha ormai superato e eon successo il terribile
esame della crisi mondiale, e contano che dopo le esperienze
e le sofferenze subite essa sapra ormai, eon passo sempre
piu rapido e sicuro, incamminarsi verso I'avvenire.

E’ da ricordare, del resto, che anche negli scambi eon
I'estero I'anno scorso ha segnato per la Polonia un lievis-
simo miglioramento, se non in senso assoluto, almeno in
senso relativo. Proporzionalmente, ciot, la partecipazione dei
prodotti_polafcchi al commercio ed agli scambi internazionali
¢ aumentata del 0,69 per cento, in confronto eon f-anno pret-
cedente, dando cosi ancora una conferma della vitalita e del-
Ia ripresa della propria’ economia

La situazione si presenta meno favorevole, ma pur
sempre migliorata nel campo agricolo polacco, dove, pur
continuando le condizioni della produzione e del mercato ad
essere difficili e serie, non mancano di farsi notare segni
di stabilizzazione e di assestamento. Qui bisogna ricordare
che prima della crisi I'agricoltura polacca godeva di condi-
zioni di straordinario_favore, sia per gli_alti prezzi che riu-
sciva a realizzare, sia per le importantissime funzioni che
essa aveva nel sistema dell'economia nazionale. Vediamo
infaitti che su di un reddito totale annuale della Nazione po-

lacca di 18 — 20 miliardi, l'agricoltura vi partecipava, pri-
ma della crisi, eon piu di dieci miliardi, costituendo cosi
ossatura pratica di ogni iniziativa e possibilita. Con gli

sviluppi della crisi mondiale questa situazione ha subito dei
gravi rovesci; e mentre la quantita della produzione in se-
guito alle difficolta d'esportazione doveva ridursi notevol-
mente, i prezzi sul mercato interno si contraeyaao. in media
di circa il 40 per cento, togliendo all‘agricoltore non solo
ogni margine di profitto, ma riducendo anche la sua) capa-
cita di acquisto quasi alla zero assoluto, ed obbligandolo
a divenir insolvente nei confronti dei suoi obblighi tributari

Gli agricoltori polaicehi hanno sopportato con meravi-
gliosa forza e con impassibile tenacia i colpi mancini della
sorte, riducendo i loro bisogni al minimo indispensabile,
e dando un nuovo assetto, di carattere estensivo, alla loro
produzione; ed ora lentamente stanno creando un nuovo
equilibrio, che, se riduce di molto i loro bilanci, permettera
per6 loro presto di riprendere la loro funzione ed il loro
posto nel gran quadro dell'economia nazionale.

Lo Stato, intanto, soprattutto ad essi e per essi pensa
e prowede, difendendo inflessibilmente la sorte della mo-
neta inazionale, respingendo cio¢ con la massima decisione

ogni allettamento di miraggi inflazionistici.

CARBONE POLACCO ALL‘ITALIA.

(Wegiel polski dla Italji)

Una delegazione delle Ferrovie italiane ha visitato le
miniere corbonifere polacche di Katowice che, secondo l'an-
nunziata transazione di compensazione, concernente la co-
struzione dii due navi nei cantieri di Monfalcone per uso
della Marina mercantile polacca, dovranno fornire una par-
te del carbone alle Ferrovie italiane.

La fornitura di questo carbone ¢ gia cominciata nei
primi giorni di fabbraio, e si svolge per via mare. Anno-
sici uffici italiani sono stati, a questo scopo, istituiti
a Katowice e Gdynia.

I delegati_italiani hanno constatato la: buona organiz-
zazione carbonifera polacca e apprezzato la qualita del com-
bustibile polacco.
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LESPORTAZIONE DEL CARBON FOSSILE NEL FEBBRAIO 1934

(Wywoz wegla w lutym 1934 r.)

si presentava, secondo i dati prowisori,

come appresso (in migliaia di tonnellate):

Febbraio

Mercati dell‘Europa Centrale.

Austria.. .
Ungheria..
Cecoslovacchia.

Germania

Mercati scandinaVi

Svezia
Norvegia
Danimarca.
Islanda.
Finlandia.

Mercati baltici..

Lettonial!
Lituania

Mercati dell'Europa Occidentale .

Francia...

Irlanda..
Olanda
Svizzera
Inghilterra.

Mercati dell'Europa Meridionale

Italia
Jugosiavia.
Rumenia
Grecia
Spagna
Mercati

extra-europei
Algeria.
Egit

Estremo. Grienis

Argentina.
Citrbone per navi

Totale per l'estero
Citta libera di Danzica .

Totale

Scarico nei porti di Danzica .
G dyNia .

Totale

L'esportazione del carbone fossile nel febbraio, in se-
guito alle violenti burrasche nel mar Baltico nonche al dimi-
nuito numero delle giornate lavorative (22) di fronte
a auelle di_gennaio u. s., e in diminuzione di 207 mila tonn.
scese a 732 mila tonn. La diminuzione dell'esportazione
conceme ambedue le regioni di esportazione: dalia regione
della Slesia vennero esportate 625 mila tonn. cio¢ 134 mila
tonn. in meno e da quella di Dabrowa 107 .mila (tonn, in me-
no di fronte a gennaio. Dalia regione di Cracovia nel mese
di febbraio non vi fu esportazione.

Dalie suesposte auantita vennero esportate verso mer-
cati dell'Europa Centiale 104 mila tonnellate, vale a dire
35 mila in meno, alla diminuzione concemeva principalmente

TAustria. L'esportazione verso i mercati scandinavi e in
diminuzione di 118 mila tonnellate e segnava 209 mila tonn.
e la_diminuzione dell'esportazione riguardava la Svezia e la
Danimarca. Verso i mercati dell'Europa Occidentale non ci
fti esportazione nel mese di fabbraio. L'esportazione verso
i mercati occidentali ha segnato una diminuzione che
concerneva tutti i paesi di questo gruppo di mercati tranne
il Belgio, verso il quale si noto un aumento considerevole.
L'esportazione verso i mercati dell'Europa meridionale ¢ in
aumento di 30 mila tonnellate, essendo di 143 mila tonn.
e 'laumento di esportazione verso questo gruppo di mercati
si spiega eon una piu intensa esportazione verso lltalia.
L'esportazione verso i mercati extra-europei nel mese di
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febbraio segna una certa diminuzione, cioe di 8 mila tonne-
late. Questa diminuzione e stata causata dall‘arresto del-
Pesportazione verso TAlgeria. La quantita di carbone da navi
e in aumento di 6 mila tonnellate, essendo stata di 26 mila
tonn. invece Lesportazione verso la Citta Libera di Danzica
segna une aumento di 2'mila tonn. essendo stata di 22 mila

tonn. «
a partecipazione dei singoli mercati nelPesportazio-
ne generale i febbraio di fronte
guente: (in ' percentuali):
Gennaio  Febbraio
1 mercati dell‘Europa Centrale 14,80 14,21
. . scandinavi 34,82 28,55
0,32
. . dell'Europa occidentale 2812 26,64
. . dell'Europa meridionale . 12,03 1954
extra-europei 4,37 4,51
Carbone da navi . 341 355
Citto libera di Danzica 213

L'esportazione giornaliera media del carbone fossite
per l'estero segnava in febbraio (eon 22 giornate lavorative)
circa 33 mila tonnellate, auindi e scesa di fronte a gennaio
di circa 3 mila tonn. Questa esportazione sdgnava circa
28 mila tonnellate dalia regione di Slesia e circa 5 mila tonn.
da quella di Dabrowa.

Lo scarico del carbone fossile nei porti,
era in diminuzione di 234 mila tonn. essendo di 595 mila
tonn. mentre lo scarico a Danzica segnava 233 mila tonn.
in meno e a Gdynia — 562 mila tonnellate,* cioe di 66 mil
tonn. in meno di fronte a gennaio.

nel febbraio,

IL MERCATO DI CARBONE FOSSILE IN POLONIA.
(Rynek weglowy w Polsce).

Lesportazione di carbone fossile ha raggiunto comples-
sivamente, durante Panno 1933, tonn. 9.703.000, cioe 659.000
tonn. meno del 1932. La Polonia ha potuto compensare in
parte la perdita dei mercati scandinafvi, cercando altri sboc-
chi nei rimanenti Paesi europei, specialmente nelPEuropa
sud-orientale.

Una Delegazione delle Ferrovie dello Stato itatiane
e giunta a Katowice, per trattare lacquisto di 1.600.000
tonn. di carbane fossile delPAlta Slesla ‘polacea. = Codesto

dei due piroscafi
Che Verranno costrutt in Italia® por Conis, dellai Patonte.
precisamente per conto della Societa Gdynia- America.

Le consegne saranno riparite in un quadriernio,
media di 33 mila tonn. di carbone;al mese.

eon una

(Znizka cen cukru w Polsce).

Conformemente ad un intervento del Ministro delle Fi-

nanze, il prezzo dello zucchero venduto sul mercato interno
sara abbassato durante la prossima campagna, in autun-
no, di circa 20 zloti per quintale, essendo limitato il

prezzo a 75,50 zloti per ogni 100 kg. E stato pure disposto
che il prezzo di vendita venga unificato per tutto il Paese,
cis che rappresentera per le province delPEst una riduzione
supplementare di 1 20 zloti il quintale

NUOVO FERTILIZZANTE.
(Nowy nawdz sztuczny).

Lii fabbrica govemativa d‘azoto di Chorzow ha in-
trapreso la fabbrieazione di un nuovo concime fosfatico, il
auale viene introdotto in commercio sotto il nome ,Superto-
masyna“. La proprieta essenziale del Supertomasyna®
consiste in ci6, che i sali delPacido fosforico non sono su-
lubili soltanto in acido citrico, ma anche nei sali delPacido
eitrico specialmente nel citrato ammonico. La produzione
del ,Supertomasyna® e balsata sulla circostanza che le fosfo-
riti ‘vengono fuse nel forno elettrico eon fondenti alcalini.
Tale nuovo processo da una combinazione fesforosa com-
plessa, nella quale, come nella farina Thomas, ad ogni

15

parte diacido frtsforico corrispondono due parti
combinato. La fabbrica di Chorzow produce il ,Supertoma-
syna® in 2 qualita: una normale al 16%, eon un tenore di
calcio di circa il 30%, ed una ad alta percentuale, conte-
nente il 21-22% di P,0_ e circa il 40% di calcio. L elevato
tenore di calcio del ,Supertomasyna® ha importanza per
i terreni pesaYiti, aventi tendenza ad indurire.

di calcio

L‘ANDAMENTO DELLE FABBRICHE GOVERNATIVE
D'AZOTO

rozwoj panstwowych fabryk azotu w Polsce).

La relazione commerciale] della fabbrica governativa
di composti azotati di Chorzow per Panno economico chiuso
il 1° aprile 1933 fal notare che* la fabbrica, per la prima
volta, ha bilanciato eon una perdita, la quale in parte va
attribuita alla sospensione della produzione della  cianam-
mide nonche alla limitazione della produzione di ammoniaca
sintetica. La produzione complessiva di azoto fissato rag-
giunse meno di 7000 tonn., onde la capaeita non venne uti-
lizzata che per il 16%i La societa ha fabbricato negli ultimi
anni i seguenti prodotti (in tonn.):

(Pomysiny

15 mesi 12 mesi

1929 1980 o313 1032-33

Azoto fissato 37700 23765 18895 6903

Calciocianamide . . 163320 84114 44219 161

Farina Thomas azo-

7969 3.645

Nitrato sodico 655 7372 10114 6979
LSaletrzak” 317 27267

Nitrofos” 15400 13665 4422 3072

»Wapnamo! 2941 3.684

Berfosfato . . . . 3883

Nitrato ammonico . 5.612 4.152 3.145 1678

Sale ammoniaco 364 1483

O'ssigeno.. 674596 554127 457913  274.958

La produzione del perfosfato e stata assunta per
mitare ITimportazione della farina Thomas. E‘ stata iniziata
inoltre la fabbrieazione di nitrito sodico. La media degli
operai rispetto al 1929 s'e dimezzata e raggiunse nelPanno
riferito il numero di 1470. U consumo delP energia elettri-
ca e diminuito da 519 mil. di Kwh. nel 1929 a 28 mil. d

Kwh. nel 1932-33. Di calciocianamide nel decorso esercizio
vennero smerciate 27.135 tonn. contro 53.183 tonn. nelPa:
no 1931-32 e 137.617 tonn. nelPai  1929. Si esportarono
i seguenti prodotti (in tonn.):
193132 1932-33
Calciocianamide
Sale ammoniaco 211 1.001
Carbonato ammonico 43 168
Acido nitrico 65 15
Gli stabilimenti di Chorzow hanno assorbito la fab-
brical Azot, S. A. di Jaworzno, iniziando in essa la pro-
duzione di vitriolo di rame e tricloroetilene.
IPORGANIZZAZIONE DEGLI ESPORTATORI DI BURRO

(Organizacja eksporteréw masta)

Gli esportatori di burro di tutta la Polonia hanno te-
nuto iiy questi ultimi giorni un congresso a Bydgoszcz, nel
corso del quale e stato deciso di creare una organizzazione

unica per gli esportatori di burro, eon sede a Gdynia, ci6
che facilitera Pesportazione di prodotti alimentari.
L‘ARBITRAGGIO COTONIERO 1 GDYNIA,

(Sad rozjemczy bawetniany w Gdyni).

Gli importatori di cotone polacco e le autorita com-
petenti lavorano attualmente per Porganizzazione d Gdynia
delP arbitraggio cotoniero. Questo progetto e stato sotto-
messo recentemente al delegato degli esportatori di cotone
d'America che hai soggiornato recentemente a Gdynia. Se-
condo tutte le probabilita, l'arbitraggio comincera a -fun-
zionare a partire dal 1 giugno.



Polonia-ltallo

LA PRODUZIONE DELLA SETA ARTIFICIALE.
(Produkcja jedwabiu sztucznego).

La produzione della seta artificiale in Polonia ha rag-
giunto kanno passato 3.650.000 kg., cio che rappresenta nei
confronti delkanno precedente, un aumento di circa il 10%

LA STATISTICA DEI POZZI ATTIYI IN POLONIA.

(Statystyka szybow produkujacych w Polsce).

Seguendo le recenti statistiche, il numero totale dei
pozzi attivi, nei tre bacini petrolieri della Polonia, si sta-
biliva sino al 1933 a 3.128 di cui 265 in auello di Stani-

stawow.

WYWOZ OLEJU GAZOWEGO DO ITALJI.

(Esportazione delkolio di gas in Italia)

Za posrednictwem Izby Przem. - Handl. w Warszawie
doszta do skutku wieksza tranzakcja na olej gazowy war-
tosci okoto 200.000 z.

IL MIGLIORAMENTO DELL‘INDUSTRIA
ELETTROTECNICA.

(Poprawa sytuacji w przemysle elektrotechnicznym).

L'anno passato ha segnato un sensibile miglioramento
della situazione delkindustria elettrotecnica in Polonia. Il
valore globale della produzione di questa industria e passato
da 39 a 45 milioni di zloti, il che e tanto piu rimarchevole,
in quanto i prezzi degli articoli elettrotecnici si sono abbas-
sati nello stesso tempo del 15% in media. Per auesta ragio-
ne delkaumento della produzione, il numero degli operai
impiegati nelle fabbriche di materiale elettrotecnico si e ele-
vato a 4400 contro 3.500 delkanno precedente. L‘industria
elettrotecnica polacca arriv» oggi a coprire il 64% dei bi-
sogni del mercato nazionale.

LEGISLAZIONE DOGANALE

(Kontyngenty przy na towary italskiego)

Il Governo polacco ha concesso, in via autonoma ed in
deroga ai ,Divieti di crisi* i seguenti contingenti per Lim-
portazione in Polonia di merci italiane durante il semestre

ottobre 1933 — marzo 19341

mero Contingente
di tariffa: dog.  Denominazione della merce in
auintali

1 Cereali in grani e leguminosi . 120 —
3 Farina, orzo perlato, malto, pi-

selli politi 100 —
4 p. 1), 2) Farine di granturco, di riso;

am id i
5 O rtaggi..
6 p. 2) Mele fresche 1075 —
e Nota
6p. 2) Frutta e bacche fresche, ecc. . da inclu-
e Nota dersi el contin-

gente del 1930 re-
Iauvu alla_po:
2’ (20000 4. ||)

16

jx 37 p. 1), 2),

mero
di tariffa dog.
polacca

35 p. 5) a)

3), 4) a), 5)

39 p. 2)

a4
a)
5!

54
55
56

56

57

57
60

ex p.

n

-oT

5 p. 4)

5)
1) d)

1) e)

a

12)
3)
5)

Denominazione della merce

Chiodi di garofano, (tutto
il pt 472-
Prodotti di confetteria _ da inclu-
dersi nel contin-

gente del 1930 re-
lativo alla pos. 24
P- 2), 4) e Nota

alla posiz. 24 (300
kormaggio molle detto ,bryn-
dza®  piccoli formaggi da
hirra wda inclu-
dersi nel contin-

gente del 1930 re-
fativo alla pos. 35

P 1 (500 al)
da inchu-
dersi nel contin-

gente del 1930 re-

lativo alla_pos. 37
(4.000 q.i):
0
75
Cuot molli per tomaie, ecc. (tut-
to il punto) 1,5
Peti verdi. 235
Cuoi verniciati di ogni specie,
ecc. (tuttoil punto) —
pelli_greggle, petli dalslrakan
ta- sottovoce)
Pelli greggie non preparale an-
che salate, altre, ad eccezio-
ne di aiielle nominate altrove 04
da inclu-
Scarpe di cuoio dersi nel contin-
ente del 1930 re-
Scarpe di tessuti ?alivu alla_pos. 57
3) e Nota 1)
b) (300 q.li).
Guanti di cuoio
Doghe per botti foggiate .
Turaccioli per bottiglie di su-
ghero, non misti con altre
materie
Articoli tomiti in legno, ecc
(tutto il punto,
semi di piante foraggere, ecc
(tutto il punto) 2000 —
semi di mostarda 160.5
semi di soia 2205
Semi di graminacce
. da inclu-
dersi nel contin-

gente del 1930 re-
falivo alla posizio-

ne 62 p. 11 ¢c) e
p. 13 (800 q.li).
Cipolle, radici, bulbi di piante,
ecc. (tutto il punto) . . —
Pietre da costruzione, ecc. (tut-
to il . 300 —
Marmo, alabastro da costru-
zione, ecc. (tutto il punto) . 3.125—
Lavori da ebarfista, scultore e
decoratore nonchz lavori da

tornitore; lavori del peso di

50 e meno kg. . 60—
Lavori in pietra tagliata, ordi-

nari senza ornamenti e senza

sculture, anche con superfi-

cie in rilievo, pollll del tutto

o in parte 56 —



umero
di tariffa dog

ex 72
ex 74
ex 77
a),

ex 77
ex 77
ex 77
ex 82
85

ex 88
ex 88
k 117
¢ 117
c 117

i 120
ex 121
ex 124
ex 149

p- 4)

p- 8)
p- 2)

b)

p- 5)

p. 6) a)
p. 8)

p-2)

1) d)

=

p- 1), 3),

4), 5) 6), 7). 10),
11), 13)

ex 153
e

ex 154

4)‘5),7")‘3192))'

ex 156
ex 156
1),

158
ex 160

161
ex 167

ex 167
ex 167
ex 167
ex 167

p. 2)
nota

p. 4)
p. 10),

12) e nota

p. 2)

p. 1)
p. 7). 8)
p. 10)
p. 12)
p. 13)

Polonla-llalia

Contingente
Denominazione della merce
auintali

Pietre artificiali
(tutto il punto)

Mattoni e lastre di chamotte

Vasellame in terracotta

Lavori non specialmente non
nati in vetro bianco o sen
bianco, non tagliati, ecc.

Vetrerie non specialmente no-
minate in vetro del colore
naturale, ecc. (tutto il punto)

Vetrerie eccettuate guelle nomi-
nate altrove, in vetro di ogni
genere (tutto il punto)

Vetro in lastre non tagliato e
non polito, ecc. (tutto il
punto)...

Collofonio e galipot.

Prodotti derivanti dalia distilla-
zione del petrolio grezzo e del
catrame, ecc. (tutta la posi-

per arrotare

non

Lavori in caucciu elastico,
specialmente nominati
Cerchi di gonima per ruote, ecc.

(tutto il punto)

Acido artarico e citrico
Prodotti chimici e farmaceutici
non specialmente nominati

Olio commestibile

Olio denaturato 500-
olii vegetaii..... —
Saponi “non specialmente nomi-
nati .da inclu-
‘dersi nel contin-
gente del 1930 re-
lativo alle posi-
zioni 119 p. 1),
2) e 120 p. L

(200 quintali)
vermm non speclalmenle nomi-
te

Estratti tannici non specialmen-

te nominati 22525
Materie coloranti organiche e sin-

tetiche e loro basi (tutta la

posizione) B 15
Lavori di rame e sue leghe,

nonche di altri metalli e loro

leghe, nominati alla posizio-

ne 143 . 11—
Catenacci e serralure . 40 —
Lavori in lamiera di ferro e

d'acciaio, ecc. (tutte le posi-

zioni ad’ eccezione dei punti

3) e 5). ot 1105,
Catene di ferro e di acciaio . 0,
Lavori in fili di rame . 7—
Coltellerie
Badili, pale, rastrelli, piccozze,

Utensiii per arti e mestieri © !
Macchine non specialmente nomi-
te

Dlsposmvl ¢ maechine per alza-
16+¢ trasPortare dei carichi
Motori a combustione a montag-
sio fisso e trasportabili
Ventnatori, aspiratori, ad ecce-
zione dei ventilatori elettrici
Pompe a mano . .

17

o

Numero

tariffa dog.

polacca

c 167
i 167
k 169

t 169

t 169

p. 38)
p. 40)

P

p.
p.

«p. 2)

171 p. 1) b)

c 172

c178 ex p. i
a),

ex p. 4)

b)

9)

15,

22)

1178 p. 7)

1179 p. 3)

181 ex p. 1
a), b)

183 p-'1), 2),
3), 4), 5), 6)
184

185 p. 3

186

186 p. 2), 3)
187 p. 1), 2)

188 p- D 2)

€190 p. 1) 2),

4),

p.

c191 p

1)

2

Contingente
Denominazione della merce
auintali

Maechine da cucire, compresi i
rispettivi tavoli

Armature . . e s

Apparecchi per l'uso domestico,
ad eccezione di auelli special-
mente nominati

Maechine elettriche

Accumulatori e loro la

Naechine. da scrvers e eaicola-
trici e loro parti staccate .

Lastre e films fotografici

Apparecchi professionali di pre-
cisione ecc. (tutto il punto)

Istrumenti ed apparecchi per la
elettriciti . .

Materiale per Iistallazione ~d
impianti_ elettrici

Montature per occhiali e binocoli,
occhiali e binocoli eon mon-
tatura semplice

Meccanismi finiti
ecc. (tutto

Strumenti musicali,
mente nominati, ecc,
cezione delle corde

100 —

per orologi,

il sotto punto)

non special-
ad ec-
(tutto il

21 —
da inclu-
nel contin-

punto).
Autocarri, ect

dersi
gente del 1930 re-

fativo alla_posiz
173 p. 8), 12), 13)
e nota (13.000
q.li).
Parti staccate per automobili . 11585
Cartoni, cartale loro lavori, ad
eccezione del cartone per ma-
trici da stampa (ex p. 2) b),
della carta da giornale, (p.
5) nonche delle fibre vulca-
nizzate di ogni specie
Quadri, disegni, riproduzioni di
ecc. (tutto il

. anche eseguite

ecc.

canapa,
puUNtO)...
Canapa, di’ manilla,
Nuova Zelahda, sisal, aloe ed
altre materie vegetali che so-
stituiscono il lino e la canapa
Lana lavata e non lavata .

lino della

Pilati di cotone 130-
Filati di materie tessili_specifi-
cate ai_punti 2) e 3) della
1179 +150-
Rayon
Lana pettinata
Lana filata e ritorta .
Tessuti di cotone greggi
imbianchiti
Tessuti di cotone mercerizzati . dersi nel
contingente del
1930 relativo alle .
posiz. 187 p. 3)
188 p. 2), 3) e
189 (1000 q.li).

.da inclu-

Cordami e spaghi, ecc. (tutta
la_ posizione) . 05
Tessuti per tappeti, nettapiedi,

in fibre e filati di cocco 125



Polonia-flalia
umero .
Dazio di fa-
di tariffa dog Denominazione della r Voce della . vore in %
polacca lavlffalduua"a'e Denominazione della merce  del dazio
polacca normale
ex 194 p. 1) Linoleum . . . autonomo
Tessuti e lavori in maglia, la- Alfanaftilamina, col permesso del
vori intrecciati e passama- Ministro delle finanze . . 10
nerie . - Ortoanisidina, cresidina, _dimetii
Biancheria, vestiti e confezioni e dietilanilina, etilobenzilanilina
non specialmente nominati in e suoi solfo-acidi, acido antra-
materie tessili, finiti o meno, nilico..
cappelli per signora, berret- 397 ex p. 4 Tioanilina. —T
[ C— 397 ex p. 4 Acetoparafenilendiamina 10
Bottoni e fibbie . . . 397 ex p. 4 Paranitroanilina, col permesso del’
x 216 p. 1), 4) Forniture per uffici, cancelleria Ministro delle finanze . 10
articoli da disegno, ecc 397 ex p. 5 Acido metafenilendiaminosolfonico
30
397 ex p. 6 i idi idi
RIDUZIONE DI DAZI DOGANALI D'C:ﬁ:,’\?:,','f,'n‘y"a‘ diclorotolidina,
397 ex p. 8 Beanatitilamina
(Znizki stawek celnych). Feniloalfanaftilam etilo e to-
liloalfanaftiloamina
Con decreto dei Ministri delle finanze, dell‘industria Acido di Cleve, naftiloaminosolfo-

e commercio e dell'agricoltura in data 23 noyembre u. s.,
pubblicato nello ,Dziennik Ustaw" del 9 dicembre 1933 fomco 1.5, acido di Freund naf-
e stato stabilito che allimportazione delle merci sotto elen- tilo-aminodisolfonico 1.3.6, uci-
ciite si riscuotera, a decorrere dal giorno della sua pubbli- do C. naftiloaminodisolfonico

mco 16, 1.7 e naftiloaminosol-

cazione e fino al 30 aprile p. v., un dazio di favore, il cui 248, acidi  diaminostilbenodi-
ammontare, in rapporto percentuale al dazic autonomo, Solfonici, acido fenilo e tolilo-
e fissato come segue naftisolfonici 1.8, acido beta-
naftiloam inoalfasolfonico (acido
Dazio di fa- i TODIAS) v .
n.% Aminoantrachinone alfa e beta

Denominazione della merce  del dazio Cumidina, mono-acetil metafeni-

normale lindiatnina

autonomo Resorcina..

Piante e parti di piante usate i
medicina, non sminuzzate: ipe-
cacuana, kola, sena, corteccia di

Altre

non coltivate in paese, col

so del Ministro delle fi-

Spato pesante macinato per scopi 399 ex p. 1
industriali col permesso del Mi- 399 ex p. 3
nistro delle finanze 399 ex p. 4
Elettro-corindoni e silicati di car- 399 ex p. 5

bonio, in grani, sminuzzati o
macinati per la fabbricazione di
dischi per molare, col permesso
del Ministro delle finanze

Fosforo, col permesso del Mini-
stro delle finanze

Perborato di sodio per scopi indu-
striali, col permesso del Mi-
nistro’ delle finanze .

Arseniato di calcio per scopi indu-
striali, col permesso del Mini-
stro delle finanze

Ferrocianuri di sodio, potassio cal-
cio, calciopotassio per scopi in-
dustriali, col permesso del Mi-
nistro delle finanze

Anidride acetica per scopi indu-
striali, col permesso del Mini-
stro delle finanze

Solfuro di_carbonio

Cloruro  d'acido  paratoluolosolfo-

Acido ftalico e sua anidride .

Cloruro di benzile .

Antrochinone, col ‘permesso
Ministro delle finanze

Betametilantrachinone, acido
trachinonosolfonico

orto e pavamluldlna meta e
rassilidina

18

Nafloli, col permesso del Ministro
elle finanz

Acido ossinaftossico 3.3

Acido naftolmonosolfonico 2.7, aci-
do naftolaminosolfonico 1.5 aci-
do naftosolfonico 2.6 (sale di
Shaeffer). .

Aminofenolo.

Acido paraminosalicilico

Acido nitroaminofenolsolfonico

Acido aminonaftolsolfonico  1.8.4
(acido S), acido aminonaftol-
solfonico 2.5.7 (aCido 1) ed il
suo derivato urico (acido ami-
nonaftoldisolfonico 1.8.2.4 (aci-
do 2 S)

Nitrobenzilidenmetaamidofenolo, pa-
racloroortoaminofenolo solfoaci-
do, acido amidoazoloico (para
aminofenile 1.2 naftilaminoa-
z0l0 5, ossi 7, solfoaci

Fenilmetilpirakolone, fenilsolfome-
tilpirazolone, acido fenilsolfo-
pirazoloncalrbonico

Tetrametildiaminobenzidrolo, tet-
raetildiaminobenzidrolo,  tetra-
metildiamnobenzofenolo, cheto-
ne di Michler R

Fenilidrazina

Fuliggini per scopi industriali, col
permesso del Ministro delle fi-

cera. per innesti di alberi -

Colla di pesce liquida, per scopi
industriali, col permesso del
Ministro delle_finanze

Solfato di potassio, col permesso
del Ministro delle finanze  +
Polvere di resina artificiale (di ba-
| per scopi industriali,

ol parmesso dell Ministro  del:



Voce della
tariffa_doganale

polacca

1018 p. 10b)
1018 p. 10¢)
1018 p. 10d)
1036 ex p. 3¢)

1088 p. 1 ex

lett. a)
1088 p. 1 b)
i

[N
1088 p.

ex lett. b)

Ic

)

1088 p. 2 c)
1088 p. 2g)

1088 p. 29)

1088 p. 21)

1088 p. 3¢)

1088 ex p. 4

1089 p.
1089 p.
1089 p.

$oionia-Jtafia

Denominazione della merce

del dazio

normale
autonomo

le finanze...

Fenetidina per la preparazione
della fenacetina, col permesso
del Min. delle finanze

Fili di gomma per la fabbricazio-
ne di nastri di gomma, col per-
messo del Ministro delle fi-
nanze

Tubi di prosciugamento in argilia

Ampolle di vetro per il cloruro
deetile, col permesso del Mini-
stro delle finanze

Chiusure di nichel per ampolle di
déetile, col per messo del Mini-
stro deile finanze L

Zappe, marre, bidenti, rastrelli,
rastrg, mazzuole e palette da
giardinieri, greggi, puliti. ver-
niciati, anche coi manici .

Anelli_di filo dacciaio, importati

dalie fabbriche di copertoni per
permesso  del

Ministro delle finanze .
Cesoie per la-tosatura delle.| pecure
Forbici per giardinieri .

automobili, col

ia
ognuna del peso di 1
o meno, importate dalie
fabbriche di copertoni per auto-

mobili, col permesso del Mi-
nistro delle finanze . .

Rulli a mano, usati nel giardi-
N8 G 010 wosstrss

Seminatrici a mano per giardino

Spruzzatari & mano:
1) su carriole, su carrette
1y a spalla
Pale a trazione staimale .

Erpici rotativi a trazione animale
Seminatrici a trazione animale:
I1) per i concimi artificiali
11) combinate per la distribu-
zione contemporanea di semi
e di concimi
Polverizatori a trafeione animale
per giardini e campi
Innaffiatoi a trazione animale per

acaua di letame, a' getto in
fila . ..

Aratri da rincalzo a trateione ani-
male ad una o piu file, sar-
chi, aratri da rincalzo, archi,
ciascuno del peso di 100 kg.
o meno..

Macchine a motore per la coltura
dei campi eon parti rotative
Rulli adattati alla' congiunzione

diretta coi trattori
Falciatrici a mano .

Falciatrici a trazione animale .
Mietitrici comuni eccetto  quelle
nominate al p. 2 lett. b)
Mietitrici-legatrici
Apparecchi mietitori

trici ...

falcia-

per

Apparecchi speciali per aguzzare
le lame delle macchine mieti-
trici

esente

85

52

Voce della
tariffa doganale ~ Denominazione della merce  del dazio
polacca normale
autonomo
1090 p. 5 Macchine affastellatrici per pa-
bietole e patate .
1000 ex p. 3 Tavole per lapprowigionamento
automatico delle trebbidtrici
Elevatori per paglia, fieno, covoni
Macchine affastellatrici per pag-
glia e fieno . .
Trebbiatrici per trifoglio: ad un
tamburo di peso superiore a
1500 kg.
Macchine trinciapaglia a tamburo
eon larghezza della bocca di
oltre .
Macchine trinciapaglia a _lame,
anche eon macchina! soffiatri-
ce, eon larghezza della bocca
di oltre 310 mm. fino a' 340
mm. inclusivi .«
Macine per sminuzzare le ossa
Frantoi:
a) semplici, a dischi o eilindri
metallic
b) combinati P
1095 p. 2 Affumicatoi per le api
1095 p. 3 Maschere di protezione .
1095 p. 4 Tr&ppole per la cattura dei pec-
chioni.... " ..
Gabbie per gii sciami
Tutti gli altri apparecchi per
1ap|cu|lura particolarmente non
nom
1096 p. 1 Macine per ot shimisi
1096 €X P. 7 INCUDALIICH oo
1097 Macchine ed apparecchi agricoli
particolarmente non nominati
Coltelli_per sarchi
Centrali telefoniche — col permes-
so del Ministro delle finanze
Tratiori con motore 2 6 eilindri
meno, eccetto auelli ,a che-
nille- permesso del Mi-
nistro delle finanze
1137 pp. 1,2, Parti staccate d‘automobile, cycle-
3,4, 5,6 cars e motocicli, eccetto le sel-
7 ex9a)e le per motocicli e le ruote a
b) pp. 10, disco per automobili, importate
11 « dalie fabbriche nazionali pro-
.14 duttrici di automobili e moto-
cicli — col permesso del Mini-
stro delle finanze 10

Per le merci che potrebbero usufruire di riduzioni do-
decreto

ganali in base al presente decreto od in base al
vigente al momento dello sdoganamento, ma che fossero
State sdoganate senza applieazione di riduzioni dogaliali,

potra essere rimborsata la differenza tra il dazio normale
e quello ridotto, qualora

sia stata afccertata dallufficio doganale I'identit&
della merce prima della sua introduzione nel libero traffico,
coni ci6 che laccesrtamento dell'identita della merce deve
aver luogo previa presentazione di campioni, nelle forme
previste al § 42 del decreto del 4 ottobre 1933 sul proce-
dimento doganale;

b) la domanda per lapplicazione della riduzione do-
ganale’ venga presentata entro 30 giomi dal momento del-
Ta decisione definitiva sui risultati della revisione della mer-
ce determinata.

Qualora la' parte chieda la riduzione doganale prima
dell'introduzione della merce, ma la sdogani eon dazio nor-
male prima che sia stato emesso il permesso per lo sdo-
a dazio ridotto, il rimborso della differenza del

19



Polonia-ltalia

dazio pu6 awenire in base ad una nuova domanda, presen-
tata dalkinteressafco entro 30 giorni dal momento del ri-
conoscimento della riduzione doganale, unitamente alla di-
chiarazione doganale (uietanza doganale) ed ai documenti
comprovanti I'identita della merce in conformiU al presente
decreto.

RIDUZIONE DOGANALE SUI NOCCIOLI SBUCCIAT1
DELLA VARIETA’ ESOTICA DI ALBICOCCO DENOMI-
ATA GHEJS

(Znizki celne : i jadra pestek egmlycznych odmiany mo-
reli t. zw. ghejsi

Ministero delle finanze, di concerto
commercio e delkafericol-
febbraio

Con decreto del
coi Ministeri delkindustria, del
i .Dziennik Ustaw" del

tura, pubblicato nello
il dazio d‘importazione sui noccioli sbucciati della
varieta di albicocco denominata Ghejsi e stato ridotto al

25% del dazio normale. Tale agevolazione si applichera con
il permesso speciale del Ministero delle finanze e vale fino

al 31 marzo.

(Zwrot cet przy wywozie spirytusu etylowego).

Ministeri delle finanze, delkindustria
e commercio come pure delkagricoltura, pubblicato nello
.Dziennik Ustaw" del 7 febbraio e stato stabilito
tkaccordare alla esportafeione di alcool il rimborso dei dazi
corrisposti sulla importazione di materie prime, materiali
ausiliari e gli impianti importati dalkestero o impiegati
nella fabbricazione di detto prodotto. Il rimborso viene con-
cesso nella misura di 25 zloty per 100 kg. di alcool etilico
esportati.

Il prowedimento in parola e entrdto in vigore a partire
dalia sua pubblicazione e sara applicato fino a tutto il 31
luglio 1934.

Con decreto dei

(Znizka cet importowych dla przywozu z Danji).

A norma della deliberazione del Consiglio dei Ministri
polacco del 28 gennaio u. s., saranno applicate ai prodotti
piu sotto indicati, importati dalia Danimarca, come pure da
tutti i paesi che beneficiano della clausola della Nazione
piu favorita, fino a nuova disposizione e fino alla ratifica
del protocolio addizionale del 10 gennaio 1934 al trattato
di commercio con la Danimarca, le seguenti agevolazioni

Numero di
tar. doganale
polacca

Denominazione della merce
per 100 kg.

<116 p. 4 Pesci vivi o morti ma freschi (eon-
gelati): pesci della varieta dei ga-

didi e altri pesci di mare eccet-
tuati quelli specialmente nominati 10—
t 160 p. 2 Criolite naturale, sminuzzata, maci-
noat 2—
c221 p. 2 Oleina, come pure tutti gi acidi gras-
si ahimali e vegetali (grassi con-
tenenti piu di 45% di acidi grassi
liberi, eccettuati i grassi di ossa),
ad eccezione di auelli specialmen:
te nominati
acidi grassi vegetali B
227 Fiocchi di avena e altri prodotti di
cereali non specialmente nomina-
ti, in imballaggi:
1) di oltre 2 kg 36 —

Numero di
tar. doganale Denominazione della merce
polacca
2) di 2 kg. o meno, compreso il
peso  delkimballaggio immediato 70 —
Terre di argilla, colori, trattati con
kacauacolla e simili:
1)  senza materie colorahti organiche 200 —
Colori da stampa preparati, colori li-
tografici e colori per altri usi ti-
pografici, come pure colori per la
riproduzione:
1) colori neri_in imballaggi
a) di oltre 75 kg 80 —
b) di 75 kg. o meno 160 —
2) altri:
a) senza materie coloranti orga-
niche 200 —
b) con materie coloranti organiche 300 —

Le agevolazioni doganali di cui sopra vengono appli-

cate, con validita dal 1* febbraio corrente.

DECRETO DEL MINISTRO DELLE FINANZE DEL
7 FEBBRAIO 1934 SULL'IMPORTAZIONE DALLESTE-
RO IN ESENZIONE DOGANALE DI SIERI IMPIEGATI
IN MEDICINA.
(Zwolnienie od cla serum, stosowanego w medycynie).
In base alkart. 6 del decreto del Presidente della Re-
pubblica del 23 agosto 1932 sulla fissazione della tariffa do-
ganale dimportazione (Dz. U. . N. 85, poz. 732), non-
che al punto 1 posizione 391 della tariffa doganale d‘impol
tazione, allegala al decreto suddetto, dispongo guanto 6egue:
| sottoelencati sieri, impiegati in medicina, im-
portati Ghikesterd ono ssenti 44 daslo:

1) controil colera,
2)

. la peste,
3) ., il veleno deiserpenti,
4) . la fabbre del fieno,
5) . il carbonchio.
§ 2. Il presente decreto entra in vigore il giomo

stesso_della sua pubblicazione. In pari tempo viene abro-

gato il decreto del 21 agosto 1927 sulkesenzione dal dazio
dei sieri e vaccini usati in medicina (Dz. U. R. P. N. 81,
poz. 712).

»Dziennik Ustaw" N. 15, del 22 febbraio 1934.

COLORAZIONE DI SEMI IMPORTATI DALL'ESTERO.

(Farbowanie nasion, przywozonych z zagranicy).

Recentemente e stata emanata una notificazione del
Ministero delle finanze polacco in merito alla colorazione
di semi importati delkestero.

A norma di detta notificazione i semi di trifoglio, di
erba medica, di vulneraria, di cedrangolo, di meliloto e di
coda di topo, importati daikestero, dovranno essere colorati,
presso_le dogane polacche, in colore rosso con una soluzione
di eosina

La colorazione awerra mediante iniezione di una so-
luzione di eosina in alcool denaturato al 0,9% nel sacco con-
tenente i semi. (160 cm.3 di soluzione di eosina per 100 kg.
di semi).

_Le spese della colorazione dovranno essere sostenute
dalkimportatore & sono stabilite nella seguente misura: per
ciascun sacco del peso da 50 a 100 kg.. zloty 050; e del
peso fino a 50 kg.: zloty 0,25
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IMPORTAZIONE DI PARTI DI ACCENDITORL

(Przyw6z czesci zapalniczek).

Il Ministero delle finanze polacco ha stabilito che anche
le parti di accenditori che debbono essere sdoganate, Se-
condo la qualita del materiale e il grado di lavorazione, sono
da considerarsi come oggetti del Monopolio dei fiammiferi,
e pertanto non possono essere importate, senza un permes-
so delle autorita del rispettivo Monopolio

Qualora I'importazione venga effettuata eon il permes-
so del Ministero delle finanze, non sara riscossa la tassa
di monopolio.

trattati e conyenzioni

(Uktad dodatkowy do umowy handlowej polsko-szwajcarskiej).

In data 3 febbraio corrente i stato firmato un accordo
addizionale al trattato di commercio del 26 giugno 1922 eon
la Svizzera, accordo eon il quale i due paesi si sono reci-
procamente accordati varie agevolazioni doganali.

Riassumiamo qui di seguito i due elenchi di dazi con-
cordati per quanto possano interessare l'esportazione ita-
liana, aggiungendo che la nuova convenzione, gia approvata
dalial Svizzera andra in vigore, non appena sara stata ap-
provata anche dal Govemo polacco.

ELENCO A,

Contenente le agevolazioni accordate dalia Polonia a fa-

vore delle importazioni dalia Svizzera.

Numero Dazio
tariffa dog. Denominazione dellal merce  in zloty
polacca per 100 kg.

Formaggi Emmenthal e di gro-
viera, prodotti di latte di vac-
che tenute ad un altezza di al-
meno di 450 metri

Shrinz,

Formaggi di formaggio
verde Glaris, formaggi fusi in
scatole o in blocchi, prodotti

di latte di vacche tenute ad
una altezza di almeno 450 me-
tri oppure di formaggi menzio-
nau al punto 3 di cui sopra
I diritti convenzionati

Stahlllll alla' voce 128 ex p.
4, saranno applicati soltanto alle
merci munite del certificato di ori-
gine delle Camere di commercio
o di altre organizzazioni dutoriz-
zate dal Govemo federale, che
attestino l‘altezza di almeno 450
metri e la denominazione specifi-
ca della merce corrispondente ai
generi di formaggi in questione.
Succhi, salse, estratti di came, di
legumi, come pure loro misce-
le, farine di legumi per la pre-
parazione di alimenti, anche
eon aggiunta di sale, di dro-
ghe, di frutta e simili, eccet-
quelli specialmente no-

1) liquidi, in imballaggi:
a) di oltre 1000 Kg.
2) dadi per minestre

3) solidi, eccettuati auelli spe-
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Numero
tariffa dog
polacca

Denominazione della merce In zloty

T 100 Kg.
clalmeme nominati, in im-
a) “aroe 100 kg 120

b) i oltre 2 ¢ fino a 100 kg, 150—
Latte condensato:
2) zuccherato
Combinazioni di sodio e di pu(asslo
8) persolfati 80
idrosolfuri, suoi composll di
formalina . 64
Combinazioni di ammonio:
p. 8) persolfati . -«
Comblnazmnl di borace:
p. 2) perborato di

100

45—

sodio
Filat df rayon
1) semplici: .
a)  non tinti, compresi i fila-
ti di viscosa opachi, come
pure filati crepe .+ - 880
Tessuti di cotone tinti, merce-

4) pesafti 60 gr. o meno, per
mg. e contenenti fra' catena
e trama in un mq
a) fino a 55 —
b) oltre a 55 hine a7 fit 100"
Etamine, anche broccata + 1.0UU--
Nastri in tessuti e lavori simila-
ri, eon fili di cauccifc:
1) ‘prodotti di fibre tessili ve-
getali, eccettuati quelli spe-
cialmente nominati
a) greggi imbianchiti
b) mercerizzati, tinti,
pati

10—
stam

c) operati .+ _ ;

Passamani, lavori intrecciati, ee
cettuati quelli specialmente no
minati
2) di rayon, come pure di mez-

za (per un contingen-
annuo di 65 q.

Treccie in fogli, come pure nastri
intrecciati della larghezza di
120 mm. o meno, in pagua,
tagal, raffia, foglie di paima,
crine’ marino, truccioli, steli
yegetali, anche eon aggiunta
di crino, di cotone, di lino, di

canapa;

1) treccie in foglie, anche raf-
forzate di lulles, di organ-
zino o di altre materie

2) nastri:
a) della larghezza di oltre 20
e fino :

1) greggi, imbianchiti .

2) tinti, dipinti e verniciati
b) della larghezza di 20 n

0:
imbianchiti
verniciati .

o men
1) greggi,
2) dipinti,

Nastri per cardi
1) lavorati su tessuti, eon ca

ciu, senza feltri
2) altri . e e .

Utensili da clcina, tmozze, loro
parti in metallo e leghe, com-
presi alle voci 987-991:
2) in alluminio . + -«

pistoni di motori a_ combustione
interna di gualsiasi specie, in
alluminio e sue leghe anche

x b)



Numero

tariffa dog.

polacca

1037
1049

Polonio-!tallo

Denominazione della merce

inserite al momento della fu-
sione, greggi
Piatti, teiere, caffettiere:
a) in aliuminio .
b) in alluminio colorato, an-
che vemiciati
Pari per automobili

Caldaie a vapore non tubolari,
anche eon surriscaldatori .
Turbing
1) idrauliche, pesanti per unita
a) 1) da 1200 a 5000 kg. .
1) oltre 5000 kg.
b) 1200 kg. o meno
a- vapore pesanti per unita:
a) oltre 15.000 kg.
b) oltre 3000 e fino a 15.000
c) oltre 1500 e fino a 3000 Kg.
d) oltre 1000 e fino a 1500 kg.
e) oltre 500 e fino a 1000 kg.
f) oltre 150 e fino a 500 kg.
g) 150 kg. o meno
Pompe, compressori, eccettuati
quelli specialmente nominati
3) | centrifughe, pesanti per uni-

a) ltre 4000 kg.
b) oltre 2000 e fino a 4000 kg.
c) oltre 750 e fino a 2000 kg
d) oltre 300 e fino a 750 kg
e) oltre 75 e fino a 300 kg.
f) 75 kg. o meno
Ventilatori, aspiratori per gas,
aspiratori _centrifughi, elicoi-
dali, eccettuati guelli special-
mente nominati, pesanti per
uniti:
1) oltre 2000 kg.
2) oltre 750 e fino a 2000 kg.
3) oltre 300 e fino a 750 Kg. .
Parti di maechine ed apparecchi:
pistoni di motori a combustio-
ne interna di ualsiasi  spe-
cie, in alluminio e sue leghe,
anche muniti di placchette di
acciaio inserite al momento
della fusione, lavorati
Raddrizzatori al mercurio e altri,
eccettuati auelli specialmente
nominati, nonchs loro parti,
pesanti per unita:
1) oltre 1500 kg.
2) oltre 500 e fino a 1500 kg.
3) oltre 200 e fino a 500 kg. .
4) oltre 15 e fino a 200 kg. .
5) onrs 5 e fino a 15 kg.
6) 5 0 meno
Appaveccm e strumenti elettrici
per la messa in circuito, per
I'interruzione e distribuzione
della corrente
1) resistenze non  regolabili,
regolabili, auali awiatori,
regolatori di tensione, di ve-
lociti e simili, pesanti per
unita:
a) oltre 150 kg.
b) oltre 50 e fino a 150
c) oltre 10 e fino a 50 kg..
d) oltre 1 efino a 10 kg.

Numero Dazio
tariffa dog Denominazione della merce  in zloty
polacca per 100 kg.

e) ollre 100 kg. e fino ad

2) armadl ¢ quadri di distribu-
zione eon apparecchi mon-
tati, interruttori, contatori,
limitatori, eccettuati auelli
specialmente nominati ecc.:
a) oltre 1000 Kg..
b)oltre 500 e fino a 1000 kg.
¢) oltre 150 e fino a500kg.
d) oltre 50 e fino a150kg.
e) oltre 15 e fino a 50 kg.
f) oltre 5 e fino d 15 kg
g) oltre 1 e fino a 5 kg.
3) armadi e auadri di distr
zione, senza apparecchi e
strumenti di misurazione,
senza trasformatori, senza
regolatori, resistenze e gual-
siasi specie di bobine; ar-
mature di cavi, pesanti per
unita
a) oltre 50 Kg...
b) oltre 15 e fino a 50 kg
c) oltre 5 e fino a 15 kg.
d) 5 kg. e meno

1110 Contatori di energia elettrica
1118p.2 b) _ Adattatori (pick-up)e loro parti
1127 Conduttori_elettrici di metalli co-
muni isolati, senza involucro
di piombo:
L Fili semplici, eccettuati quelli di

ferro e di acciaio del diametro
di oltre 15 mm. ricoperti di
smalto del” diametro
a) di oltre 1 mm.
b) da oltre 05 a 1 mm.
¢) da oltre 01 a 0,5 mm.
d) da 01 mm. o meno
1145 ( p.13 Lanterne posteriori

' Lrelenco B) annesso all'accordo in parola comprende
vari vincoli doganali accordati dalia Svizzera a favore del-
importaaione dalialPolonia, in particolare per uanto riguar-
da il malto, i lequmi, le uova, i semi da prato, il carbone
di legna, il legname da costruzione, il carbone coke, il ferro
e suoi lavori e gli olii minerali.

Con laccordo in parola sono stati stabilits dei contin-
genti di importazione, in deroga alle limitazioni in vigore
nei due paesi.

DAZI CONVENZIONATI DELLA POLONIA
CON L‘OLANDA.

(Cta konwencyjne w umowie handl. polsko - holend.).

Si riportano qui di seguito le riduzioni di dazi doga-
nali concesse dalia Polonia all'landa in base al trattato di
commercio stipulato 1911 dicembre 1933 e messo prowisoria-
mente in vigore il 15 dicembre scorso, il trattato in parola
e della durata di un anno, rinnovabile di volta in volta.

izloti per 100kg
Denominazione delle merci

<42 Pomidoro freschi:
n, |mpurtall dal 1 giugno al
. . 240, —
%43 Cetrioli Trbsohi
1) importati dal 15 marzo al
giugno . . 100—
x 57 Uve fresche in imballaggi:
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Voce della
tariffa  Denominazione delle merci
1) di oltre 5 kg., importate nel
mese di agosto
80 Cacao:
3) polvere di cacao senza zuc-

chero, in imballaggi pesanti
a) oltre 2 kg.

ex 99 Prante fitd"
1) eon terra attorno alle ra-
dici:

b) altre (escluse le_conifere
e i lauri) non fiorite, o
eon germogli chiusi,
portate:

i) dal 1 giugno al 30
vembre

ii) dal 1 dicembre al
maggio .

men® -«

31

ex 11 Rododendri impor
tati dal 1 dicembre
31 maggio
©) fiorite o "con " germog!
per Lo
2) eon Tadici solamente, senza
zoile:

b) piante di rose .

c) alberi, arbusti e altre
piante, non nominati, esclu-
si gli‘alberie arbusti frut-
tife . .

Bulbi di glacmll tlipani e na
cisi, in imballaggi pesanti:
oltre 5 kg. .
8) a) Vaselina raffinata, in ii
ballaggi pesanti
i) oltre 20 kg
i) oltre 5 fino a 20 kg.
iii) 5 kg. o meno
Stearina .
1) oleina
Doiciumi  (Hopijes)
caffe e crema,

ex 85

ex 200

219
221 L
266 riempiti eon
in imballaggi

1) oltre 2 kg. .
2 kg. o meno, compreso i
delPimbaliaggio’ imme

Olii essenziali aromatici, senza al-
cool (escluso Polio giapponese
di menta):

2) 8 LEE T s

Prodotti aromatici
1) vaniglia

Materie plastiche artificiali a ba-
se di caseina, gelatina, amido,
fenolo, formalina e simili
(esclusa la' bachelite):

2) altre materie plastiche ar-
tificiali:
b) in blocchi, in
fogli, in verghe,
i) non lavorate
ii) molate e polite, incolla-
te insieme, munite di di-
segni impressi

Nota. I dazi di questa’ voce
della_tariffa possono essere
modificati a partire dal 1 ago-
sto 1934

Cuoio da suola, cuoio per cin-
ghie da trasmissione e cuoio
per solette:

4) gropponi
b) a concia minerale

431

488

lastre, in
in tubi

x 497

Polonlo-ltalla

i 510
572

636

400— 280 —

ex
40— 30—

ex

X

ex

ex 1108

°

X

1.000,-

2.500,-

a
Tappeti,

1101 Trasformatori

1101 11) rocchetti

1118 Apparecchi

Nota
ci

Denominazione delle merci

Cuoi verniciati:

1) petli intere e mezze peHli

Filati di rayon

1) semplici:

passatoie, stuoie netta-
piedi, di tessuti o fibre tessi-
ii vegetali

1) di filati di cocco:
b) tinti, come pure operati
in qualsiasi maniera . .

a bassa frequen-
za, pesanti per unita:
11) '500 gr. o meno .

di  superinduzione
eon telaio di vetro, impregnati
eon materiale isolante non idro
scopico, eon basso coefficiente
di smorzamento, praticamente
senza differenza, o inferiore a
1/16, nel valore delPinduzione
tra i differenti rocchetti .

1107 Apparecchi e meccanismi elettrici

resistenze  solide, pesanti

1108 Condensatori:

1) solidi, pesanti per unita
) nllre 50 fino a 200 gram-

) s grammi o meno

2) condensatori  a
pesanti per unita:
a) oltre 100 gratami
b) 100 grammi o meno

rotazione,

radio e loro parti:
1) apparecchi riceventi di lus-
so, senza valvole, pesanti
per unita
) 50 kg. o meno . Lo
2) ‘meccanismi di altoparlanti,
pesanti per unita
B)_lokg. o meno . .
o) dazl previsti daie vo-
1101 (1), 1107 (9).
1108 (f, g), 1108 (2a, zn‘ 1118
(Ic, 2b) sono applicabili solo al-
le merci importate da indu-
strie stabilite effettivamente
in Polonia, a condizione che
esse impieghino piu del 50%
di materie nazionali e che le
merci_siano prodotte in colla-
borazione eon industrie estere
associ&te e aventi una parteci-
pazione finanziaria nelle indu-
strie polacche suaccennate.
Liimportazione delle merci in
parola ¢ subordinata alPotte-

strie_polacche su_accennate.

t 1159 Contatori automatici
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1) quadranti di _graduazione,
pesanti per unita
¢) oltre 5 fino a 50 kg. in-
clusivi
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ACCORDO COMMERCIALE POLACCO-
CECOSLOVACCO.

(Umowa handlowa polsko - czeskostowacka).

Secondo notizie rilevate dalia stampa ¢ stato stipulato
un nuovo accordo commerciale tra la Polonia e la Cecoslo-
vacchia basato sulla clausola della nazione piu favorita.

A norma di detta convenzione, gli scambi commerciali
fra i due paesf si svolgeranno in Ibase 3 contingenti di mer-
ci reciprocamente concessi. Fra i contingenti di importazio-
ne accordati dalia Cecoslovacchia alla Polonia, vanno anno-
verati inj particolare i seguenti: [fette di barbabietole 100.000
q.li, crusca di frumento 40.000 q.li, legumi 30.000 g.li, lino
32.000 q.li, semi di zucche e di barbabietole da foraggio’
6500 q.li, semi di lino e di papavero 6.000 q.li, fiocchi di
patate 5000 q.li, pollame 125.000 capi, uova 2.000 q.li, tre-
mentina 5000 q.li, oltre a determinati contingenti di le-
gname da cellulosa. Le pattuizioni riguardanti la importa-
zione di olii minerali dalia Polonia riflettonol in particolare
iiprodotti_semilavorati come la benzina greggia(‘eli distillati
del -petrolio

La Polonia ha concesso, dal canto suo, alla Cecoslovac-
chia una serie di agevolazioni doganali, come pure dei con-
tingenti di importazione per un gran numero di prodotti
industriali.

LA FINE DELLA GUERRA DOGANALE TRA
LA POLONIA E LA GERMANIA.
(Zakoficzenie wojny celnej polsko - niemieckiej).

La Polonia e la Germania appena ratificato il patto
di non aggressione stipulato alla fine di gennaio hanno prov-
veduto in questi giomi a liquidare la guerra doganale esi-
stente fra i due paesi. | negoziati per liquidare ii conflitto
economico tra la Germania e la Polonia sono stati lunghi
ed irti di difficolta, ma la buona volonta dimostrata dalie
due parti rese possibile un accordo sul quale verra regolata
la vita economica dei due paesi confinanti. L'accordo preve-
de I'abolizione da parte tedesca della| tariffa.massima (Ober-
tarif) nei confronti delle merci polacche, e da parte polacca
Tabolizione delle dogane massime e delle proibizioni anti —
tedesche di importazione. La Germania ammette alla Polo-
nia il transito dei prodotti polacchi di allevamento attra-
verso il territorio tedesco e permettera l‘importazione in
Polonia del ferro grezzo. Da parte polacca viene abolita
I'interdizione del trasporto, dei carichi dalia Polonia e in
Polonia attraverso i porti tedeschi. Si ¢ concluso pure un
accordo tra le linee di navigazione polacche e tedesche. Esso
riguarda la distribuzione dei carichi sulle linee regolari di na-
vigazione che uniscono i porti del territorio doganale polacco
ai porti tedeschi di Amburgo e Brema. L'accordo verrra fir-
mato fra qualche giomo a Varsavia, e varra a dare fiducia
e tranquillita al regolare svolgersi degli scambi economici fra
i due paesi vicini

ACCORDO ADDIZIONALE ALL‘ACCORDO COMMERCIA-
LE POLACCO - AUSTRIACO.

(Uktad y do umowy j polsk trjackiej)

Con scambio di note del 23 dicemhre u. s., entr"'11 ii
vigore il 12 gennaio, il Govemo austriaco ha notificato
a chiarimento delle disposizioni contenute nelharcordo com-
merciale dell'll ottobre u. s., che la franchigia doganale per
suini del peso.da 135 a 150 kg.. di cui all‘allegalto del sud-
detto accordo, n. di tariffa ex 55 (suini del peso: c) oltre
40 e fino a 150 kg.), sara applicata allal importazione di
suini vivi dalia Polonia, entro i limiti di un contingente set-
timanale, da convenirsi di volta in voltal, contingente che
dovra essere determinato, nei mesi ottobre-marzo, secondo
un peso vivo medio per capo di 110 kg e, nei mesi aprile-
settembre, in base ad un peso vivo medio per capo di 105 leg.
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L‘ACCORDO TEDESCO POLACCO
DI PRODOTTI SIDERURGICI

PER GLI
E DI

SCAMBI
ROTTAMI

(Uktad polsko-niemiecki dotyczacy handlu wyrobami
mystu metalurgicznego i odpadkami zelaza).

prze-

E* stato raggiunto un accordo fra la Germania e la
Polonia sulla questione degli scambi di prodotti siderurgici
e di rottame, in base al quale sono fissati i contingenti ed
altre modalita relative a detti scambi. La durata delhaccordo
e prevista fino al 30 giugno 1937. Esso andra in vigore
appena saranno definite alcune questioni rimaste in sospeso.

COMUNICAZIONI

LA PRIMA NAVE COSTRUITA IN POLONIA.

(Pierwszy okret zbudowany w Polsce).

| Cantieri navali di Gdynia, hanno cominciato in questi
ultimi giomi la costruzione d'una prima nave, destinata alla
flotta mercantile polacca.

IL RUOLO DI GDYNIA NEL COMMERCIO ESTERO

POLACCO
(Udziat Gdyni w handlu zagranicznym Polski).

U ruolo del porto di Gdynia nellinsieme degli_scatabi
commerciali della Polonia con Testero aumenta sensibilmen-
te di anno in anno. Nel 1932 il valoret della merci importate
per Gdynia si stabiliva a 133 milioni di zloti, cio¢ il 155%

del totale delle importazioni polacche; nel 1933 le importa-
zioni per Gdynid erano di 296 milioni, cio¢ il 35,9% del to-
tale. PEr quanto concerne le esportazioni, il loro valore

¢ passato da 217 a 239 milioni di zloti, e il percento del
valore globale delle merci esportate ¢ passato dal 20,0 al
24,9%

1l, MOVIMENTO DELLE NAVI NEL PORTO DI GDYNIA

EL 1933.
(Ruch okretow w porcie gdynskim w r. 1933)

Nel corso dellanno passato sono entrate a Gdynia 4.355
navi di 3.425.660 tonnellate di staza, sono uscite 4.337 con
una portata di 3.401.053 tonn. Al primo posto si trova la
bandiera svedese, seque la Polonia, Germania, Danimarea,
Norwegia, Stati Uniti. Ventisei nazioni complessivamente
hanno figurato nel movimento marittimo di Gdynia.

IL PROGRAMMA DEI LAVORI STRADALI PER IL 1934/35.

(Plan robot drogowych na r. 1934/35)

Il Ministero delle Comunicazioni ha stabilito il pro-
gramma dei lavori stradali per hanno 1934/35, prevedente
una spesa globale di 36,5 milioni di zloti. 1 programma pre-
vede inoltre il mantenimento e il rinnovamento di 7 mila km.
di strade ordinarie e la costruzione di 225 km. di strade
a rivestimento migliorato (asfalto, beton, ecc.).

FIERE ED ESPOSIZIONI.
UN‘ESPOSIZIONE MONDIALE A VARSAVIA.
(Wystawa $wiatowa w Warszawie).
La citta di Varsavia prepara per hanno 1943 un‘espo-
sizione mondiale per la quale si sta gia cercando Iadatto

terreno. La somma complessiva per questa esposizione
¢ prevista in 80 milioni di zloti.
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CREDITO E FINANZE

LA BANCA DI POLONIA NEL GENNAIO 1934.
(Bank Polski w styczniu 1934 r.)

Nel mese di gennaio si e registrato un nuovo aumento
d'oro alla Banca di Polonia, che si accresce cosi di 19 mi-
lioni, passando a 477,65 milioni di zloti. La' riserva di denaro
e divise estero e aumentata di 65 milioni, raggiungendo cosi
81,8 milioni di zloti.

NUOVI CREDITI INGLESI ALLE FERROVIE
POLACCHE.

(Nowe kredyty angielskie dla koleji polskich).

Le ferroyie polacche hanno negoziato un nuovo credito
di circa 130 milioni di zloty eon la Compagnia inglese ,We-
stinghouse Brake and Saxby Signal Co. Ltd". Il credito sa-
ra utilizzato per prowedere i treni merci di freni aiitoma-
tici; sull'ammontare del prestito il 40% sara destinato per
l'acquisto _albestero del materiale indispensabile, mentre il
resto sari speso per i rifornimenti da fatsi nelbinterno del
Paese eon evidente beneficio delbindustria polacca. | lavori
previsti saranno ultimatilin un periodo di cinaue o sei anni.

GLI

AZIONISTI STRANIERI

DI POLONIA.

DELLA BANCA

(Akcjonariusze zagraniczni w Banku Polskim).

Dai dati comunicati dalia Banca di Polonia su 1.500.000
azioni rappresentanti il capitale sociale, 119.618 azioni si
trovano nelle mani di azionisti stranieri. Nei confronti del-
Tesercizio precedente, il numero delle stzioni detenute dagli
stranieri e diminuito di 2.686.

FIE

IL PROGRAMMA PER GLI INVESTIMENTI NEL 1934/35,
(Plan inwestycyj na r. 1934/35).

La cifra globale dei crediti per gli investimenti pre-
visti nel bilancio 1934/35 si stabilisce per Tamministrazione
pubblica, le imprese nazionali, e i monopoli e per i fondi
speciali a 288.2 milioni di zloti. Inlaggiunta a questa somma
i crediti supplementari che sawanno mobilizzati per il Fon-
do delle costruzioni e Fondo del lavoro, arriveranno ad un
totale di 320,6 milioni di zloti. Questi crediti permetteranno
di occupare piu di 213.000 operai.

UN GRANDE PROGRAMMA DI
IN POLONIA.

(Wielki plan robét publicznych w Polsce)

LAVORI PUBBLICI

Il Governo polacco, ha annunciato in questi giorni un
grande programma di lavori pubbliei, da eseguirsi entro
banno, e volti ad alleggrerire il peso della disoccupazione
La cifra totale dei crediti str&ordinari stanziati dal governo
per questi motivi, ammonta a 320 milioni di zloti, e si cal-
cola di poter impiegare un totale di 213 mila disoccupati,
cio che significa! 150 mila piu che banno scorso.

I crediti straordinari, saranno ripartiti nel modo se-
guente: 54 milioni per costruzioni di Stato (uffici, sedi
d'amministrazioni, centrali postali e telefoniche), 23 milioni
per costruzione di case popolari, 72 milioni per nuove li-

nee ferroviarie e rimodernamento delle esistenti, 45 milioni
per il miglioramento della rete stradale, 10 milioni per la
discipina delle vie fluviali, 105 milioni per lavori diversi,
come bonifiche, probierni urbanistici, elettrifizazione e fo:
gnature.

Il_Governo polacco intende cosj affrontare in maniera
produttiva il problema della sovrabbondanza della mano
‘opera; sovrabbondanza che soprattutto in questi primi

mesi delbanno, si e dimostrata in preoccuppante progresso,
facendo salire gli iscritti agli uffici di collocamento alla cif-
rd di 400 mila.

R A

INTERNAZ1IONALE

DI POZNAN

al 29 aprile al 6 maggio 1934

Per tutte le informazioni rivolgersi alla Camera di Commercio polacco - italiana

di
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K R O N
ROLNICTWO

ZARZADZENIA, DOTYCZACE POPIERANIA ROLNICTWA.

(Disposizioni per la protezione dell'agricoltura)

R r. ub. powzigto szereg uchwal o doniostem
znaczeniu o1a rolnictia

Poniewaz stwierdzono, iz w ciagu ostatnich lat przy-
woz zboz do Italji, droga t. zw. importu czasowego, znacz-
nie sie wzmogt, osiqgajac w 1932 r. 3192 tys. kwintali
(przyw6z ten wynosit pierwotnie 15 milj.q) a w zakresie
kukurydzy cyfra ta wynosita w tym samym roku 695 tys. g,
oraz, ze_z produktéw przemialu w ten sposéb importowa:
nych ilodci, wywieziona zostata jedynie maka pierwszego
gatunku, podczas, gdy maka drugiego gatunku oraz plewy
nie zostaly catkowicie wywiezione — Rada Ministrow wy-
data zarzadzenie, ktére ustala, ze wszelkie ilosci maki dru-
giego gatunku, ktére nie zostaly wyeksportowane, beda uwa-
zane za definitywnie importowane do Italji, a miynarze
zostang zmuszeni do zmielenialustalonych ilosci zb6z kra-
jowych. Podobne zarzadzenie zostato wydane w odniesieniu
do kukurydzy.

Ponadto Rada Ministrow powzigla decyzje budowy ele-
watoréw zbozowych, popierania produkcji oliwy oraz  ulep-
szenia produkcji jedwabiu naturalnego.

PRZEMYSt | HANDEL

ROZWOJ GOSPODARCZY ITALJI W ROKU 1933.

(Lo sviluppo economico dellTtalia nel 1933).

Ludnoéé. — W dniu 31. XII. 1933 r. liczba ludno$
zamieszkatej w kr6l. Italji, wynosita 42.692.000, za$ w roku
1932 — 42.217.000

Liczba zawartych matzefstw wyniosta 285224 (w r.
1932 - 268.336). liczba urodzen wyniosia 968.834 (w r. 1932
992.049) i liczba zgo — (607.546). Nadwyz-
wa urodzen wyniosia Jatem 419778 (384.503), czyli 10/1000
(W r. 1932 9.2 pro mille).

Produkcia rolnicza — Produkeja kukurydzy w roku
1933 wyniosta. 2.052.080 q (w 2.085.510), wina
wyprodukowano — 32.900.000 hekmlnmw czyli o 12511.000
hektolitrow mniej, niz w 1932

Produkcja kasztanfw W r. 1932 wyniosla 4918.000 g,
czyli o 1141000 q mniej, niz w r

Zboza wyprodukowano ok. 81 mn; q. Nalezy jedno-
czesnie zauwazyC, iz w zwiazku z zarzadzeniami, majacemi
na celu ochrong produkcji krajowej, import zboza wydatnie
sie zmniejszyt. W okresie bowiem od 1.V11.1933 do 31.1.1934
roku wyniost on zaledwie 242.545 q, za$ w tym samym okre-
sie r. 1932 — 1.889.800 q

Wyroby pr — Zelaza go w ciagu
11 pierwszych miesiecy r. 1933 wytworzono 1.383.952 tonn,
czyli 0 256.101 tonn wiecej, niz w r. 1932. Zelaza lanego wy-
produkowano w r. 1933 517.078 ton, czyi o 56.540 ton wie-

cej, niz w. r. 1932,

tali wykonano 1760710 ton (w r. 1932 o 389.353
ton mniej). Poza tern w r. 1932 wykonano: stopéw zelaza
35661 ton, olowiu — 24.240 lon cynku — 23.267 ton, alu-
minium — 12072 ton, miedzi — 120 ton, rteci — 612 ton
i antymonu metalicznego — 276 ton.

W ciagu 11 pierwszych miesiecy r. 1933 wyproduko-
wano w Italji — 33203 tys. q cementu sproszkowanego w

138 cementowniach, 9.156 tys. q superfosfatow w 87 zakia-
dach przemystowych, 38.348 q jedwabiu surowego w 776
zakladach, 335622 q jedwabiu sztucznego w 27 zakladach,
932272 q siarczanu miedzi w 16 zakladach i 3.323 tys. q
papieru i kartonu w 271 papierniach.

Italia

I K A

Produkcja benzyny w r. 1933 wyniosta 163.021 ton,
czyli 0 6.148 ton wiecej, niz w r. 1932, ropy naftowej wy-
dobyto — 26.227 ton, nafty rafinowanej — 42.184 ton, ole-
jow’ gazowych — 22,580 ton, olejow swietlnych — 25.099
ton, olejow palnych — 138421 ton, parafiny — 776 ton,
skal bituminowych — 14.869 ton i koksu naftowego —
34.422 ton.
Energja_elektryczna —
nej w ciagu 11 pierwszych miesigcy r.

Produkcja energji elektrycz-
1933 wyniosta 10.068

milj. kwh, czyli o 942 milj. kwh wiecej, niz w r. 1932
Handel ~zagraniczny Przywéz w r. 1933 wyniost
7.392 milj. lirbw, wyw6z za$ — 5.939 milj. lir. Deficyt bi-
lansowy wynosi zatem 1453 milj. lirdw (w r. 1932 —
1456 miljonow).
Koszty utrzymania — Wskaznik  ogélny kosztow

utrzymania, przyjmujac r. 1927 za 100, wzrost od listopada
do grudnia 1933 r. z 73,66 do 73,99. Wskaznik cen artyku-

10w spozywczych rowniez wzrdst w 2 ostatnich mies. 1933
z 68.69 do 69.36 (czyli o 0,67).
Wskaznik ogdlny cen hurtowych (przyjmujac r. 1913

za 100) wzrést w tym samym okresie czasu z 27533 do
276,52

PRZYWOZ MAKI | KAWY DO ITALJI.

(Importazione della farina e del caffe in Italia)

Na mocy rozporzadzenia, ogloszonego w ,Gazzetta Uf-
ficiale” z dn. 3 b. m., wprowadzony zostat przymus miesza-
nia importowanej z zagranicy maki i kaszy z produktem

krajowym w stosunku, obowiazujacym przy imporcie zboza
zagranicznego. Importer ma prawo wskaza¢ na komorze
celnej magazyn lub sktad, w ktorym pragnatby poddac im-
portowany towar obowiazkowi mieszania. Proces mieszania
odbywa sie pod kontrola strazy skdrbowej. Koszta obcia-
zaja importera.

REGLAMENTACJA PRZYWOZU OLEJOW MINERALNYCH
DO ITALJL.

(Disciplina dellimportazione di oli minerali
in Italia)

W Nr. 301 ,Gazzetta Ufficiale® z dn. 30 grudnia 1933
roku ogtoszony zostat dekret Nr. 1741 z dn. 2 listopada 1933
roku, ktory import i przerébke olejéw mineralnych poddaje
kontroli panstwa.

Wedle art. 1 dekretu import olejow mineralnych su-
rowych i przerobionych oraz  pochodnych ich destylacji
w ilosci jednorazowej nie mniejszej, niz 1.000 kg. wymaga ze-
zwolenia wladz panstwowych. Podobne zezwolenie potrzebne
jest réwniez przy imporcie drobnym, o ile przekracza on
miesiecznie ilos¢ 15.000 kg. Podania o pozwolenie przywozu
nalezy wnosi¢ do Ministerstwa Korporacyj. Dla ilosci, prze-
noszacych 300 ton miesiecznie, moga by¢ udzielane pozwo-
lenia ogolne, ktorych waznos¢ wynosi przy olejach mi-
neralnych surowych i przerobionych maksymalnie 20 lat,
przy ich pochodnych 3 lata. Jezeli chodzi o ilosci miesiecz-
ne “ponizej 300 ton, przewidziane s3 pozwolenia specjalne
dla p g6lnych partyj impor . wazne w ciagu 2
miesiecy od daty wystawienia, a odnoszacych sie tylko do
towaru, przeznaczonego na uzytek wilasny importera.

przedmiocie udzielania pozwolefi rozstrzyga - M inister
Korporacyj w porozumieniu z Ministrem Finanséw na po.
stawie opinji specjalne Komisji przy Min. Korporacyj.
Optata za pozwolenie przywozu ogolne wynosi 1000 Lir., za
pozwolenie specjalne 10 Lir. kazdorazowo.

Systemowi koncesyjnemu podlega takze wszelki prze-
myst przetworczy olejow mineralnych. Koncesyj udziela Mi-
nister Korporacyj w_ porozumieniu z Ministrem Finanséw,
po wystuchaniu opinji wzmiankowanej wyzej Komisji, przy-
czem dekret uzaleznia udzielenie koncesji od pewnych spe-
cjalnych warunkéw.
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Podobny system ki yiny ma by y
w odniesieniu do zakiadania skiadow olejow mineralnych,
z cysternami lub bez, jak rowniez do automatycznych roz-
dzielni benzyny. Zwolnione sa od przymusu koncesyjnego
stacje olejow mineralnych, przeznaczone do celow prywat-
nych, rolnicze i przemystowe o zdolnosci, nieprzenoszacej
25 m3

byé

STAN PRZEMYStU NAFTOWEGO W ITALJIL

(Lo stato delkindustria petrolifera in Italia)

Wydobycie ropy surowe] w Italji wzrosko w_ostatnich
latach dzigki intensywnym w olo-
wie foku 1933 wydobyto 1388 cystern ropy, w analogicz-
nym okresie roku poprzedniego — 1.236 cystern, a w ciagu
calego roku 1932 — 2.679 cystern.

Z produkcji tej otrzymano w krajowych rafinerjach
nastepujace produkty:
1932 | potrocze
1932 1933
cysterny

benzyna
olej opatowy

Razem 2493 1170 1337

W ciagu ostatnich lat rozwija si¢ w Iltalji przemyst
rafineryjny. Gléwna role odgrywa tu osiem wielkich towa-
rzystw” (95% przemystu rafineryjnego). Przerébka tych ra-
e importowana, przed-

1932 I potrocze
19 19

wagony po 10 tonn

benzyna 680 7020 7960

3260 1360 2080

olej gazowy 2250 1360 1090

oleje smarowe 2220 970 1270

olej opalowy 12330 5180 6940

parafina 60 30 40

3150 1400 1720

Razem 38950 17260 21100

Obok ropy surowej przerabiaja italskie rafinerje tak-

e pozostatosci, stosujac na wielka skale metode krako-

Import produktéw naftowych w tych samych okre-
sach przedstawia ponizsza tabeia

I potrocze
1932 19
wagony po 10 tonn
ropa surowa 5880 7060
benzyna 15140 12750
nafta 5220 5320
olej smarowy 3570 3400
pozostatosci 42930 54 470
parafina 1 1240
Razem 73900 84 240

KONSUMCJA OLEJOW MINERALNYCH W ITALJIL

(Consumo di oli minerali in Italia)

Konsumcja olejow mineralnych w Italji znéw wzrosta
0 okolo 166.000 cystern, tj. o okolo 18% w poréwnaniu zro-
kiem 1932. O ile wiec chodzi o wzrost przywozu olejéw mi-
neralnych, to Italja stoi obecnie na czele panst europejskich.
Okoto 14.700 cystern przerobity italskie rafinerje, a wiec
0 20% wigcej, niz w roku poprzednim. Pozostajaca pod
kontrola rzadu Azienda Generale Italiana Petroli (A.G.I.P.)
kontynuowata prace odkrywcze w péinocnej Italji i w Al-
banji.

W dniu 11 stycznia r.

b. bawili w Gdyni przedstawi-
ciele italskich koleji

pafistwowych w osobach pp. inz. Gio-
vanni Davio, dr. Curiw Vanni oraz dr. inz. Benno Morpurgo
w celu zapoznania si¢ z warunkami przetadunku wegla
w porcie gdyfiskim. Wizyta ta pozostaje w zwiazku z za-
wartg w grudniu ub. r. tranzakcja przez Polsko-Transatlan-
tyckie T-wo Okretowe na budowe 2 statkéw transoceanicz-
nych dla tego T-wa na stoczni italskiej w Monfalcone. Jak
wiadomo, zaplata za te statki nastapic ma w postaci do-
stawy 1500000 ton wegla dla koleji italskich z kopali pol-
skich. Wegiel z kopaln gornoslaskich ma by¢ transportowa-
ny do portéw italskich przez port w Gdyni, przyczem do-
stawa ma trwa¢ 4 lata. Przed przyjazdem do Gdyni przed-
stawiciele koleji italskich byli w Katowicach i zwiedzili ko-
palnie, ktére maja wegiel dostarczac.

ITALSKI KARTEL SIARKI.

(Cartello itaiiano di zolfo).

W pierwszej polowie 1932 r
musowy Kartel wytworcow siarki. Rzad bowiem spodziewat
sie, ze pewierl okres bezkartelowy doprowadzi do sanacji
niezmiernie zagmatwanych i trudnych warunkéw, panujacych
w tym przemysle. W czasie tym odzyly mocno tendencje
prokartelizacyjne, tak ze w koficu r. ub. powotano do zycia
nowy kartel przymusowy. Kartel, ten, obejmujacy wszyst-
kich” bez wyjatku wytwércow, na czas do 31.VI11.1940 r.,
tworzy centralne biuro sprzedazy z siedziba w Rzymie. Za-
rzad syndykatu mianowany bedzie przez ministr6w *Korpo-
racyj i finansow. Syndykat ma przeja¢ istniejace obecnie
zapasy siarki, przyczem beda one uprzywilejowane pod
w2zgledem  kolejnosci zbytu. Co roku( syndykat wyznaczaé
bedzie kazdemu wytworcy kontyngent absolutny, ktory od-
biera¢ bedzie od niego dla centralnej sprzedazy. Przy zaku-
pie siarki od czlonkow kartelu, znajdujacych sie w  spe-
cjalnie trudnej sytuacji, syndykat ma prawo gwarantowac
im stata cene. Ewentualne straty, powstale z tego tytutu,
pokryte byé maja przez pafistwo, ktore stwarza w tym celu
specjalny fundusz w wysokosci 10 milj. lir.

rozwiazany zostat przy-

ZMNIEJSZENIE SIE PRZYWOZU PSZENICY DO ITALII
(Diminuzione dell‘importazione di frumento in Italia)

Wedlug najnowszych danych Ministerstwa Finanséw
import pszenicy do Italji zmniejszych sie w!r. 1933 o 1321848
kwintali w poréwnaniu z r

Jest to niewatpliwie rezultat akcji t. zw. bonifica inte-
grale, prowadzonej przez rzad italski, w kierunku zwieksze-
nia powierzchni uprawnej w Italji oraz jej wydajnosci pro-
dukeyjnej.

DROB POLSKI WYSYLANY BEDZIE DO ITALJIL.

(Esportazione del pollame dalia Polonia in Italia)

Pafstwowy Instytut Eksportowy posiada zgtoszenia kil-
ku firm, dobrze wprowadzonych i cieszacych sie dobra opinja.
ktore pragnetyby sprowadza¢ dréb bity z Polski. Towar mu-
si by¢ $wiezy, nie moze by¢ dostarczany z chiodni, a poszcze-
g6lne sztuki winny by¢ mozliwie duze, wagi od 700 — 1000
gramow, utuczone i doskonale oczyszczone. Ekspedycja win-
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na nastepowaé w skrzyniach po 6 lub wigcej sztuk jedna-
kowej wagi, tadowanych w_wagony — chiodnie. Powodzenie
drobiu polskiego na rynku italskim  uzaleznione jest w pierw-
szym rzedzie od jakosci towaru i odpowiedniej jego selekcji
oraz od konkurencyjnosci cen, na musza  eksporterzy
polscy zwrocié duza uwage ze wzgledu na znaczne ilosci
drobiu pochodzenia jugostowiariskiego, jakie obecnie znaj-
duja sie na rynku italskim.

SWIADECTWA POCHODZENIA DO ITALJI

(Certificati d'origine delle rnerci per I'Italia)

Izba Handlowa Polsko-Italska podaje do wiadomosci
kot zainteresowanych, ze Swiadectwa pochodzenia towardw
wystawiane przez wtadze polskie lub przez izby italsko - obce
sa uwzgledniane przez whadze celne italskie bez legalizacii
podpisu. W innych wypadkach $wiadectwa te musza by¢
legalizowane przez itaiskie Urzedy Konsularne.

KRONIKA CELNA
ZNIESIENIE CLA AD VALOREM OD NIEKTORYCH
SUROWCOW
(Abrogazione dei dazi ad valorem per alcune materie prime).
;27 listopada n 1569, ogloszo-

2 grudnia zostaly wiaczone do
listy towaréw wolnych od cta ad valorem w stosunku 15%,

r my$l art. 3 Krélewskiego Dekretu - Ustawy z 24 wrzes:
id 1931, n. 1187, nastepujace towary
Nr. taryfy
celnej Nazwa towaru
italskiej
ex 213

Wiosie zwierzgce:
a)

urowe, z wylaczeniem oczyszczonego, kra-
jowe, ulozone w paczki.
215 Siers¢
a) surowa
b) oczyszczona i zebrana w wiazki lub w paczki
508 Azbest surowy, takze w proszku.
ex 147 a Korzenie zboza ,tampico”, ,piassava® i bassi-
ex 627 a ne* surowe, do wyrobu szczotek.
ex 633

ZMIANA STAWEK CELNYCH NA NASIONA OLEISTE.

(Modificazioni doganati per semi oleosi).
Dekretem - Ustawa z 27 listopada n. 1572 (Gazeta
Urzedowa z 4 grudnia) zostaly wprowadzone nastgpujace
zmiany do pozycji 117 taryfy celnej, odnoszacej sie do na-
sion oleistych:

Nr. taryfy

celnej Nazwa towaru

italskiej

117 Nasiona oleiste:

g) gorczycy od kwint. 27.—
b soji 15.50
1) stonecznika 27—
n) niewymienione

FORMALNOSCI PRZY WYWOZIE DROBIU DO ITALII

(Formalita nelt‘esportazione di pollame in Italia)
Wihadze italskie wydaly nowe zarzadzenie w zakresie

clenia drobiu zywego, importowanego do Italji. W  mysl
wspomnianego zarzadzenia, w wypadku niezgodnosci ilosci

28

»1lal! a

sztuk w wagonie z iloscia, podang w $wiadectwie pochodze-
nia lub $wiadectwie sanitarnem, transport zostaje bez-
wzglednie wstrzymany i drob zywy poddany ubojowi na
granicy, wzglednie w najblizszem miejscu, wskazanem przez
odbiorce

Rozporzadzenie to opiera sie na okolniku minister-
jalnym z dnia 13.X11.1933 r. Naktada ono na weterynarzy
granicznych  obowiazek  rygorystycznego  przestrzegania
przepiséw sanitarnych przy transportach drobiu  zywego
i upowaznia ich do zatrzymania transportu i oddania dro-
biu do uboju, o ile wéréd drobiu stwierdzona zostanie za-
raza® wzglednie, o ile jego ilos¢ nie odpowiada ilosci, po-
danej w Swiadectwach pochodzenia i zdrowia.

ZMIANA STAWEK CELNYCH

(Modificazioni doganali).

Z dniem U grudnia 1933 r. wprowadzono zwyzke cta
na jod i pochodne a mianowicie: poz. 670 a) — 150 liréw,
670 b)i — 195 lirow, 635 — 167 lirow, 725 — 230 lir6w od 1
kilograma.

W dn. 2 XI11.1933 r. ogloszone zostaly podwyzki cet
na make pszenna i kukurydziana, maszyny do pisania, apa-
raty radjowe, jednoczesnie za$ rozszerzono liste towaréw
dopuszczonych do obrotu uszlachetniajacego oraz liste to-
waréw, zwolnionych od optaty 15% od wartosci (wlosie,
szczecina, azbest). Clo na wegiel drzewny w wys. 4 lir od
100 kg. przedtuzono do 31-go grudnia 1934 roku.

Clo na szynki w puszkach wynosi 240 liréw (od 100
kg.), do czego dochodzi jeszcze oplata za badanie wetery-
naryjne (8 lirow) i podatek importowy (2,5%). Przy im-
porcie wymagane jest $wiadectwo pochodzenia i $wiadectwo
weterynaryjne.

W tyczniu weszly w zycie zwyzki cla na maszyny do
szycia, wozy ciezarowe, podwozia i ich czesci, silniki spali-
nowe do wozow cigzarowych, szklo, brom, obuwie gumowe
i kapelusze meskie. Pozafem uleglo zmianie cto na masto,
ktére wynosi obecnie 500 lirow od masta $wiezego a 540 od
topionego lub solonego.

Gazzetta Ufficiale Nr. 21 z dn. 26 stycznia r. b. za-
wiera rozporzadzenie wprowadzajace nastepujace stawki
celne na poz. 888: obuwie skérzane a mianowicie: a) buty
27. — lir. za pare, b) buciki meskie i damskie 24.—, c) poi-
buciki meskie i damskie 22.50, d) buciki i potbuciki dla
chiopcow 15—, e) buciki i polbuciki dziecinne 10— lir. za
pare
OGRANICZENIA PRZY PRZYWOZIE TOWAROW.
(Restrizioni aU‘importazione delle merci in Italia).
Dekretem ministerjalnym z 11 stycznia 1934 r. oglo

szonym w Gazzetta Ufficiale z 16 stycznia z moca obowia

zujaca od dnia ogloszenia, do towaréw zamieszczonych w

beli A. dotaczonej do Dekretu Krol. z 14 listopada 1926 _
1923 — dodane zostaly jeszcze nastepujace towary, ja-

ko niedozwolone do przywozu

Poz. taryfy celnej

118 — Swieze oliwki.

152 — Przedza Iniana, zwykta: z surowego Inu, tugowa-
na lub bielona i barwiona.

160  — Tkaniny Iniane.

407 — Maszyny rolnicze.

409 — Maszyny do wyrobu papieru i tektury.

411 — Maszyny introligatorskie — do oprawy  ksiazek
i rejestratorow.

412 — Maszyny do przemystu graficznego, za

jatkiem maszyn do odlewu czcionek i zecerskich.
564 bis — Koks.

672 i) — Kwas azotowy.

803 b) — Klej rybny prawdziwy i sztuczny (zelatyna).

824~ — Stoly, worki, paski iub mapki, krzyze, dywany,
kotdry lub wycieraczki do nég ze skor karbowa-

nych z wlosem.
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894 a) — Czapki (berety) filcowe z aksamitnego trykotu,
lub biatej tkaniny, bez ozdob, lub tylko z pod-
szewka.

896  — Grzebienie i szpilki do whosow

923 — Drozdze

924

— Nasiona nicoleiste.
938 b) — Flaki solon
Zarzadzenie to slosuje sie do towaréw francuskich
i algierskich, ktére jednak beda mogly by¢ przywozone do
Krélestwa jedynie za specjalnem zezwolenie
Oprcz tego zakaz przywozu, przewidziany dla ma-
szyn, sprzetow nieautomatycznych, wagi od 1 do 10 kilg.—
odpowiad. poz. 403 (a/l) rozciagniety zostat na wszystk
maszyny, wyszczegolnione pod poz. 403

ZMIANA STAWEK CELNYCH W ITALJI NA DROB,

MIOD | OLEJE MINERALNE.
(Modificazioni doganali in Italia concernenti pollame,
ele et oli minerali).
Stawka na drob (poz. 12 ital. tar. celn) cznie z

mnoznikiem (2) wynosi po ostatnich zmianach 300 lir.,
lir. za$ wynosi jedynie stawka zasadnicza.

100

Dekretem Nr. 98 z dn. 5 lutego 1934 (,Gazzetta Uf-
ficiale” z dn. 8.1 Nr. 32) ustanowione zostatlo taczne clo
w hwysokosci 300 lir. za kw. na midd wszelkiego rodzaju
((poz. 42 wh. tar.) w miejsce dotychczasowego cla na miod
naturalny $wiezy (110 lir) i inny (367 lir.). Tym samym
dekretem podwyzszone zostaje clo na klej z glutyny (ex
803 d) z 88.10 lir. na 250 lir. za kwint.

.Gazzetta Ufficiale” z dn. 7.1l. oglasza dekret Nr.88

z daty’5 lutego 1934, ktéry ponownie zmienia przepisy doty-
czace przywozu olejow mineralnych. W szczegdlnosci oleje mi-
neralne surowe, przeznaczone do rafineryj (z poz. 643 a. 2)
uwolnione zostaja od cta (dotad oplacaly co 22 lir. za kw.),
stawka za$ na oleje surowe inne (643 a. 3) zostaje obni-
zona z 88.10 lir. na 12 lir. za q. Rownoczesnie zostaja
obnizone cla na oleje smarowe, z 44 lir. na 25 lir. za g
na nafte z88.10 lir. na 12 lir., na benzyne z 88.10 lir. na
12 lir., na inne oleje (poz. 643 e) z 88.10 lir. tez na 12 lir.
Pochodne destylacji olejow mineralnych dla rafineryj (poz
644 b) zostaja uwolnione od cla. inne (644 c) optacat beda
12 lir. za kw. zamiast 88.10 lir.

Wszystkie wymienione artykuly zostaja uwolnione od
cta ad valorem.

Rownoczesnie jednak zostaje rozszerzony zakres sto-
sowania taksy konsumcyjnej od sprzedazy olejéw mineral-
nych, przyczem stawki jej zostaja znacznie podwyzszone
Dekret ustanawia nastepujace stawki taksy konsumcyjnej:

1. Oleje mineralne surowe, inne (poz. 643a 3)-Lit. 68zakw.
2. Oleje mineralne smarowe(poz. 643 b.) . 5

3. Nafta (poz. 643 o) .93 . .
4. Benzyna (poz. 643 d) ST
5. Oleje mineralne inne (poz. 643 e) L 102, .

Procz tych ustala dekret dalsze opfaty na olej waze-
linowy biaty do uzytku przy przerobie ryzu L. 22 za kw.,
oleje smarowe do fabrykacji bialych olejow — I.. 35 za kw..
i na eter naftowy do uzytku przy fabrykacji esencji kwia-
towych — L. 80 za kw.

W zwiazku z obnizka cet importowych na oleje mi-
neralne zostaje obnizona granica wymiaru tary na po-
wyzsze artykuly z 7340 lir. na 10 lir. (art. 1 n. 2 przepi-
s6w o tarze)

TRAKTATY | KONWENCJE HANDLOWE

UMOWY HANDLOWE Z SZWAICARJA | RUMUNJA
(Convenzioni commerciali eon la Svizzera e eon la Romenia).
Opublikowane w dniu 27 stycznia 1934 r. dodatkowe
protokuly do traktatow handlowych italsko-szwajcarskiego
i italsko-rumuiskiego zawieraja szereg zmian stawek cel-

nych italskich, z moca obowigzujaca od 26 stycznia. Doty-
cza one zaréwno stawek autonomicznych, jak i konwencyj-

ftatie

W interesujacej eksport polski dziedzinie byda proto-

e dodatkowy szwajcarsko-italski ustala nowg zasade od-

prawy celnej bydla, polegajaca na tem e clo obliczane be-

dzie od nie od sztuki, jak dotychczas.

Jednoozesnis protokolem  dodatkowym  szwajearsko-stalskim

zmieniono stawki autonomiczne, ktére jednakze nie maja tak
o

ia, jal ugo p tan mocy dotychcza-
sowe stawki konwencyjne.
Nowe stawki autonomiczne przedstawiajg sie naste-
pujaco
Poz. tar.
cel. ital.
4,5, 6 woly, buhaje i krowy 150 lir.od q:
7 jatowki i buhaje 170 lir. .,
8 Ccieleta:
a) wagi do 300 kg. 250 lir. .,
b) wagi powyzej300 kg. 220 lir. .,
Dotychczasowe stawki autonomiczne:
4,5, 6 woly buhaje i krowy 800 lir. od szt.
550  lir. "
500 lir. .
Nadalob jace  dotychczas stawki
knnwency]ne przyimporcie bydta do Italji.
Poz.
ot ital
4 Woly 350  lir.odszt.
Woly na rzez wagi do 240 kg. oo
5 Buhaje 350 lir.
Krowy na rzez wagi do 200 kg. 2040 lir.
7 Jatowki i buhaje lir.
8 cieleta:
a) wagi pnwyze] 150 kg. 200 lir.
b) do 150 120 lir. .

Z innych arlykulow
tokot dodatkowy
ce zmiany, ktére
micznych:
poz.12 Drob zywy
poz. 19 Micjso (za wyjatkiem

drobiu, dziczyzny, go-

tebi i krélikow):
a) $wieze, rowniez chiodzone 300 lir. od kwint., poprzednio 200
b) mrozone 270 lir. od kwint.. poprzednio 200

Stawki konwencyjne od powyzszych artykutow, majace

nadal _zastosowanie:

obchodzacych eksport polski, pro-
szwajcarsko-italski wprowadza nastepuja-
rowniez dotycza jedynie stawek autono-

300 lir. od kwint., poprzednio 250

poz.12 Drob zywy 120 lir od g
poz. 19 Mieso z wyjatkiem, jak powyzej:

a) $wieze, rowniez chiodzone 140 lir. od .,
b) mrozone 140 lir. od .,

Wazne znaczenie w praktyce posiada protokot dodatko-

wy do umowy handlowej rumunsko-italskiej. W prowadza
ona bowiem zmiany stawek konwencyjnych dla importu
bydta do Italji, przyczem odprchwa na podstawie tych sta-

wek nastepuje juz wediug wagi zywej, stosownie do nowej
zasady, ustalonej w tym zakresie protokotem szwajcarsko -
Italskim. Nowe stawki konwencyjne przedstawiaja sie na-

stepujaco:
cel. ital.
4 Buhaje:
W ciagu 4 miesiecy od daty wejscia
w zycie umowy 70 lir.od q.
W ciagu piatego miesigca 80 lir. od
W ciagu sa6siego miesigca at do wy.
gasniecia umowy 85 lir. od
8 Cieleta wagi powyzej 300 kg.
W ciagu 4 miesiecy od daty wejscia
w zycie umowy 72 lir. od
W ciagu piatego  miesigca 83 lir. od
ciagu szostego miesiaca az do wy-
gaéniecia umowy 90 lir. od
9 Cieleta wagi do 300 kg.

W ciagu 4 miesigcy od daty wejscia
w zycie umowy 87 lir. od

W ciagu pigtego miesiaca 100 lir. od
W clagu szostego miesiaca sz do wy-
gasniecia umowy 106 lir. od
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Powyzej przytoczone stawki celne maja charakter pre-

ferencyjny, gdyz wedbug postanowiefi cytowanego proto-
kotu dodatkowego zarezerwowane zostaly na rzecz importu
bydla z Rumunji, a fo w granicach kontyngent  rocznego,

wynoszacego 18.000 sztuk, czyli po 1500 miesiecznie. Od-
nosnym transportom winny mwarzyszyc certyfikaty rumun-

STOPA PROCENTOWA OD DEPOZYTOW | POZYCZEK
W KASIE DEPOZYTOWO - POZYCZKOWE)

(Saggi d'interesse sui depositi i sui prestiti della Cassa
depositi e prestiti)

skiego ministerstwa handlu z kspedytora
i ilosci sztuk bydia.

W zakresie importu $win, wagi 20 do 110 kg. ktore
optacaja obecnie clo konwencyjne w wysokosci 110 liréw od
sztuki, przyznane zostato protokétem ustepstwo 5% na wa-
dze, bez ograniczenia w stosunku do innych paristw

Preferencja celna, jaka uzyskuje Rumunja przy impor-
cie wymienionych gatunkéw bydta do Italji wystepowac be-
dzie w tych wypadkach, w ktérych bydlo, pochodzace z innych
pafistw, bedzie o wadze nizszej; od tej, Ktéra zar6wno wedhug
ogolnej stawki konwencyjnej. jak i specjalnej, przyznanej

Rumunji, oplaca clo w tej samej wysokosci.
Stawki, przyznane Rumunji, zostaly réwniez udzielone
Jugostawji.

KONWENCJA HANDLOWA
ITALSKO-CZESKOSLOWACKA

(Comenzione commerciale italo - cecoslovacca).

W protokule dodatkowym do__Komwencji handlowej
33,

zrzeka sie stawek konwencyjnych na drzewo 2wykle (poz.
804 p. &) 1 2,3 Malskie] taryfy celnej). Malja za¢ stawki
konwencyjnej ‘na cebule (poz. 41 czechost. tar. cel.). Ograni-
czony zostal termin pozostawania w mocy znizonego cla na
italskie wczesne ziemniaki.

KREDYT I FINANSE.

MIN. JUNG O POLITYCE WALUTOWEJ

ITALSKIEGO.

RZADU

(Il Ministro Jung sulla politica monetaria del Regime).

Agencja Stefani donosi:

Minister Jung w wywiadzie, udzielonym koresponden-
tom ajencyj .Havas'a® i ,Reuter'a®, zlozyt nastepujace
oéwiadczenie:

.Z powodu pewnych wahai kursu lira, jakie daly sie
zauwazyé w ostatnich dniach, w niektérych miejscowosciach,
zostaty rozpowszechnione przez spekulantow pogtoski o zmia-
nie w polityce walutowej Italji. Pogloski te, jak zwykle,
sa zupetnie bezzasadne. Jak to juz oSwiadczylem, oéwiad:
czam raz jeszcze imieniem Szefa Rzadu, ze Rzad Italski
trwa niewzruszenie przy postanowieniu utrzymania lira na
parytecie zlota, zgodnie z ustawa stabilizacyjna z 21 gru-
dnia 1927 r.*

ZNIZKA STOPY DYSKONTOWEJ.
(Le riduzioni del tasso di sconto).

Dekretem Ministra Finanséw z dn.
ogloszonym w ,Gazzetta Ufficiale® Nr.
dn. 11 grudnia r. ub.
zmniejszono z 3,50
3,50%

11 grudnia' 1933 r.,
285 poczynajac od
stope dyskontowa w ,Banca dTtalia"
do 3%, procent za$ od pozyczek z 4 do

ZNIZKA STOPY PROCENTOWEJ W STOSUNKACH

KREDYTOWYCH.
(Riduzione del limite massimo del tasso ad interesse)
Dekretem Szefa Rzadu z dn. 16 grudnia r. Jib. obni-

kono stope procentowa w stosunkath kredytowych, ustano-
wiona dekretem z dn. 22.X.1932 r., Nr. 13781do 5%. De-
kret ten wszedt w zycie w dn. 20.X11.1933 r.

30

najac od 1 stycznia r. b. stopa procentowa, po-
bierana przez Kitse Depozytowo - Pozyczkowa od udzielanych
pozyczek, zostata ustalona na 5% netto rocznie.
Co sig tyczy odsetek, placonych od wiadow, nadel obo-
quZujq przeplsy nastepujace
— w stosunku rocznym od wkiadéw dobrowolnych
b) 1‘75% — od wkiadéw kaucyjnych,
¢) 150% — od wszelkich innych wkiadow.

NOWE ROZPORZADZENIE O OBROCIE
CZEKOWYM W ITALIJIL

(Nuove disposizioni sulkassegno bancario).

Dekretem Krél. z dn. 21.X1I 193 3r., Nr. 1736 (,Gaz-
zetta Ufficiale” z 29.X11.1933 ., Nr. 300) ogloszono nowe
przepisy z moca obowiazujaca od 1.1.1934 r., dotyczace obro-
tu czekami bdnkowemi, czekami okreznemi oraz niektéremi
specjalnemi tytutami, emitowanemi przez Banca dTtalia,
Banco di Napoli i Banco di Sicilias Jednoczesnie traca) moc
obowiazujaca odnosne przepisy o czekach, zawarte w Ko-
deksie handlowym.

Dekret powyzszy skiada sie ze 123 artykutéw i zawie-
ra m. in. postanowienie w przepisach przejsciowych, ze cze-
ki, wystawione przed wejéciem w zycie niniejszego dekretu,
traktowane beda zgodnie z dawnemi przepisami, chociazby
termin platnosci miat przypas¢ po wejsciu w zycie dekretu.
Jednakze nie dotyczy to przepisow o formie i terminach
protestu oraz amortyzacji czekow. Czynnosci zachowawcze,
majace na celu przerwanie przedawnienia, o ile zostaly do-
konane przed wejéciem w zycie) nowego dekretu, beda pod-
legaly dawnym przepisom.W przeciwnym razie beda obo-
wiazywaly nowe przepisy.

POWODZENIE EMISJI 4%-OWYCH PREMJOWYCH BO-
NOW SKARBOWYCH

(La sottoscrizione ai nuovi Buoni del Tesoro 4%).
isja_4%-owych premjowych bonow  skarbowych
zakoriczyla sie peinem powodzeniem. Suma  subskrypcyj
wynosi 9,3 miljarda, z czego 2,4 miljarda przypada na bo-
ny skonwertowane, z terminem platnosci w r. 1934 i 6,9
miljarda na bony éwiezo subskrybowane. Wobec tego, ze
Rzad Italski rozpisat subskrypcje tylko na 4 miljardy lirow
bonéw éwiezych, zaszla koniecznzos¢ zredukowania poszcze-
gélnych zapiséw. Pragnac umozliwi¢ skorzystanie z sub-
skrypcji posiadaczom drobnych oszczednosci, postanowiono

nie” uwzglednia¢ wyzszych zapisow ponad 10.000 lirow.

POZYCZKA KONWERSYINA W ITALIJI.

(La conversione dei consolidati in Italia)

Rada Mnistrow w dn. 3 lutego r. b. na wniosek Sze-
fa Rzadu uchwalita emisje 3% %-owej pozyczki, ktora zo-
stata przeznaczona dla posiadaczy 5%-owej pozyczki kon-
solidacyjnej,  Przy zamianie mialy by wyplacane odsetki
1936 w stosunku 4,5 od Sta. Poza tem na kazdy
mlljard kapitatu przeznaczono premje
w sumie 10 miljonéw lirdw. Osoby, ktére nie zamierzaly par-
tycypowaé w tej wymianie, obowiazane byly w terminie
C-dniowym zlozy¢ posiadane tytuty do depozytu w Centrali
lub tez w jednym z oddziatow, Banca dTtalia.
Wymiana data rezultaty b. pomysine
zadanych zwrotow w 182 oddzialach i ajencjach Banca
dTtalia oraz w konsulatach italskich zagranica wyniosta
123.266.900 lir6w na ogdlng sume 61392 miljony lirdw po-
zyczki konsolidacyjnej i liktorskiej, czyli zaledwie 2 pro
mille. W ltalji liczba ojséb, zadajacych zwrotéw, wyniosta
2729, za$ w kolonjach i na Rodi zadajacych zwrotow nie

Ogélna suma
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ZMIANA UKLADU POLSKO ITALSKIEGO
W SPRAWIE POZYCZKI TYTONIOWEJ.

(Variazioni nell'accordo italo - polacco,

il prestito di tabacco).

concernente

W Dzienniku Ustaw R. P. Nr. 7 z dn. 26 stycznia r.b.
ogloszony zostat uklad miedzy  Rzeczypospolita Polska
a Krolestwem lItalji, podpisany w Warszawie dn. 30 paz-
dziernika 1933 r. w sprawie czasowej zmiany postanowien
uktadu polsko - italskiego z dn. 10 marca 1924 r., dotycza-
C6g0 £P rocent°wej pozyczki tytoniowej.

Na mocy podpisanego ukladu zawieszona zostata az
do czasu nowego uktadu, ktéry zawarlyby miedzy soba oba
zainteresowane rzady, wplata na fundusz rezerwowy, prze-
widziany w umowie w Rzymie z 10 marca 1924 r. dwdéch rat
po 6 miljonéw lirow kazda naleznych od rzadu Rzeczypo-
spolitej w_odnosnych terminach piatnosci 1 maja i 1 li-
stopada 1933 r. Poza tem rzad polski ma prawo podjecia
z rezerw, nagromadzonych na funduszu rezerwowym, kwot
potrzebnych na _ obsuge (umorzenie i odsetki) polskic]
7-procentowej pozyczki w lirach italskich w terminach
pratnosci 1 listopada 1933 r., 1 maja i 1 Ilslopada 1934 r

Postanowieni® omawianego uktadu mialy prowizo-
ryczne zastosowanie, poczynajac od dn. 31 pazdziernika
1933 roku

Jednoczesnie ogloszone zostato w tymze Dzienniku
Ustaw oéwiadczenie rzadowe z dn. 10 stycznia b, r. w spra-
wie wymiany dokumentow ratyfikacyjnych omawianego ukfa-
du, ktéra to wymiana nastapita w Rzymie w dn. 30 gru-
dnia 1933 roku.

USTAWODAWSTWO CORPORACYJNE,

USTAWA O KORPORACJACH.

(La legge sulle Corporazioni).

W dn. 9 grudnia 1933 r. Wielka rada Faszystowska,
zgromadzona w Patacu Wenecji (Palazzo Venezia) pod
przewodnictwem Szefa! Rzadu Italskiego, Benita Mussoli-
niego, odbyla czwarte i ostatnie zebranie w okresie jesien-
nym XII r. Ery Faszystowskiej.

W posiedzeniu tem wzigli udziak De Bono, Balbo,
De Vecchi, Federzoni, Giurati, De Francisti, Jung, Ercole,
Acerbo, Ciano, Rossoni, Guidi Buffarini, Rocco, Tringali,
Teruzzi, De Stefani, Bottai, Adinolfi, Benni, Clavenzani
Razza, Tassinari i Marpicati. Sekretarzowat Achilles Sta-
race, sekretarz partji faszystowskiej.

Jak widzimy, sa to najwybitniejsze nazwiska me-
26w stanu Italji faszystowskiej, politykéw, szefow naczel-
nych organizacyj faszystowskich oraz teoretykéw faszyzmu.

Na posiedzeniu tem po licznych dyskusjach ostatecz-
nie uchwalono dekret ustawy o Korparacjach, ktéry po za-
twierdzeniu_go przez lzbe Poslow 1 Senat zostal ogloszony
w ,Gazzstta Ufficiale” 42 7 20111934 r. Tekst tej usta-
wy' podajemy w przekiadzie. polskim

Korporacie, przewidziane w 5-te] deklaracji
Karty Pvacy przez ustawe z 3 kwietnia 1926 r. Nr. 563
przez dekret krol. z 1 lipca 1926, Nr. 1130, tworza sle na
mocy dekretu Szefa Rzadu-, na wnioseW Ministra Korpo-
racyj, po wystuchaniu opinji Komitetu Korporacyjnego.

Art. 2. Na czele Korporacji stoi minister lub podse-
kretarz stanu lub sekretarz narodowej partji faszystow-
skiej, mianowany dekretem Szefa Rzadu, Prezesa Naczel-
nej Rady Korporacyjnej.

3. Dekret, ustanawiajacy instytucje korporacji,
ustala, z ilu czlonkéw ma sktadac sie rada Korporacji i ilu
czlonkéw tej rady ma wyznacza¢ kazdy ze stowarzyszonych
2 nig zwiazkow

Wyznaczanie kandydatéw winno  by¢  zatwierdzone
dekretem Szefa Rzadu na wniosek Ministra Korporacyj.

Art. 4. W Korporacjach, w ktorych reprezentowane
sa kategorje poszczegolnych gatezi zycia gospodarczego,
moga by¢ tworzone specjalne sekcje, ktorych uchwaly pod-
legaja zatwierdzeniu Korporacyj.

Art. 5. Szef Rzadu moze zarzadzi¢, aby dwie lub
wiecej Korparacyj w sprawach, dotyczacych poszczeglnych
galezi zycia gospodarczego, byly zwolywane tacznie.

Korporacje, potaczone odnosnie do tych spraw, posia-
daja takie same uprawnienia, jakie stosownie do nizej za-
mieszczonych artykutéw przysiuguja  poszczegolnym Kor-
poracjom

Art. 6. Szef Rzadu na mocy dekretu, wydanego na
whniosek Ministra Korporacyj po wystuchaniu opinji Komi-
tetu Korporacyjnego ma prawo tworzy¢ Komitety Korpo-
racyjne w celu uregulowania zycia gospodarczego w  od-
niesieniu do pewnych okreslonych produktéw, oraz powolat
do wziecia w nich udzialu przedstawicieli poszczegdlnych
kategoryj gospodarczych, zainteresowanych zarzadéw admi-
nistracjl_ pafstwowe] i Narodowej Partji Faszystowskiej.

chwaly wyzej wymienionych Komitetow Korpora-

cy]nych podlégaja  zatwierdzeniu  whasciwych ~Korporacyj
oraz Ogélnego Zgromadzenia Narodowej Rady Korporacyj-
ej.

Art. 7. Zwiazkom zespolonym w jednej Korpora-
cji, przystuguja uprawnienia autonomiczne w zakresie syn-
dykalnym, nie zatracaja one jednak przez to tacznosci z ich
odnosng Korporacja, zgodnie z postanowieniami, jakie zo-
stang wydane przez Ministra Korporacyj.

Art. 8. Poza kompetencjami i uprawnieniami przewi-
dzianemi juz w ustawie z 3 kwietnia 1926 r., Nr. 563, oraz
w dekrecie krolewskim z 1 lipca 1926 roku, Nr. 1130,
Korporacji przystuguje prawo opracowywania norm, prze:
widzianych w ustawie z 20 marca 1930 r., Nr. 206, doty-
czacych uregulowania zbiorowych stosunkéw gospodarczych
oraz ujednostajniania metod produkcji.

Korporacja czynnosci te wykonywa na wniosek Mi-
nistra Korporacyj lub na zadanie jednego ze stowarzyszo-
nych zwiazkow, po uzyskaniu' zgody u

Art. 9. Umowy, zawarte na podstawie art. 12 usta-
wy z dnia 20 marca 1930 r., Nr. 206 przez zwiazki syndy-
kalnej zgrupowane w jednej # Korporacyj) przed zatwier-
dzeniem ich przez Narodowa Rade Korporacyjna, winny by¢
poddane zaopinjowaniu Korporacji.

Art. 10, Korporacji w zakresie swojej kompetencji
przystuguje prawo ustanawiania optat za $wiadczenia i ustu-
gi natury gospodarczej oraz cen dobr konsumcyjnych pro-
dukcji monopolowej, przeznaczonych dla ludnosci

Art. 11, Przepisy, umowy i oplaty, o ktérych jest
mowa w artykule poprzednim, podlegaja zatwierdzeniu
Ogélnego  Zgromadzenia  Narodowej Rady  Korporacyj

i obowiazuja z chwila opublikowania ich w formie dekretu
Szefa Rzadu w Urzedowym Zbiorze ustaw i dekretow Kro-

W wypadku naruszenia tych przepisow, uméw i optat
przez poszczegdlne jednostki beda stosowane sankcje, prze-
widziane w rozporzadzeniach, dotyczacych zbiorowych sto-
sunkéw  pracy.

Aft. 12. Korporacja wypowiada swa opinje we wszy-
stkich sprawach dotyczacych w jakikolwiek sposéb galezi
zycia gospodarczego, dla ktérej sie ona tworzy. Opinje te
Korporacja wypowiada w kazdym wypadku, Kiedy 2 takiem
zadaniem zwréca sie do niej wladze admistracji publicznej.

Szef Rzadu whadny jest droga dekretu ustalaé, w ja-
kich sprawach Sciéle okreslonych wiadze administracji pu-
blicznej sa uprawnione zada¢ od odnoénych Korporacyj wy-
powiadania swej opinji.

W dekrecie, powolujacym do zycia Korporacje lub
w dekrecie pozniej wydanym Szef Rzadu jest wiadny zniec
komisje doradcze, dziatajace w zakresie gakezi zycia gospo-
darczego, dla ktérej tworzy sie odnosna Korporacja, bez
wzgledu na to, jakie byly motywy powotania do zycia tych
Komisyj.

Art. 13
bownej, wynikaj
czynione sa  za posvednlclwem
ztozonego z czlonkéw Korporacji, wybranych za kazdym ra-
zem przez Prezesa, ktory bierze pod uwage, charakter
i przedmiot odnosnego sporu.

Art. 14, Traca moc wszelkie przepisy, sprzeczne z ni-
niejsza ustawa i nie dajace sie z nia pogodzi¢

Proby zalatwiania sporow w drodze polu-
pracy,
Kolegjum  Polubownego,
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Rzad krolewski jest wiadny wydaé przepisy, majace
na celu uzgodnienie ninicjszej ustawy z ustawa z dn.
kwietnia 1926 r., 563, 20 marca 1930 r.. Nr. 206, 16

czerwca 1933 Nr. 334‘ 12 stycznia 1933 r., Nr. 411 oraz

Z innemi ustawami pastwowemi.
Art. 15, Skiad Organéw Narodowej Rady Korpora-
cyjnej ulega zmianie na mocy dekretu krolewskiego na

whiosek Szefa Rzadu i na skutek uchwaly Rady Ministrow

TARGI, WYSTAWY | KONGRESY,

KALENDARZ WYSTAW | TARGOW ITALSKICH.

(11 calendario 1934 delle fiere e mostre italiane)

Medjolan. — Migdzynarodowe Targi prébek 12 — 27
kwietnia.
Werona. — Targi rolnicze i kofiskie 11 — 19 marca.
Trypolis. — Tiirgi prébek 11 marca — 11 maja
Florencja — Narodowe Targi Rzemiost marzec 1934.
Turyn. — Narodowe Targi Mody 12 — kwlelma
— ‘Narodowy pokaz rolnictwa — ma
Bolonja. — Wystawa i Targi liktorekie T4 31 maja.
Padwa. — Miedzynarodowe Targi probek 3
czerwca.
Bari. — Targi lewantyfiskie 6 — 21 wrzeénia.

DWIE CIEKAWE WYSTAWY W ITALJI.

(Due interessanti -.esportazioni in Italia)

lecie odbeda sie w Italji dwie bardzo ciekawe) wy-
stawy. Pierwsza, ktorej otwarcie nastapi¢ ma w Medjolanie
16 czerwca, nosi nazwe: Wystawa lotnictwa italskiego.

Zbiorowy charakter wystdwy jest pogladowo- histo-
ryczny. Mniej uwagi zwraca¢ sie bedzie przy urzadzaniu wy-
stawy na odkrycia najnowsze i ostatni postep w lotnictwie,
a glowny rys, charakteryzowat majacy przyszta wystawe,
polegac bedzie na dziejach rozwoju lotnictwa italskiego, od
poczatku, a wiec, mniej wiecej, z przed 30 lat, az do dni
dzisiejszych. Wszystko to ma by¢ wykazane, zarowno w mo-
delach calych samolotéw, jak w szczegotach. Wystawa zgro-
madzi¢ ma w! jedna calo§¢ rozne zbiory, znajdujace sie obec-
nie w muzeach lotniczych, w urzedzie lotnictwa italskiego,
oraz w_akademji lotnictwa.

Rowniez wystawione beda przerézne modele samolo-
tow, juz zbudowanych, lub znajdujacych sie w budowie
w réznych 'ahrykach samolomw motoréw, skrzydet i wszyst-
kich szc

Slowem. wystawa przedstawia sie wyjatkowo ciekawie
i — pouczajaco

raga wystawa, jaka ma sie odby¢), w Wenecji, w sierp-
niu, dotyczy¢ ma specjalnie $wiata filmu.

Mussolini, przygotowat juz dwie nagrody, w formie
pieknych puharéw, artystycznie rzezbionych, z ktdrych jeden
ma by¢ nagroda dla wystawcy italskiego, drugi dla cudzo-
ziemskiego.

Duzg przynete wystawy stanowié maja japoniskie oraz
indyjskie film

ystawa nosi¢ bedzie nazwe: ,Druga miedzynarodowa
wys(awa kinematografii i sztuki filmowej**

PAWILON POLSKI NA TARGACH MEDIOLANSKICH

(11 Padiglione polacco alla Fiera di Milano).

Stowarzyszenie Kupcéw Polskich w porozumieniu z Pre-
zydjum Komitetu Targéw i Wystaw Zagranicznych przy
Pafstwowym Instytucie Eksportowym przystapito do zor-
ganizowania Pawilonu Polskiego na XV Miedzynarodowych
Targach w Medjolanie, majacych si¢ odby¢ w czasie od 12
do 27 kwietnia r. b.

Z ramienia Stowarzyszenia Kupcow Polskich odnosne
prace spoczywaja w reku p. Bronistawa Edwarda Sydowa.

Wszelkich informacyj, dotyczacych wystawy, udziela p.
B. E. Sydow, jak réwniez Sekretarjat Stowarzyszeni;!
Kupcéw Polskich, Warszawa, Zielna 50.

Italia

VIII MIEDZYNARODOWE TARGI WZOROW |

W TRIPOLISIE.

PROBEK

(VIII Fiera Campionaria Internazionale di Tripoli).

Stopniowy rozwo6j Migdzynarodowych Targéw Wzorow
i Probek w Trypolisie kaze przypuszczaé, ze 8-y ich pokaz
nietylko doréwna poprzednim, lecz je przewyzszy. Targi
w Trypolisie odbeda si¢ od Il‘0 marca do 11 maja i zgro-
madza wszystko to, co moze budzié zainteresowanie w zwiaz-
ku z rozwojem kolonij italskich.

Na zeszlorocznych Targach zgromadzone na ich tere-
nie eksponaty obudzily jaknajwieksze zainteresowanie. Udziat
zagranicy odgrywat na Targach bardzo wazna role, a i w tym
roku przewiduje si¢ liczny udziat pafistw obcych. W 1933 r.
Belgja zaprezentowata w tadnym stalym pawilonie bogato
skompletowane wzory i probki z Konga. Luksemburg, eko-
nomicznie zwiazany z Belgja, skorzystat z gosciny w pawi-
lonie sasiedniego i zaprzyjaznionego narodu. Wziat rowniez
Udziat Egipt, umozliwiajac zapoznanie si¢ z rozwojem jego
zycia gospodarczego. Algier a raczej reprezentujacy go I'Of-
fice Algerien d‘Action Economigue et Touristique wystawit
ciekawe probki swych wyrobéw, w szczeglnosci dywanéw
i win. Wegry, biorace udziat w Targach, wystawily pod egi-
da Wegierskiego Biura' Handlowego na zagranice produkty
wszystkich dziatow swego przemystu, ktore tez cieszyly sie
wielkim zbytem. Niemcy, Czechostowacja, Stany Zjednoczo-
ne, Szwajcarja, Tunis, Egipt i inne kraje byly reprezento-
wane przez pojedyficzych wystawcow.

Z pomiedzy najbardziej interesujacych pokazow, zorga-
nizowanych przez Instytucje italskie, na szczegolna uwage
zastuguje wystawa Italskich Wysp Egiejskich, ktéralzgroma-
dzita wszystkie najwazniejsze produkty tych wysp: prze-
dliczne dywany, wytworna ceramike, wina, olejki, mydta,
tytofi, gabki i t. p. oprocz tego urzadzono wiele wystaw
biorowych, zorganizo przez réine praw-
no - publiczne.

anych instytucj

Wsspomnie¢ rézniez nalezy o doniostej roli, jaka w cza-
sie trwania Targow odgrywa Biuro Handlowe (Ufficio Com-
merciale), ktérego zadaniem jest ulatwianie nawiazywania
stosunkéw handlowych pomiedzy poszczegélnymi kupcami
i doprowadzanie podjetych rokowari do pomysinego skutku.

ZNIZKI KOLEJOWE NA TARGI W TRYPOLISIE.

(Riduzioni ferroviarie per la Fiera Compionaria di Tripoli).

Z okazji Targéw Trypolitafiskich beda udzielane na-
stepujace utatwienia kolejowe:

Podroznym w czilsie od 1 marca do 31 maja r. b. be-
dzie przyznana 50%-owa ulga od biletow kolejowych. Bilety,
wydane na stacjach ladowych i na Sardynji, beda wazne na
dni 30, wydahe na stacjach Sycylijskich — na dni; 15.

Wystawcy beda phacili polowe ceny taryfy dyferencyj-
nej w kierunku miast Genua, Livorno, Civitavecchia, Neapol,
Messina, Katanja, Siracusa, Palermo, Cagliari (dla podrd-
ujacych przez Sardynje) i Rzym (przez port w_Ostii),
z_moznoscia rozpoczecia powrotnej podrézy od innej stacji,
niz te, przez ktora wjechali do Italji. Zmiana ta winna by¢
uwidoczniona przy Kupnie biletu. Ulgi te obowiazuja na
okres czasu od 1 lutego do 15 czerwca 1934 jedna
i druga strone. Podrozni winni by¢ zaopatrzeni w specjalng
legitymacje.

Na przywo6z towarow.

Udzielana bedzie znizka 50% od zwyklej taryfy w na-
stepujacych terminach

wysytka od 1 lutego do 15 marca 1934 r.

wysytka powrotna od 1 maja do 25 czerwca 1934 r.
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Wysytka towaréw kierowana bedzie przez nastepujace
miejscowosci: Civitavecchia, Venezia, Fiume, Genua, Livorno,
Neapol, Messina, Catania, Siracusa, Cagliari, Bari, Brindisi,
Palermo i Rzym (przez port w Ostji z moznoécia skierowa-
nia towaru w drodze powrotnej przez inna miejscowost,
niz przy wejsciu do Italji

Co sig tyczy podrozy morskich, od 1-go pazdziernika
kazdego roku az do 30 czerwca nastepnego roku bedzie
udzielane 30% znizka od ceny przejazdu tam i z powrotem,
pomiedzy portami Krélestwa Italskiego a Trypolitanji.
50a, A czasie trwania Targéw znizka ta bedzie wynosita

TARGI ROLNICZE | KONSKIE.W VERONIE.

(Fiera delkAgricoltura e dei Cavalli a Verona)

Targi Rolnicze i Koriskie, ktére w poprzednich latach
cieszyly sig duzem powodzeniem odbeda sie w Veronie
w dniach od 11 — 19 marca. Jak zwykle na kolejach beda
udzielane 50% znizki od biletow pasazerskich.

X MIEDZYNARODOWY kongres
MLECZNEGO.

gospodarstwa

(X-0 Congresso Mondiale di Latteria)

W czasie od 30 kwietnia do 6 maja r. b. odbedzie sig
w Rzymie i Medjolanie X Miedzynarodowy Kongres Gospo-
darstwa Mlecznego (X-eme Congres Mondial de Laiterie —
X-0 Congresso Mondiale di Latteria). Otwarcie Kongresu
nastapi w dn. 30 kwietnia r. b. w Rzymie na Kapitolu.
Prace Kongresu rozpoczng sie jeszcze tegoz dnia, a nastep-
nie 1 i 2 maja w Rzymie, dzief 3 maja poswiecony bedzie
wycieczkom i ogledzinom, za$ 4 maja uczestnicy Kongresu
udadza sie specjalnym pociagiem do Medjolanu z krotka
przerwa, celem zwiedzenia Florencji. W dn. 5 i 6 maja
beda kontynuowane prace w Medjolanie, potaczone z wy-
cieczkami turystycznemi oraz ogledzinami.

Osoby, ktére zechca wzia¢ udzial w Kongresie, win-

ny do dn. 31 marca 1934 r. zglosi¢ swoj udziat i wptacit
lir. 100 p. a. ,Comitato Nazionale per il latte e suoi deri-
vati* w Rzymie, via Vittorio Veneto 7.

Mleczarnie i serowarnie rrowniez moga bra¢ udziat

w Kongresie w charakterze uczestnikow za posrednictwem
swoich delegatow.

Spotdzielnie, instytuty, stowarzyszenia

gospodarcze
i szkoly optacaja sktadki w wysokosci lir. 200.

Krewni oraz panie, towarzyszace uczestnikom Kon-
gresu, opfacaja tylko 50% sktadki.
Oficjalni  delegaci poszczegélnych rzadow  zadnej

skiadki nie uiszczaja.

Kongres bedzie podzlelony na 7 wydzialow, kazdy zas
z wydzialéw bedzie sie zajmowat Scisle okreslonemi zagad-
nieniami z zakresu gospodarstwa mlecznego (produkcja mle-
ka i hodowla zwierzeca, higjena, chemja i bakterjologja
w odniesieniu do gospodarstwa mlecznego, przemyst i han-
del mlekiem oraz produktami ubocznemi i t. p.).

Uczestnikom  Kongresu zostaly przyznane ulgi na
kolejach  francuskich  (50%), szwajcarskich  (20%), na
italskich na odcinku Medjolan-Rzym (70%), za$ dla wycie-
czek (50%).

Polska na tym Kongresie ma by¢ reprezentowana
przez p. W. Dabrowskiego prof. Szkoly Giownej Gospodar-
stwa Wiejskiego w Warszawie.

PRACE PRZYGOTOWAWCZE DO WYSTAWY ZABYT-
KOW STARORZYMSKICH.

(Lavori preparatori per la Mostra Augustea della romanita).

W Rzymie wre praca przygotowawcza do Wielkiej
Wystawy zabytkéw rzymskich z czasow Augusta, ktora ma
by¢ otwarta 23 wrzesnia 1937 r.

uja sie mi odlewy dla
rekonstrukcji Forum Augusta i Swlalynl Marsa pod osobi-
stym kierunkiem znanego architekta Italo Gismondi. Dalej
odlewy dla vekunsnukcju portu Ostia z czaséw Trajana
wraz ze Swieta Wyspa i ujsciem Tybru oraz willi Adriana
w okolicach Tivoli — co Irazem stanowi imponujacy kom-
pleks monumentalnych budowli rzymskich.

Odtworzony zostat caly szereg wspaniatych rzymskich

tukow triumfalnych, znajdujacych sie w  Italji, Hiszpanji
i Trypolisie, oraz mostéw
Dziat uniforméw funkcjonarjuszy miejskich i milicji

zostat rowniez powiekszony przez $wiezo nadestana repro-
dukcje petnego ekspresji uniformu herolda, niosacego sztan-
dar rzymskich legjonow

Naplywaja ze wszystkich stron gotowe juz cenne re-
produkcje z muzeow italskich i zagranicznych. | tak np.
z Neapolu otrzymano portret Cezara oraz kompletng serje
instrumentéw  chirurgicznych. Rzym  dostarczyt  odlewu
z plaskorzeiby, znajdujacej sie w palacu ksiecia Drago,
a przedstawiajacej ofiarowanie centurjonowi Pompejuszowi
Klatki ze $wietemi kurami, oraz innej plaskorzezby, wyo-
brazajacej przedstawienie Senatowi cesarza Karakalli. Ze-
zwolenie na odtworzenie tych scen otizymano dzieki uprzej-
mosci arystokratéw rzymskich, wiascicieli patacow, w kto-
tych znajduja_sie ptaskorzezby.

ROwniez i muzea zagraniczne w znacznej mierze przy-
cayniaia sie do wzbogacenia cennych zabytkow na przyszly
wystawe. Kopenhaga, Berlin, Leningrad, New
dryt oraz liczne muzea brytyjskie, ida w zawody, nadsyla-
jac stynne reprodukcje starozytnej sztuki rzymskiej. Grecja
ofiarowuje ciekawe szczeg6ly architektoniczne poganskich
Swiaty oraz ostatnio odkopane posagi cezaréw. W dziale
sreber ogladamy 39 sztuk naczyfi, bedacych z pewnoscia
ozdoba_stotu jakiego$ ksiecia; lub wodza z czaséw Auguyta.

Catos¢ dopetnia zbior Gipsoteki numizmatycznej, z od-
ciskami monet z czasow imperjum, bedacych pierwszorzed-
nemi dokumentami historji i cywilizacji starorzymskiej.

Rzec mozna $miato, ze w Kazdej czeci starego Swia-
ta, zarowno w Italji, jak i zagranica, odbywaja sie przygo-
towawcze studja dla wydobycia na $wiatlo dzienne cieka-
wych i waznych zabytkéw przesztosci.

TURYSTYKA.

PRZYSZLY SEZON W ABACII.

(La prossima attivita turistica in Abbazia).
Abacia nie zasypia na laurach, — jakkolwiek ma ich

3 swych wy-
Brzczach — nmawet wiedy, qay. 2ycie towarzyekie, 7o w2gle-
du na sezon zimowy rozwija sie w zwolnionym tempie._
Abacja przygotowuje sie do sezonu wiosennego, uktada juz
programy wielkanocne, petne rozrywek i uciech dla gosci
zagranicznych, zjezdzajcych do tego roskosznego zakatka
Italji. Na Zielone Swiatki zorganizowane zostanie tradycyj-
ne Corso kwiatowe, lecz najwieksze zabiegi organizatorow
zwrocone sa w Kierunku urzadzenia wspaniatego sezonu ka-
pielowego w miesigcach czerwiec — wrzesiefi, wyrozniajace-
go sie i przew inne miejsca kap . Otwarty
bedzie réwniez sezon operowy pod golem niebem, a wezma
w nim udziat najwybitniejsi arty$ci italscy. Bez watpienia
tez i w tym roku perta Adrjatyku Sciagnie do siebie ele-
gancka miedzynarodowa publicznosé, zawsze wierng i intere-
sujaca sig losami libernyjskiej Riwiery.
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KOMUNIKACJE.

NOWE LINJE OKRETOWE W ITALJI
(Nuoye linee marittime italiane)

W ostatnich latach poswigcono w Italji duzo starafi
zorganizowaniu licznych nowych’ linij okretowych pod wias-
na bandera oraz modernizacji a szczegdlnie przyspiesze-
niu linij pasazerskich transoceanicznych. Na Morzu S$rod-
ziemnem uruchomiono nowe linje z Genui i Tryjestu do
europejskich i adrjatyckich portow Morza Czernego oraz do
Grecjl Palestyny, Syrji i Egiptu.

W komunikacji transoceanicznej stworzono linje okspre-
sowe do Pétnocnej i Poludniowej Ameryki, do portéw Pa-
cyfiku i Péinocnej Brazylji, do Indji Zachodnich i Wschod-
nich, jak réwniez do Japonji, Chin i Australji. Floty naj-

iekszych towarzystw zeglugowych licza obecnie tacznie
okofo 900.000 ton pojemnosci i posiadaja najbardziej no-
woczesne statki. Italska flaga handlowa ukazuje sie obec-
nie stale we wszystkich wigkszych portach $wiata i tonaz
italski kursuje na najwazniejszych $wiatowych szlakach
komunikacyjnych, obslugujac tak handel zagraniczny swe-
go kraju, jtfk i handel miedzynarodowy.

Rownoczesnie z rozwojem floty italskiej handlowej na-
stapit znaczny rozw6j portéw italskich, specjalnie w ostat-
nich latach. Frekwencja statkéw w portach italskich wzro-
sta z 277,754 jednostek w r. 1928 do 409.567 jednostek
w roku 1932

KOMUNIKACJA POCZTOWO - LOTNICZA MIEDZY
RZYMEM A BUENOS AIRES.

(Comunicazione postale - aerea fra Roma e Buenos Aires).

W dniu 27 stycznia r. b. odbyt sie pierwszy lot
pocztowy miedzy Rzymem a Buenos- Aires. Lot ten miat
zapoczatkowac stata komunikacje pocztowo - powietrzng mie-
dzy Italja a Argentyna.

WSPOMNIENIE

W dn. 1 lutego r. b. zmarta w 48 roku zycia
W tadystawa Motylinska, wieloletnia urzedniczka
Izby Handlowej Polsko*Italskiej oraz wspdtpraco*
wniczka od poczatku istnienia n/czasopisma. Zmarta
odznaczata sie przedewszystkiem niezwyktemi zdol*
nosciami w zakresie jezykow obcych, ktdre zdotata

posiaé¢ w stopniu rzedko spotykanym. Zajmowata
sie przektadami z jezykow francuskiego, italskiego,
hiszpanskiego, angielskiego, niemieckiego, rosyjskie*

go, a nawet japonskiego na polski,
maczac z polskiego na francuski,
czyta nietylko dzieta literackie,
$cig prace i artykuty ekonomiczne, prawnicze, te*
chniczne, lekarskie, filozoficzne i t. p. Ta wszech*
stronno$¢ znajomosci jezykéw zjednywata $. p. Wit
Motylinskiej powszechne uznanie wszedzie tam,
gdzie z jej przektadéw korzystano. Nie byto jej
ambicja zdoby¢ rozgtos, lecz zdoby¢ gruntowng wie*
dze, ktéra chciwie pochtaniata od najmtodszych lat.
W posmiertnej spusciznie zostawita w rekopisach
liczne przektady utworéw literackich oraz szereg
utworéw oryginalnych, literackich oraz filozoficznych,
o ktérych ogtoszenie drukiem nigdy nie zabiegata.
Niewielka ilo$¢ przektadow §. p. Witadystawa Mo*

jednoczesnie tho*
italski i t. p. Ttoma*
lecz z réwng fatwo*

MOZLIWOSCI PRZEWOZU WEGLA PRZEZ TRYJEST.

(Possibilita di trasporto del carbon fossile via Trieste)

W ramach umowy gospodarczej italsko - austrjackiej
uzyska¢ ma tez poparcie dowdz wegla angielskiego do
Austrji przez Tryjest przez udzielenie ulgowych stadek optat
przewozowych od stacyj portowych w Tryjescie do austrjac-
kiej granicy. Z drugiej strony tworzy sie italskie towarzy-
stwo okretowe, w ktorem wezmie udziat przewaznie Lloyd
Triestino, a rowniez zastapione beda interesy sowieckie.

0 towarzystwo okretowe ma silniej rozbudowac_pota-
czenie okretowe miedzy portami czarnomorskiemi a Tryje-
stem. ZSRR spodziewa sie zwigkszenia ta droga eksportu
wegla z zaglebia donieckiego do zaplecza portu tryjestyii-
s

NAJDLUZSZY TUNEL ITALSKI.

(La piu- lunga galleria d'Italia)

Niedawno otwarto nowga linje kolejowa, taczaca Flo-
rencje z Bolonja,

Na linji tej znajduje sie najdiuzszy tunel italski, dzie-
ki przebiciu ktorego podroz koleja pomiedzy' powyzszemi
miastami trwa¢ bedzie zaledwie godzine.

ROZNE.
ZMNIEJSZENIE SIE PRZESTEPCZOSCI W ITALIJIL
(Diminuzione di criminalita in Italia)

ardzo znamienne zjawisko mozna zaobserwowat w sa-
downictwie italskiem: jest to zmniejszenie sie spraw karnych
i jednoczesnie zwiekszenie spraw, wynikajacych ze stosunkéw
pracy. W zwiazku z tern w Sadzie Okregowym w Genui
liczbe wydziatéw karnych z czterech zmniejszono do trzech.
Prezes zlikwidowanego Wydziatu Karnego objat kierownictwo
w nowo kreowanym Wydziale Pracy.

POSMIERTNE

tylinska drukowata w ,Journal de Pologne" oraz
w kilku innych czasopismach i stale zasilata przekta*
dami z jezyka italskiego i naodwrét nasz organ. Mo*
zna $miato powiedzie¢, iz conajmniej potowa arty*
kutéow ttomaczonych czy to z polskiego na italski,
czy tez z italskiego na polski wyszta z pod Jej pidra.
Ostatniemi wigkszemi przektadami $. p. Wtadystawy
Motylinskiej byty ttomaczenia monografji L. Binen*
tala p.t. ,Chopin" (na jezyk francuski) oraz wydawn.
Enitu ,,O sztuce w Italji" (na jezyk polski). Na trzy
tygodnie przed $miercia przetozyta na jezyk polski
przemowienie Benita Mussoliniego, wygtoszone w
Izbie Postow, ktore zamiescilismy w Nr. 10/12 nfor*
ganu.

S- p. Wtadystawa Motylifiska prowadzita zycie
samotne, caty czas poswigcajac pracy w biurze oraz
umitowanym przektadom z réznych jezykéw obcych.
Odznaczata sige rzadko spotykang dzi$§ skromnoscia,
bezinteresownoscia i gotebiag wprost dobrocia serca.
Nalezata do tych jednostek, ktére zawsze zyja dla
innych, a nigdy dla siebie

Cze$¢ Jej Swietlanej i zacnej pamieci!
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L INFLUENZA DELLARTE ITALIANA
NELLE ANTICHE ZECCHE DELLA POLONIA.

(Wplyw sztuki italskiej w dawnych mennicach Polski).

. La recente emissione dei nuovi spezzati d'argento po-
lacchi dedictiti alla ntemoria dell'eroico dittatore della Po-
loma insorta nel 1863, Romualdo Traugutt, fa ricordare che
tarte del como delle monete in Polonia ha subite una forte
influenza Italiaiia. Infatti nei secoli X111, XIV e XV la gran-
de zecca di Cracovia lavorava guasi sempre sotto la dire-
zione degli itahani chiamati all'opera dai vari sovrani della
Polonia.

Gia nel 1300 i due fiorentini Rainardo ed Alifardo, no-
tissinu nelParte di battere moneta”, lavorano assieme fil
ombardo Cinone per il re Venceslao || sovrano polacco
6 +°j20° conlando 1 celebri ,grosze” di Praga
nete Foro Pl a5 talanid Bartko” ahvettore Yells zoeca
del re Casimiro il Grandg, lascia le traccie della sua
aiscendenza da un certo Federico ltalico, probabilmente di

IL TRICENTENARIO DI VARSAVIA.
(300-lecie Warszawy).

i scorso anno ricorreva il tricentenario della procla-
mazione di Varsavia come nuova capitale del Regno di Po-
tko8' Aome ® noto lalvecchia capitale era a Cracovia e nel
1595, per ragioni geografiche il re Sigismondo 111 si decise
a trasportare la capitale del regno a Varsavia abbandonan-
do la vecchia citta anseafcica e trasferendo la sua residenza
nel piccolo borgo sulle rive della Vistola. Tuttavia per molti
anni ancora Varsavia pur essendo lai capitale di fatto non

10 era di diritto e soltanto durante I'ncoronazione del re
Ladislao IV nel 1633 fu proclamata come tale. I piccolo bor-
go che conservava gelosamente le tradizioni dei principi

di Masovia divenne in tre secoli della sua funzione di prima
citta della Polonia un grandioso raggruppamento urbano che
conta oltre 1 milione di abitanti e che possiede degli_edifici
religiosi e civili di notevole valore monumenitale. Occorre
aggiungere che nello sviluppo urbano di Varsavia una parte

non indifferente spetta’ agli architetti ed agli artjsti ita-
liani particolarmente cari agli ultimi re della Polonia prima
degli smembramenti.

| POLACCHI A TRENTO.

(Polacy w Trento)

Sono traGeorsi ormai 510 anni dalia grande intensifica-
zione di rapporti fra Pitalianissima citta alpestre di Trento
e la Polonia, intensificazione dovuta alla nomina del princi-
pe Alessdndro di Masovia a Vescovo di Trento. Il Vescovo
Alessandro dopo il suo arrivo a Trento nel 1423 chiamo alla
sua corte parecchi religiosi e nobili polacchi affidando a ta-
lurji fra di loro delle importanti cariche nel principato. Il
primo cancelliere del principato feudale fu Stanislao Sobie-
niowski gi5 professore all'Universita di Cracovia e prepo-
sto al capitolo di Trento. Pure soggiomé a Trento il Ma-
gnifico Rettore della Sapienza di Cracovia’ Giacomo Zabo-
rowski 1427-1429. Nel 1428 venne a Trento Giovanni Mo-
szynski nominato canonico trentino e successivamente ret-
tore di una chiesa ad Arco accompalgnato da un suo nipote
pure Giovanni divenuto nel 1439 suo successore al canoni-
cato. Fra i piu attivi canonici polacchi di Trento in quell'epo-
ca fu Gioviinni Strelicz chiamato de Tenno, secondo cancel-
liere del vescovato ed amico del principe Gianfrancesco Gon-
zaga di Mantova, morto a Trento nel 1466. Altri nomi fre-
quentemente ricorrono nelle cronache del tempo e tra questi
1 nome di Pigtro di Klopoczyn, castellano di Stenico posto
alla difesa della valle Giudicaria e di Stanislao di Rokosow
suo successore. Infine anche il podestd di Trento fu un po-
lacco, Nicola Kunicki. Occorre soggiungere che alla corte di
Alessandro soggiornarono per lunghi anni i piu noti uma-
nisti_di quel tempo e cioe Francesco de Bossis, Giovanni
Guarino Gukrini di Verona ed Enea Silvio Piccolomini di
Siena successivamente Pontefice Pio II. 1l Vescovo Alessan-
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dro fu amico del duca di Milano Filippo Maria Visconti
e quando nel 1439 scoppié la guerra fra Milano e la Se-
renissima di Venezia la truppe trentine comandate dal po-
lacco Pietro di Klopoczyn castellano di Stenico marciarono
assieme con i milanesi contro i veneziani. Tra i combattenti
trentini furono oltre 30 polacchi della corte del principe
Alessandro di Masovia

LA CONFERENZA POGGIOLI ALLA DANTE

(0dczyt prof. Poggioli w Tow. ,Dante Alighieri®).

Nella sede della Dante Alighieri di Varsavia, davanti
ad un pubblico numeroso il prof. Renato Poggioli dell'Uni-

versita di Firenze, ha tenuto una interessante conferenza,
parlando della ,Letteratura _italiana contemporanea”. Pre-
senziava alla conferenza S. TAmbasciatore'  dTtalia,

Giuseppe Bastianini.

| CORSI GRATUITI DTTALIANO ALLA DANTE.
(Bezptatne kursy jezyka italskiego w Tow. ,Dante Alighieri)

Con recente deliberazione del Consiglio direttivo della

Dante Alighieri sono stati istituiti dei corsi gratuiti di
lingua  italiana.
Leaffluenza delle iscrizioni, ascendenti a 400, dimo-

strano, con quanto fervore si segua lo studio della lingua
italiana a Varsavia. Per tanto questa iniziativa della Dante
Alighieri, ha trovato il piu va'sto e generale consenso.

(Ciekawy wyklad o Torauato Tasso).

Invitato dalia Dante Alighieri di Varsavia, il chiaro
studioso professor Pollak dell'Universita di Poznaf ha te-
nuto una interessante conferenza! su ,La fortuna del Tasso
in Polonia" mettendo particolarmente in risalto le primissi-
me ottime traduzioni esistenti in Polonia del cantore della
.Gerusalemme Liberata”. La- bella conferenza che & stata
fenuta in italiano, ha trovato il favore completo del nume-
roso pubblico accorso. Erano presenti S. E. I‘Ambasciatore
dTtalia Giuseppe Bastianini e donna Vittorina Bastianini

LA CONFERENZA DI PIERO GADDA

(Odczyt dziennikarza italskiego w Warszawie).

Il giomalista e scrittore italiano Piero Gadda, invitato
dalia Dante Alighieri di Varsava hal tenuto una bella con-
ferenza parlando dei viaggiatori e navigatori italiani. Il nu-
meroso pubblico ha applaudito lungamente il conferenziere.

LE OPERE DELLA SCALA ASCOLTATE IN POLONIA.

(Transmisja oper z ,La Scala” w Polskiem Radio)

Per una felice iniziativa della Polskie Radio, i stata;data
la_ possibilita ai radioamatori polacchi di Varsavia, Leopoli
e Lodz di ascoltare una serie di opere trasmesse dal glorioso
teatro ,Alla Scala” di Milano. Sino dalia prima trasmissione
della ,Favorita* di Donizetti, il pubblico polacco, ha dimo-
strato il suo vivissimo compiacimento per questa iniziativa.
La stampa polacca e pure concorde nel rilevare la perfetta
ed eccellente esecuzione della Scala, la quale detiene ancora
e sempre il primato mondiale. Ecco il programma delle ope-
re che verranno trasmesse: il -22 febbraio ,Mios¢" di Pero-
si; il 15 marzo Concerto Palestrina; il 27 marzo ,Dybuk"
Rocco; il 10 aprile ,Isabeau” di Mascagni; il 21 aprile ,La
Traviata® di Verdi; il 29 aprile ,Werther" di Massenet; il
10 maggio ,Mefistofele” di Boito.
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LE TRADIZIONI UNIVERSITARIE POLACCO - ITALIANE

(Tradycje uniwersyteckie polsko - italskie)

In occasione della consegria degli stendadi nazionali ai
gruppi di studenti stranieri iscritti all'‘Universita di Pisa, Ton.
Ezio Maria Gray ha pronunciato un discorso rilevando le
secolari_relazioni stabilite fra universita italiane e studenti
stranieri. In un passaggio dedicato ai Polacchi, Ton. Gray
ha ricordato che la Polonia e stata la prima nel mondo
intero che avesse istituito un ministero deUTstruzione Pub-
blica' e inaugurato una politica razionale nel campo delTistru-
zione e delTeducazione pubblica. L'oratore ha menzionato

ancora, ai tradizionali legami di simpatia che legano gli
studenti polacchi alle universita italiane, e a Copernico,
Kochanowski, Batory, ed altri celebri uomini della Polonia

che frequentarono le universita italiane.

LA POLONIA ODIERNA.
(Polska wspotczesna)

Nella serie delle conferenze organizzate dalia Scuola
di lingue slave ed orientali a Roma (la dott. Wanda Wychow-
ska De Andreis, dinanzi un eletto’ pubblico di studiosi, tra cui
si distingueyano_numerosi stranieri, ha parlato de ,La rico-
struzione della Polonia del dopoguerra**. Dopo aver trattato
brevemente dei precedenti storici si ¢ intrattenuta sulle
auestioni_politiche piu salienti: corridoio polacco, delimita-
zione delle frontiere, ecc. Ha poi illustrato, anche mediante
proiezioni Topera di ricostruzione del paese da guella ma-
teriale alla formazione di nuovi centri importanti come il
porto di Gdynia, allo sviluppo delTindustria, delTeconomia
e della cultura.

AlTapplaudita conferenza ha seguito un animato con-
traddittorio che ha fatto sentire al pubblico auanti siano
scottanti certi probierni nel nuovo Stato Hanno preso parte
alla_discussione il Dott. Blinas (lituano), il Dott. Puccio
(italiano) il Dott. Grinenco (ucraino), il Dott. Koxiemski
(polacco), ed altri, cui ha risposto esaurientemente Loratrice.

POLACY W TRENTO.

(1 Polacchi a Trento).

Uplynelo juz lat 510 od chwili nafwiazania stosunkéw
pomiedzy wybitnie italsiciem, na zboczach Alp polozonem
miastem Trento a Polska, zblizenia, spowodowanego miano-
waniem Aleksandra, ksiecia Mazowieckiego, biskupem Tren-
ta. Ksigze Aleksander, przybywszy w r. 1423 do Trento,
zawezwat na swé6j dwér kilku Polakéw z posréd szlachty
i duchowiestwa, poruczajac im powazne stanowiska w Ksie-
stwie. Pierwszym kanclerzem feudalnego ksiestwa zostat
Stanistaw Sobieniowski, b. profesor Uniwersytetu w Krako-
wie, proboszcz Kapituly w Trento. Przebywal réwniez
w Trento w latach 1427 — 29 Rektor uniwersyt. Jagiet,
lofiskiego Jak6b Zaborowski. W 1428 przybyt do Trento Jan
Moszyfiski, mianowany kanonikiem kapitply w Trento i na-
stepnie rektorem kosciota w Arco. Przybyt on w towarzy-
stwie swego siostrzefica, rowniez Jana, Ktéry odziedziczyt
po mm kanonje. Z pomiedzy najbardziej gorliwych i Czyn-
nych polskich kanonikéw w Trento byt w tym okresie Jan
Strelicz, zwany de Tenfio, drugi Kanclerz Kurji biskupiej
i przyjaciel Jana Franciszka Gonzagi z Mantui, zmarly
w_Trenito w r. 1466. Czesto spotykaja sie jeszcze w kro-
nikach inne nazwiska polskie z tych czasow a miedzy oi-
mi kasztelana Piotra z Kiopoczyna i Stanistawa z

sowa. Wreszcie i burmistrzem Trento zostat polak, Mlkula]
Kunicki. Doda¢ nalezy, ze na dworze ksiecia Aleksandra
przez diugie lata przebywali najstawniejsi humanisci z tych
czaséw, a mianowicie Francesco de Borris, Gioyanni Guari-
no Guarini z Verony i Enea Silvio Piccolomini z Sienny,
poiniejszy papiez Pius Il. Biskup Aleksander byt przyjacie-
lem ksiecial medjolafiskiego Filipa Mario Visconti, a kiedy
w 1439 wybuchia wojna pomiedzy Medjolanem a Wenecja
wojska trentyfiskie pod wodza polaka Piotra z Kioposzyna
poszly razem z medjolaficzykami walczyé przeciwko We-
necjunom. Pomiedzy walczacymi bylo przeszto 30 polakéw
z dworu ksiecia Aleksandra Mazowieckiego.

KURSY DLA CUDZOZIEMCOW W ITALJI W 1934 R.
(Corsi per Stranieri in Italia nel 1934).

Instytut Italski Miedzyuniwersytecki oraz Instytut Tu-
rystyczny wydaly i w tym roku ksiazke; zawierajaca program
Kurcow dla Cudzoziemcow, jakie beda mialy miejsce w 1934
rnku W réznych miastach: we Florencji (od 15 grudnia 1933
do 10 marca 1934, od 15 marca do 10 czerwca i od 14
||pca do;28 sierpnia), w Sienie: (od 14 stycznia do 18 marca;
od 15 lipca do 2 wrzesnia; od 3 lipca do 9 wrzesnia —
Akademja Muzyczna), w Rawennie (od 21 kwietnia do 4 ma-
ja), w Rzymie (od 10 do 31 maja) od 5 lipca do 29 sierp-
nia), w Faenzy (od 24 czerwca do 8 lipca), w Perugji (od
lipca do pazdziernika), w Wenecji (od 2 do 20 wrzeénia).
Ksiazka ta zostata wydana V jezykach francuskim,
angielskim i niemieckim i bedzie przesylana bezplatnie kaz-
demu, klo zwréci sie do Towarzystwa E. N. I T., lub tez
do_Urzedu Informacy] zagranica (Uffici Informazioni al-
Tostero) via delic Tre pie 1. Rom

+DZIELO GENJUSZU
ZAGRANICA**,

KSIAZKA P. T. ITALSKIEGO

(Una pubblicazione su ,L‘Opera del Genio Italiano
all'Estero”)

Italskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych z polece-
nia Szefa Rzadu rozpoczelo druk ksiazki p. t.: ,Dzieto
0 genjuszu_italskim zagranica**

sigzka ta w zalozeniu siegna¢ ma zamierzchlych
czasow! by ‘odndles¢ w nich niezliczone $lady genjuszu
italskiego, — i bedzie najwspanialszym i najbardziej wy-
czerpujacym obrazem tego, cd Italja i jej synowie stworzyli
w dziedzinie kultury dla Swiata/ catego™ i postepu narodow.

WIOSNA SYCYLIJSKA.
(La ,Primavera Siciliana**).

Wszystkie stacje kolejowe oraz italskie Biura Podrozy
wydaja od 1-go stycznia do 30 czerwoa 1934 r bilety na
t.zw. ,Wiosng Sycylijska**, tam i z powrotem do Palermo,
lub Taorminy, do Katanji, Syrakuz lub Agrigento ze znizka
50% na okres 30 dni, nie liczac dnia wydania biletu.

Wszelkich informacyj co do tych znizek, oprocz Biur
Podrozy, udziela bezposrednio Tow. Enit. via Marghera 2
w Rzymie.

PRZEPISY O STUDENTACH - OBCOKRAJOWCACH
W ITALJL

(Per gli studenti stranieri in Italia)
Min. Wychowania Narodowego wydato
zawierajace m. in. przepisy nastepujace
Celem przyjecia w poczet studentow n jednym z uni-
wersytetow italskich nalezy sklada¢ podania za posredni-
ctwem italskiego urzedu konsularnego w miejscu pochodzenia
Studenci - obcokrajowcy przed przyjeciem moga by¢
poddani egzaminowi ze znajomosci jezyka italskiego.
Przepisy te nie dotycza studentow, ktorzy zostali juz
zaimatrykulowani na jednej z wyzszych uczelni w Italji

rozporzadzenie,

KONCERT MUZYKI POLSKIE] W TURYNIE.

(Concerto di musica polacca a Torino).

Z zadowoleniem stwierdzi¢ nalezy, ze muzyka polska zy-
skuje coraz wigcej zrozumienia i uznania zagranica, o czem
$wiadczy fakt, ze programy broadcastingéw europejskich na-
daja coraz czesciej audycje muzyki polskiej. Ostatnio w pro-
gramach radjostacji italskiej w Turynie byt zamieszczony
9 marca koncert zlozony z utworéw kompozytoréw polskich,
w ktorym m. in. wykonano balet géralski Karola Szyma-
nowskiego p. t. ,Harnasie**. Dyrygowal Grzegorz Fitelberg.
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MIEDZYNARODOWY PESTIVAL MUZYCZNY
WE FLORENCII.

(Festival Internationale di Musica a Firenze).

2-go kwietnia zostanie otwarty we Florencji w teatrze
Polittama X1l-y Miedzynarodowy Festiva'l Muzyczny. Roz-
pocznie sie on koncertem symfonicznym muzyki italskiej,
obejmujacym utwory kompozytorow: Alfano. Mule, Dalla:
piccola, Malipiero i Castella. Nastepnie odbeda sie inne kon-
centy symfoniczne z uwzglednieniem kompozytoréw zagra-
nicznych, jak: Honegger, Ravel, Bartok, Berg, Varckerich
i Schechter. Odbeda sie tez trzy -koncerty muzyki kameral-
nej, z ktérych jeden bedzie poswiecony utworom kompozy-
toréw italskich — Labroca, Nielsen | Pizzetti.

MUZEUM HISTORJI MEDYCYNY W RZYMIE
(Museo della storia della medicina a Roma).

dbylo sie uroczyste otwarcie nowego muzeum hi-
storji medycyny i nauk sanitarnych. Muzeum zgromadzito
ciekawa kolekcje instrumentéw lekarskich, bogata bibliote-
ke, zebrana przez italski instytut historyczny lekarski, oraz
caly szereg dokumentéw, dotyczacych leczenia i zawodu le-
karskiego w Italji. Muzeum miesci sie w nowem skrzydle
szpitala $w. Ducha nad Tybrem.

NOWA OPERA RESPIGHPEGO.
(Una nuova opera di Respighi).

23 stycznia r. b. wystawiono w Rzymie nowa

opere Ottorina Respighi'ego p. t. ,Plomied” (La fiamma).

Rzecz si¢ dzieje w Rawennie. Bohaterka opery jest

Sylwana, miodziutka zona starego egzarchy bizantyfskiego,

zamknieta w przepysznym patacu namiestnika cezarow Bi-
zancjum.

Nowa opera, zdaniem fachowcéw, odznacza sie niezwy-

kia melodyjnoscia. Rzec mozna, ze Ottorino Respighi po-

wraca tu  poniekad do najdawniejszych tradycyj italskiej

Wokot Domku Loretaniskiego rozne narody katolickie
posiadaja z dawien dawna w bazylice swoje kaplice. Nie
braknie tam réwniez kaplicy polskiej. Kaplice te ostatnio,
w zwiazku z 250-ta rocznica wyprawy wiedenskiej i uro-
czystosci ku czci Jana' Sobieskiego, ktory, jak wiadomo,
szczeg6lniejsze nabozefistwo zywit do Matki Boskiej Lore-
tafiskiej, przyozdobiono pigknemi malowidtami, pedzla zna-
nego malarza italskiego, prof. Artura Gattiego.

Malowidta sktadaja sie z freskow na sklepieniu i dwu
wielkich (tryptykéw: wykoficzoridgd juz zwyciestwa pod
Wiedniem i opracowywanego jeszcze Cudu’ nad  Wiska.
Glowna czescia freskow na sklepieniu jest apoteoza N. M. P.
Krolowej Polski.

Na pozostalych czesciach sklepienia, bogato ozdobio-
bionych ornamentami z przeplatajacych sie lilji i roz, umiesz-
czono symbole innych, znanych z litanji, tytutow Bogaro-

Dwie boczne Sciany przeznaczone na oba wspomniane

tryptyki. W gérze nad tryptykami prof. Gatti  umiescit
2 jednej strony postacie $w. Jana Kantego, $w. Stanistawa
Biskupa i $w. Stanistawa Kostki, z drugiej zas: blog. Sa-

lomei, $w. Wojciecha i blog. Jakéba Strzemie. Gotowy juz
tryptyk wyprawy wiedefiskiej przedstawia krolal Jana 111
po zwyciestwie.

admieni¢ wypada, ze twarz stojacego za krolem cho-
razego ze znakiem krolewskim jest autoportretem artysty
Centralna ‘postacia drugiego tryptyku bedzie ks. lgnacy
Skorupka, a wérdd innych postaci znajda sie wizerunki 6w-
sagsnego nuncjusza Ratti, ks. kardynala Al Rakowskiego
i & p. ks. kardyndta prymasa Dalbo

ODSEONIECIE ZAMKU SANT‘ANGELO.
(Lavori dal castello Sant‘Angelo).

Najwyzsza rada do spraw archeologji i sztuk pieknych
postanowita zburzy¢ zbudowane za panowania Papieza Ur-
bana VIII 1623 — 1644) koszary, otaczajace stynny zamek
sant' Angelo, ktory by} pierwotnie mauzoleum cesarza rzym-
skiego Adriana i grobowcem cezarow az do czaséw Kara-

szkoly operowej. Sam kompozytor oéwiad .
e w swej operze chce udowodnic, iz trzeba ,$piewa z pro-
stota i szczeroscia, $piewac dla szerokich warstw spole-
czefistwa".

ODDNALEZIENIE GROBOWCA BOTTICELLPEGO.
(11 rinvenimento della tomba di Botticelli).

Franciszkanin, o. Calamandrei, po diugich studjach,
prowadzonych w_kosciele Wszystkich Swietych we Florencji,
odnalazt grobowiec slynnego mistrza florenckiego, Sandro
Botticelliego, ktérego wiasciwe nazwisko bylo Filipepi.

o J6zef Calamandrei, wslad za wskazowkami
riego, ktory zaznaczyl w swych zywotach wielkich malarzy
i artystow, ze Botticelli pochowany byt w Kosciele Wszyst-
kich Swietych, gdzie malowat postaé $w. Augustyna, od-
nalazt dokladnie miejsce wskazane przez Vasariego.

Obecnie powstal projekt przyozdobienia grobowca her-
bem rodzinnym Botticelli'ego oraz przeniesienia do koscio-
ta Wszystkich Swietych stynnego ,Hotdu Trzech' Kroli",
obeenie praechowywanego w galer]i"Uffizi

ak wiadomo, w ,Holdzie Trzech Kroli* Botticelli
sporlrelnwal samego siebie w jednej z postaci orszaku.

MALOWIDEA W POLSKIE]J KAPLICY W LORETO
(Dipinti nella cappella polacca a Loreto).

W samem $rodku niewielkiego miasta Loreto, w pro-
wincji Ankony, wznosi si¢ na wzgérzu wspaniala renesan-
sowa bazylika, w ktérej znajduje si¢ Domek Loretanski
(Casa Santa), majacy, wedtug bardzo dawnego podania, by¢
domkiem, w’ 'ktorym 'w Nazarecie mieszkala Matka Boza,
cudownie tu z Palestyny przeniesionym.

Kalli, za czasow papieskich stanowit cytadele
Rzymu i wiezienie.

Przez zburzenie koszar odstoniety bedzie zupetnie wi-
dok na pigkne ksztaly architektoniczne tej starozytnej
budowli.

PRACE WYKOPALISKOWE NA TERENIE MIASTA
STABBIA.
(Scavi sul terreno della citta di Stabbia).
ezonie wiosennym rozpoczng sie prace wy-
Vpéaanskuwe na terenie jednego z najstawniejszych uzdro-
wisk rzymskich miasta Stabbia, zniszczonego podczas wy-
buchéw Wezuwjuszalw 63 i 79 roku naszej ery jednoczesnie
z Herkulanum i Pom peja.

Uzdrowisko to, znane ze swych 28 Zrédet wod mine-
ralnych, istniejacych do dzi§ dnia w Castellamare di Stabbia,
bylo otoczone kregiem willi patrycjuszéw rzymskich. Teren
dawnego centrum miejskiego lezy w odleglosci kilometra od
obecnego Castellamare di Stabbia.

Pierwsze wykopaliska na tym terenie datuja sie z 1738
roku, gdy za czaséw Karola Il odnaleziono przypadkowo
kilka posagéw marmurowych i malowidet Sciennych w stylu
pompejaniskim. Wieksze rezultaty daly wykopaliska, prowa-
dzone wlasnym sumptem w polowie zesziego stulecia przez
archeologa Michata Ruggiero, podczas ktérych odnaleziono
znaczne ilosci monet, kilka papirusow i liczng kolekcje in-
strumentow chirurgicznych. — Obecnie, dyrektor wykopalisk
w Kampanji, prof. Amadeusz Mujari, przystapit do meto-
dycznych wykopalisk, zwlaszcza na terenie willi prywatnych,
ktére, niewatpliwie zawieraja dzieta sztuki i ciekawe uten-
sylja domowe.
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ZAPOTRZEBOWANIA, OFERTY 1 PRZEDSTAWICIELSTWA

876 a. Rekawiczki skorkowe gotowe, skory su=
rowe i garbowane do wyrobu rekawiczek i obuwia
pragnie przywozi¢ do Polski firma italska z Neapo*
Iu i w tym celu nawigze stosunki z zainteresowany*
mi importerami.

877 a. Ztoto w cienkich arkuszach uzywane do
robot introligatorskich, do nadrukéw na tkaninach,
na skorach (w przemysle kapeluszniczym) i t. p
oraz otdwki = multyplikatory automatyczne (t. zw
otéwki Pitagorasa pozwalajace jednoczesnie wyko*
nywa¢ dziatania artytmetyczne pragnie przywozi¢ do
Polski firma italska z Medjolanu i w tym celu po*
szukuje przedstawicieli.

878 a. Czesci zamienne do samochodéw pragnie
przywozi¢ do Polski firma italska z Turynu i po*
szukuje przedstawicieli.

879 a. Skory surowe suche jagnigcie na futra
pragnie przywozi¢ do Polski firma italska z Sulmo*
ny i poszukuje zastepcow.

880 a. Nasiona burakéw cukrowych. Firma
italska z Dole pragnie wywozi¢ ten artykut do Italji
i nawigze stosunki z polskimi eksporterami.

DOMANDE ED OFFERTE DI

413 b. Lana di legno. Ditta di Varsavia desidera
esportare quest‘articolo in |Italia e cerca rappresen*
tante.

414 b. Preparati di propria
medicinale.  Ditta di Varsavia
auesti articoli in Italia.

415 b. Piatte di como per la fabbrieazione di
pettini una ditta polacca df Varsavia desidera espor*
tare in Italia.

invenzione per uso
desidera esportare

Wydawca: Izba Handlowa Polsko =Italska.

881 a. Migdaty, oliwe i zboza pragnie sprowa*
dza¢ do Polski firma z Triggiano i poszukuje za*
sfepcow.

882 a. Maszyny i urzadzenia, majace zastoso*
wanie w fabrykach makaronu, mitynach i dziatach
pokrewnych pragnie przywozi¢ do Polski firma
z Medjolanu i w tym celu nawiaze stosunki z zain*

teresowanymi importerami wzgl. udzieli przedstawi*
cielstwa
883 a. Oliwe jadalng, pragnie przywozi¢ do

Polski firma z Imperji i w tym celu nawigze stosunki
z zainteresowanymi importerami.

884 a. Ekstrakty sproszkowane do wytwarzania
vermouthu, win, likierow i innych trunkéw pragnie
przywozi¢ do Polski firma italska z Medjolanu i po*
szukuje przedstawicieli.

885 a. Pidra wieczne pragnie przywozi¢ do Pol*
ski firma z Florencji, poszukuje zastepcow na Polske.

886 a. Multyplikatory do roweréw, ekonomiza*
tory do benzyny, karburatory spirytusowe do silni*
kéw i t. p. pragnie importowaé firma z Vicenzy ipo*
szukuje przedstawicieli na Polske.

MERCI E RAPPRESENTANZE

416 b. Reti da pesca. Ditta di Gdynia desidera
allacciare rapporti eon case italiane esportatrici.

417 b. Zolfo. Ditta di £6dz desidera importare
questarticolo dalilltalia.

418 b. Lampade di benzina e fornelli di alcool
di propria invenzione desidera espartare in Italia una
ditta di Varsavia.

Redaktor odpowiedzialny: Dr. Leon Paczewski.

Zaklady Wyd. - Druk. ,PRACA", Kredytowa 2/4. TeL 660-70



OGOLNY WIDOK
STOCZNI
W MONFALCONE.

CANTIERI RIUNITI

DELUADRIATICO

(POLACZONE STOCZNIE ADRIATYCKIE).

Spotka Akcyjna—Kapitat: 150.000.000 lir.—cal*
kowicie wptacony.

Dyrekcja gtéwna: Tryjest — Palazzo Lloyd
Triestino.

STOCZNIA SAN MARCO - Stocznia MON,
FALCONE — Stocznia SAN ROCCO. 17 dokéw
dla okretow diugosci do 280 m. Statki handlowe
o pojemnosci 1.126.100 T. S. L. — Okrety wojenne
0 407.200 ton wypornosci.

FABRYKA MASZYN w S. ANDREA -
. oraz Sulzera
o sile 256.200 HP1 — Maszyny parowe zmienne ty*
pu Lentza i turbiny Parsona o sile 1.902.500 HPI.

ZAKLADY DO BUDOWY DZWIGOW |
WARSZTATY CIESIELSKIE METALOWE -
Patenty na dzwigi portalowe automatycznego lado,
wama i wytadowywania przy pomocy pradu ele,
ktrycznego, — mosty zelazne

ZAKLADY ELEKTROMECHANICZNE -

WARSZTATY LOTNICZE - WARSZTATY
KOLEJOWE - HUTY

~POLACZONE STOCZNIE ADRIATYCKIE"
(,CANTIERI RIUNITI DELLADRIATICO*)
ktorym Polskie Transatlantyckie Towarzystwo Okre,
towe powierzyto budowe dwuch okretow dla linji:
Gdynia—Ameryka, zaliczane sa do najpotezniejszych
stoczni $wiata.

Istotnie w r. 1931 ,Potgczone Stocznie Adrja,
tyckie” zajmowaty na $wiecie pierwsze miejsce pod
wzgledem tonazu i mocy wytworzonych aparatéw
motorowych, co wynika z wyzej przytoczonego wy,
kazu, zamieszczonego w numerze grudniowym 1931
roku w ,Glasgow Herald".

Poiemnos¢ w tonn.

1. Cantieri Riuniti dell'‘Adriatico 110.992

2. Swan, Hunter & Wigham Richardson 84.193
3. Vickers A rm sStrongs$ ..., 76.830
4. Harland & W o Iff.. 70.298
5. Burmeister & Wain 66.841
6. Goetawerken... 54.630
7. Ansaldo 52.800
8. Deutsche Werft, Ham burg.. 52.091




Pojemno$¢ w tonn.

9. Bethlehem S. B. Co. 50.507
10. Newport News Co 49.359
11. New*York S. B. Co... 48.720
Sita aparatow motor.

1. Cantieri Riuniti dell‘Adriatico 228.000
2. Ansaldo 200.000
3. Odero *Terni e Orlando 183.000
4. The Loire Company... 164.466
5. Vickers * Arm strong.. 144.000
6. Mitsubishi W orks.. -112.274
7. General Electric Company (U.S.A.) 92.500
8. Hawthorn L eslie .. 92.000
9. Spanish S. B. C 0 .o 84.000
10. Parsons Company.. 82.400
.Potaczone Stocznie Adrjatyc powstaty

z potaczenia sie trzech Towarzystw: Tryjesteriskich
Zaktadéw Technicznych w Tryjescie, z Tryjestefiskiej
Stoczni Morskiej w Monfatcone i ze Stoczni S. Roc*
co di Muggia i obejmuja nastepujace stocznie i fa*
bryki:

STOCZNIA S.MARCO W TRYTESCIE, zato*
zona w 1857 r, przeznaczona byta przed wojna pra*
wie wytgcznie do budowy statkéw wojennych, za$
po wojnie do budowy floty morskiej i wielkich
statkow transatlantyckich, miedzy innemi ,CONTE

GRANDE", o pojemnosci 25.661 TSL, ,VICTO*
RIA* — 13.068 i ,CONTE DI SAVOIA" — 48502
tonn.

WARSZTATY OKRETOWE W MONFAL*
CONE, zatozone w 1907 r., przeznaczone do budo*
wy statkow handlowo * towarowych i pasazerskich
oraz todzi podwodnych.

W Monfatcone zostaty zbudowane najszybsze
w $wiecie statki: ,NEPTUNIA" i ,OCEANIA",
jak réwniez ,SATURNIA™ i ,YULCANIA".

OGOLNY WIDOK
STOCZNI
W S. MARCO

WARSZTATY OKRETOWE W SAN ROC*
CO di MUGGIA, dawniej przeznaczone do budowy
statkow handlowych, obecnie wyspecjalizowaty sie
w naprawie i rozbidrce statkow morskich.

FABRYKA MASZYN S. ANDREA w Try*
jescie dostarcza silnikow do statkéw, budowanych na
stoczniach z tej grupy.

ZAKLADY BUDOWY MOSTOW | D2WI*
GOW w Tryjescie, wykonuwujace wazne zaméwie*
nia na budowe mostéw i diwigow dla Italji i za*
granicy.

WARSZTATY ELEKTROMECHANICZNE
W MONFALCONE dostarczaja wszelkich instala*
cyj elektrycznych dla statkow, zbudowanych w stocz*
niach, oraz wykonywujg wiele instalacyj lagdowych.

WARSZTATY KOLEJOWE W MONFAL™*
CONE przeznaczone sg do budowy wagonéw pasa*
zerskich i wojskowych.

Do grupy tej zaliczajg sie jeszcze:

STOCZNIE | WARSZTATY MECHANICZ*
NE w Wenecji, przeznaczone do budowy drag
i statkow przybrzeznych.

STOCZNIA MORSKA SCOGLIO OLIVI DI
POLA, stuzaca do reparacyj i rozhiérki statkow.

Konstrukcje morskie, dotad wykonane przez
.Potaczone Stocznie Adryatyckie” obejmujg 726
statkow handlowych o pojemnosci 1.126.100 T.S.L,,
337 statkéw dla marynarki wojennej, o 407.200 tonn
wypornosci.

Fabryka Maszyn S. Andrea wykonata ogdtem
413 maszyn zmiennych o sile 813.000 koni indykowa*
nych 29 instalacyj turbinowych (75 turbin) o sile
1.089.500 koni indyk., 45 instalacyj Diesla (164 sil*

niki) o sile 256.000 koni indykowanych o ogél*
nej mocy 2.137.000 koni. Dziatalno$¢ stoczni
\y prowincji Yenezia Giulia skierowata sie po



STATEK PASAZERSKI

LOCEANIA".
wojnie do budowy nowych statkow morskich
i tym wtasnie stoczniom zawdzigcza¢ nalezy,
ze budowa statkéw parowych zaledwie w nie*
wielkiej mierze i to z niktym rezultatem gdzie*
indziej przed r. 1920 zapoczatkowana, z chwilg od*
dania do uzytku statkéw ,ESQUILINO“ i ,VIMI*

NALE*" ulegta radykalnej zmianie w kierunku budo*
wy statkéw handlowych w Italji. Bezwzgledne za*
ufanie do nowego typu silnika zdziatato, ze, za ma*
tym wyjatkiem, wszystkie statki, zbudowane w osta*
tnich latach w Italji, zaopatrzone zostaty w silniki
Diesla.

To tez ,Potaczone W arsztaty" odgrywaty role
prawdziwych pionieréw na tern polu, a, obejmujac
wiele innych zagadnieri technicznych, znalazty uzna*
nie na catym S$wiecie, dzigki swym statkom ,SA*
TURNIA", ,VULCANIA®“ i ,VICTORIA®“ (ten
ostatni jest to najszybszy statek na $wiecie), a nadto
dzigki szybkim i tanim statkom cigzarowym i ostat*
niemu statkowi ,NEPTUNIA", ktory razem z bliz*
niaczg ,OCEANIA" bije bezapelacyjnie rekord na
polu budowy pozytecznych statkéw dla przewozu
pasazerow.

W r. 1923 dzieki organizacji wytworczej i do*
skonatosci technicznej stocznia w Monfalcone, poko*
nywujac konkurencje najwiekszych stoczni $wiato*
wych, potrafita zdoby¢ sobie pierwsze zaméwienia na
statki u armatoréw zagranicznych.

W krétkim czasie uznanie dla stoczni stato sie
tak wielkie, ze w okresie zaledwie 8 lat, czyli od 1925
r. do dnia dzisiejszego, zdobyta ona sobie naméwie*
nia zagraniczne na 61 statkéw o pojemnosci 188.688
T. S. L. oraz wypornosci 8495 tonn, wartosci pra*
wie p6t miljarda lirow, udzielone przez armatoréw

rosyjskich, tureckich, hiszpanskich, portugalskich,
brazylijskich, norweskich, pétnocnoamerykarnskich
i angielskich, a wiec narodéw, majacych Swietne

tradycje na polu techniki morskiej.
Odsetek statkow, zbudowanych dla zagranicy,
mvstosunku do ogdlnej liczby statkéw, spuszczonych

na wode przez stocznie giulijskie, waha sig miedzy
latami 1927 a 1932 od 13% do 75% kazdorocznie.

w1929
wie 73% tonazu, spuszczonego na wode, przypadto

r., przy zmniejszonej produkcji, pra*

na zamowienia zagraniczne

Ustalenie tego faktu ma donioste znaczenie:
tatwo jest zrozumie¢, do jakiej doskonato$ci te*
chnicznej i organizacyjnej musiata dojs¢ Stocznia

w Monfalcone, by stangé¢ zwycigsko nawet na grun*
cie migdzynarodowym.

W okresie powojennym Zjednoczone Stocznie
Adrjatyckie zbudowaty prawie 60% statkéw handlo*
wych, wyprodukowanych w Italji, a dziatalno$¢ ich
od 1919 roku az do dnia dzisiejszego mozna zobra*
zowa¢ w nastepujacych liczbach:

207 jednostek zbudowanych dla marynarki han*
dlowej o pojemnosci 813.206 tonn rejestr,
brutto.

32 jednostki zbudowane dla marynarki wojen*

nej o wypornoséci 60.863 tonn.

Po wojnie Potaczone Stocznie Adrjatyckie da*
waly prace w swych warsztatach 17 tysigcom robot*
nikéw, wyptacajac pensyj i zarobkow przecietnie
okoto 40 miljonéw — w pierwszych latach, a 100
milj. — w nastepnych, dokonywujac jednoczesnie
zakupy roznego materjatu uzytkowego przecigtnie
na sume 225 miljonéw rocznie.

Z pomiedzy najwazniejszych zamowieri, wyko*
nanych w ostatnich latach,
nych statkbw ,SATURNIA",
LVICTORIA“, ,NEPTUNIA",
powiadajgcych najnowszym wymaganiom
oraz krazownikéw ,TRIESTE", ,FIUME",

oprécz juz wymienio*

~VULCANIA®,
LOCEANIA", od*
techniki,
~CA*

DORNA™" i 20 todzi podwodnych, wspomnie¢ nale*
zy o ,CONTE di SAVOIA", turbinowym okrecie
pasazerskim, o pojemnos$ci 48.502 T. S. L., ktéry

podczas proby rozwingt szybkosé 29,5 weztéw, uzy*
wajac przytem wyjatkowo niewiele opatu.



Statki te moga ubiegac sie o pierwszeristwo na
wszystkich morzach, bogato wyposazone w nowe wy*
nalazki techniczne oraz ozdoby dekoracyjne, stano*
wig $wiadectwo doskonatosci pod wzgledem technicz*
nym i zdolnosci produkcyjnej Potaczonych Stoczni
Adrjatyckich.

STOCZNIA W MONFALCONE, gdzie zostang

zbudowane dwa okrety dla linji GDYNIA —
AMERYKA.
Zatozona w 1907 r. przez Kaliksta Cosullicha,

stocznia ta juz przed wojng rozwineta swoéj wspa*
niaty program budowy statkéw morskich. W 1911
spuszczono na wody statki o pojemnosci 17.815 ton,
miedzy innemi statek ,PRESIDEN1E WILSON
w r. 1912 tonaz statkéw, spuszczonych na wody,
wzrést do 19.034, zas w 1913 — do 32.045 ton.

W 1914 r., w chwili wybuchu wojny $wiatowej,
doki w Stoczni w Manfalcone zajete byty przez po*
wazne prace budowlane, lecz ognista zawierucha,
rozpetana nad Europa, ugodzita nielitosciwie i w te
stocznie, ktora wskutek swego potozenia geograficz*
r.ego, stata sie terenem zawzietych walk. Niepoko*
nany upér zatozycieli Stoczni nie ugiat sie na widok
kompletnej przebudowy Stoczni, ktéra stangta na
dawnych gruzach, nowocze$nie wyekwipowana, za*
opatrzona i urzadzona, wysuwajac si¢ na czoto po*
§rod  najsilniejszych i najbardziej produkcyjnych
placéwek przemystowych.

Dziatalno$¢ Stoczni szybko sie zwigkszata, or*
ganizacja pracy zostata udoskonalona wedtug naj*
nowszych wymagan, osiggajac znaczng oszczednos$c
kosztow i czasu, i dlatego mogta zdecydowanie wy*
sunaé sie na pierwszy plan, utrzymujac si¢ na nim
nawet w najtrudniejszych chwilach kryzysu s$wiato*
wego.

Stocznia w Monfalcone posiada ogdotem po*
wierzchni 600.000 m2, z ktérych 60.000 jest zabudo*
wanych, posiada 9 dokow dla okretow, majacych
do 270 m. dtugosci oraz 3 baseny reparacyjne. Og6™
tem instalacje w Tryjescie i Monfalcone posiadaja
1.126.160 m.2 powierzchni, z czego 172.850 jest po*
krytych zabudowaniami, posiadajg ogétem 17 do*
kéw réznych ditugosci, 4 doki do reparacji podwod*
nej czesci kadtuba i jeden slip.

Stocznie te moga budowaé¢ okrety wszelkich
typow i rozmiaréw, poczynajac od najtafiszych stat*
koéw mieszanych az do najwiekszych luksusowych
koloséw transatlantyckich, od tod?i podwodnych

do krazownikéw i wielkich statkéw wojennych.



Wioska Spoétka Akcyjna
AdrjatycKie Towarzystwo Ubezpieczern W Tryjescie

,,Riunione Adriatica di Sicurta”

RoK zatozenia 1838.

DYREKCJE: Lwoéw, ul. 3-go Maja Nr. 12.
Warszawa, ul. MoniuszKi Nr. 10 (dom wtasny).

UBEZPIECZENIA: od ognia, od Kradziezy z wtamaniem, od odpowiedzial-

nosci cywilno-prawnej,

i zyciowe.

od nieszcze$liwych wypadKéw

W sktad naszego koncernu, obejmujacego przeszto 20 spokrewnionych Towarzystw
wchodzi réwniez Towarzystwo Ubezpieczen ,Piast”.

Oddziaty i przedstawicielstwa we wszystkich wiekszych miastach Rzeczypospolitej

Miedzynarodowa Wystawa wytwdérczosci ko-
lonjalnej, ktéra podzielona zostata na 10sekcyj,
obejmujacych wszystkie najwazniejsze dziaty:
rolnictwa przemystu, handlu i komunikacyj.
Nadto obejmie ona wystawy specjalne panstw
obcych, oraz instytucyj i organizacyj, rozwija-
jacych dziatalno$¢ na polu turystyki, hotelar-
stwa, drobnych przemystéw, rzemiost, opieki
spotecznej i tp.

A\ | T A R G |1

w TRYPOLISIE

od W marca do Il maja 1934

Blizszych informacyj udzielaja: dyrekcja Targéw w Trypolisie (Viale Sicilia Sciara el Larbi),
Zastgpstwo Targéw w Rzymie (via del Tritone 87) oraz Izba Handlowa Polsko - Italska

w Warszawie (Moniuszki 10).
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POLSKI FIAT

Najoszczedniejszy z wygodnych)

Najwygodniejszy z oszczednych

7— 8 litrow benzyny na 100 -Kim.
Szybkos¢ 90 kim. godz.

4 HAMULCE HYDRAULICZNE
4 AMORTYZATORY HYDRAULICZNE

CENA Zt. 7.200

Za 4"Osobowag Karete

WARSZAWA, HOTEL EUROPEJSKI
Oddzialy i przedstawicielstwa

we wszystKich wieKszych miastach PolsKi.



